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ΕΝΟΦΩΝΤΟΣ KTPOT ANA*
ΒΑΣΕΩΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ / ΒΙΒΛΙΟΝ

, ΕΒΔΟΜΟΝ .

XENOPHONTIS HISTORIA *
RVM DE CYRI EXPEDI -

TIONE , LIBER SEPTIMVS ,

Σ A /ufa fri ώ>% cutctCaÌ- A Vìcvmq _ve a Crie-
σΐ ^ /vC/ Κ.ΰρΧζ'Ζίψαι,ζίν cis inexpediuoue , qua

’ *>·, ' f r „
' ς f U adfcehdentes in AsianiOi ue %Pt T- â - K H r - r r

> s£îL p » cum Cyro susceperunt,^ j)5,^ 6oa,e7n/Kt )
^

g- ad pugnam vsquegestamAeJrjjj ^ c^ Ty fuerint : & qua·polì Cy-
fc/4 t 7wn >i' ocT*" ri obitum in itinere , do-

wel » Po « »mi >«raM.irem : 1)uCT uedein .
η g > >,v r i η >̂ r / η > OC, quum vel Itmere pedestri de Pont» e^onlit, a τυιν^ μί ρ̂,ς it,u 8 iyfovìo μ grederentur , vel mari veherentur , ege-

jguaOmÀi r Λ,οίαζ - TntiìcL ώ ώ OfótQwfo- rint ; doncc extra Pontioilium , adoppi-
yuù <Γί<Γκλω̂ . c* J8TV j ToLfj ’/ct dum Aliar Chrysopolin accdl '

erur. t : ea
H*e » fÂm trrwmfm ’ih fimta nobisvnjucrii foperiorecommeii .

r 1 1 ί \ i i > . γρ »
^ tario expolita . Poli hare Pharnabazus , qui pti,**:Îf ^ J .« 4 » ^

Α« ξΛ » τ ' « î metueret ,n« Gr * c* oopi* ditionem iuam Mi 6· .
paiii, (o q έτυρ^ ι/ ca βυ ^ ατία, ùij îfrfn bello peterent , ad Anaxibium nauarchum ^ j^f
CnLozxj Z cffl ^dvfjjx Ο'Ά 'ΐ' ασι&ς , *, V7np^i 'n ni .itti t , qui tum forteByzantij erat , eum-
mvIctwriaivu &JmSioi . xjAxAZi&et/u*- que rogatati copias ex Asia transportet : li-

, , η \ '
\ x „ e ~ mul omnia facturum se policetur,quar fie-

π veJjt .T um Anaxibius arceslìrisad le By*
lìùiTyj ία βν '

Τ ' ,τϊύΐ·,, , ,, -τ^ , ' ίτνι ’
o/̂ .Co( iv, zantiimipra : toribus, & cohortium putte -

/ aiccto 71)1$ ςγίΎΐωτΜς . ci /ufo frt) ctis , stipendium militi , si traicciiienr , poli-
d/Âoi ίφα, <̂ β % λ4^'<πζν3£ 0ί etTOp^ A^ v ’ a <vo- cetur . Ibi quum alij re deliberata le re-
. p . .i r . 0- v - . ^5 ' V sponsuros dieereur , Xenophon ab exerci-ÉtiJ ) ο e/7W o 'rta.'KâtAa.LoncYà d ^ πϊτ C . . . t

. . .^ '
, y * , gjo tuieiamdiicelluruu ^ & cumnauiijolutu -t

ςγ&τίοίί, ίο βαλ9πο 'ϊχ?π··7ΤΑιίκ ο άίΑιαζ,νίος L rum refpontjj Ci Anaxibius ad ea debere -
c^ iMuaiv mjt cnAàfyi. ^ xti'nt^ Triya 87 & - cum exercitu iplum traucere inquit , ac
■ητζλΚοί-ίί^ -

’
ίφ* ^ πϋΐΥΐσ-ξκΣίν ^ $ deinde ab eo discedere. Facturtim id se re-

W· ^ oàt «mporeî °uck« 7kr
^ - >>.

&* . χΛ - T
pn . iv 7 legato ad Xenophontem *Mcdosade h or- At. timi,o7rzu $ cj^ t Ji (* P*“ tatur , vt traiectionem copiarum lubens

cwmSfe- 'nvyjXyXjίφν mjìjù ^jmtu συμ^ ·-%μ.*) % ih 8 adiuuetiquain re si promte atquealacriter
^ μ {]Λ^ σ^ tìTcìv^ à. 2 λ4 <· ςγάτίνμΑ operam libi natiastet ΐ facturum Scuthen, * -" S

g- vt eius confili, numquam ipsum p?niteret . ^ ''*
t , v ^ \ » · λ , ' ' λ f ' Respondet Xenophon , omnino traiectu -

^Λΐ >μΜ
'ΧΐάΐΜύΙΧ^ άίΙΛΊτ ^όάρχ :ί Μί^ οΧ),ίγ » -

ptrta .

, \ ' t / ru exercitu , nec eius rei causia quidquam
/ 4o ct7να, Κ̂άζ,ομ̂ , (w ŷc Si ΐΚϊ -ΙΣι^ /ΐβμον - vej niihi,ait,vel alij cuiquamSeuthes pen -
^ 4 ^

’
QnK & tixi oi ^ 4 & £ ? (Τφ ( ρίο3α . u >4 al D dat,necesle est . Verum quamprimu t .raie -

à ?i i - eundihw . c*. 'HTVZUCaimm πάρ7 ίς cerit , equidédiscedam ; poteritq 3 Seuthes
®®«aìc . ,

'
p / '

, _ r ' \ ce,
*. ■· * eum iis, q ui apud exercitummanebunt,LL, „ ' tu βυζ ^ τίοίΐοιςνα .'τίούΐχ̂ . χΰομ-iojOv /tty ca . r l . - j · r ’ .«cTbw ii '

, z , - / „ , ipsius rebus eruntidonei , sic agere , vtipligeifJ^ uo ΑΐΛζ »ωο $
·

ΟΛίνγυζ,ι Si s\gtQoi (#47x.
V1 fufri sue nt . lndemilitesvniuerst Byzan --

ο -ττλΛ w TVs ςγ&.'ΐίύ,^ ζ îfeiLcy , tisi traducti sunt, & Anaxibiusstipendium
tJ$ ^ rcvdy^ d non numerabatiproclamarivero per prat- Z7h7 conesiuslìt , vtsumtis armis & sarcinismi c,r w«v
lites oppido excederent , quasi eadem opera censere vellet exercitum, & abducere. ^ c,>a4'



3ί? 4 X E Ν Ο Ρ Η. DE E X Ρ E D . CYRI
Heicgrauiter ferre milites , deeiTe pecu1 A òt '&ufa oî ςγΑτίά̂ ται m , orlcbctTyov
niamfibi , qua commeatum ad iter redi - ~2>μγυ&ι.ον

’£}πσπΐζίά 3α/ tk tîw τπιρεία# , ^
merent , adeoque cunctanter vasa collige- > r , λ 'y N ' *-< 1
re . Interea Xenophon ad Cleandrum By- r _ c ^ q « /
zantij prassectumaccedens , cum quo ne- ανάγω nzJ ~&ξμοφ \ ζίνος γεγμνμομος , (Οτζβζ-
cessitudinem hofpitij contraxerat , com - ελθων » cà (^ T2 ed/rav , ως "ϊΐτπιπλ ^ σΰμίμος
plexus est eum salutando , quali qui iam -

0 αυ'ηΐλεγΊ , μη 7η>ηίστις ti j
iam soluere constituisset. At ille,ne hoc fa- * »/ » >

‘
*/51 . » \ \ \ >/rv

ceret , respondit . Ceteroqui culpa te obli- r , J t, , > / .
gabis,inquit .Quippe nunc etiam nonnulli ^ ωντζμ , οτΐ ου myj 6ζερΊτ \ ο ςγαΎ ^ μΛ ,
eius in te culpam conferunt , quod exerci - aiT/os/U^ e^ ^ Qsfcef/xiaV-
tus ex oppido cunctanter veluterependo ηνοίοςγΑτίΛτάι άΖί ’

Θπσπίσμοΰ&όμδμοΐ%
egreditiir . EcXenophomidveroponameg w » màiproficiscitur , led quia milites copia com - , . ' ss , „ , , -
meatus egent , neque quidquam habent : ^ eho<lsv. o

^ ;, εφν,ίγ » <m σνμζον-
idcirco ad exeundum fe difficiles probent , λέοω Ιίζελπορέυαΰ/ώμον ’ ετι\ $$μ
Ego tamen , inquit Cleander , consulo tibi, <s[ είω $ mai <Š <η>άτέυμα . , tote Α7π*λ -
vt quasi proficiscicum eis velis,oppido ex- Sew ^ eA-
eas : quumq ; iam extra mania copia; sue-

<. / v a yr* . r > c<\ «
tint,discedas . Accedamus igitur , ait Xe-
nophon , Anaxibiumjremque ita confida - 7ty*· eA%m $ tAgp^ i/ ίζμπα . o J \ cauàLj -
mus . Ad Anaxibium quum peruenissent , otv oura , τία) τα^ ίςην cì̂ ilya^ aztot-
quid essent facturi ,exponunt . Is ita faciun - ^ Ασμένοις , £ «ν& σαψτεΐν,ος ανμηπα, -
dum respondit , ac quamprimum rebus ~ > , \ >w °

\ \ ^ λ ' */ > '
~ ,r . ss r

i ii Ρΐ7βί5 "rio/ όζίτασινχ υ̂ mv ^ pivMV , oli αοτοζconsarcinatis exeundum : atq, hoc adden - 1 \ x , , . ct / J
f/,

dum etiam futurum , vt is qui lustrationi Caimva ^τία,σνπμ . όζΐΐί<πχ. ν ot re ςγ&~
&: censui non interfuerit , sejpsumculpa ο- τνρι ΊΖ^ τον, χμ o/*f αίϊλοι . Άττάρ· iW· ***!
neret . Inde primum duces ,

:
postea milites τίς ÓAiyay εξω ίχπχ,ν, w Ereomc ? ? lU

ceteriegrediuntur .Quumqi iamvniuersi , ^ ^ j ^
paucis exceptis , exnlient ; itabat ad portas Τ ' , , x , v
Eteonicus , vt quamprimum egressi essent v®mt4 77^ t,J

'e5 » ^ n-rcAeioii- p 7τυλ& ς ,
omnes,portas occluderet,ac pessulumob - τ“ ίμ&Αλων . o à Ai/ct^iCoi , 'ervlnjc-
deret . Tum Anaxibius conuocatis ad fe Ae<ras Ί̂ ςςγΑΤϊίγ>ίς ^ tVì , gAg-
prattoribus, & cohortiumpraefcctis : Com - χ ϊφν , & μ&άηο *
meatus,inquit,petendus vobis erit eThra - # /» . / cpp r > \ ^ > in \

• · · u e , e j ■ ! , . ■ ■ ■ ο , ΎΉΛΡΑΧΛωνίοωμΜ '
( εισι diiwmji 7n>Mcticum vicis, in quibus & hordei, & tritici , &

sl λ \ ^ i >/ \ . / \aliarum rerum necessariarum magna est fkiTviiiaj
copia . Postilla pergite in Cherronesum , DAasComi <Te 'TropéJeodt ίΐς tù2 ^ povrmv,
vbi stipendium vobis Cyniscus numera - Κωνίσκς υ^ νμι^ -ησ -Ιίτπι ^
bit .Ea vel militum nonnulli forte ab se au - „ ~ ,, ^
i . . . . . c o· i i ài τίνες tyj ςρ&7ΐωτμ Quitu. , y yyudita , velahquisepractectiscohortium,ad op » [ r , ssss , *exercitum essert . Interea de Seuthe duces Asj^ yvrtfs , 2y$ ,Jyi*A4 it $ o sp&T&j -

percunctantur , hostis , an amicus esset : χ$ \ οί/ώμ ςγαπχγα εττυ ^ νοντο <r£ u
num iter per Sacrum montem sit faciun - Σ <Τί% υ , τωτίζ^ τηλεμιοςειγί 3dum an media Thracia circumeunda . ^ Λ'„ „ M t .Dum illi de his inter le colloquuntur,arma « ,i /

'
. . \ / ~ ‘ ,

corripiunt milites , & cursu portas oppidi ^
νι,ωκ̂ ^ ^ μ^σνζτιις^ αχης . cs

petunt , vt rursus intra mania se reciperet . 4 à οΰτοι ^ μιτα cfigAg 53m , o
'/re qf&TiouTty

Eteonicus , vbicum suis vidit accurrentes α}<̂ 7τάστζντίς7ά&7τΧα (){οΐσι $ρόμω <ζρζ) ς
grauisarmatura ; milites ; portas occludut , ^ to 'a W ì0^ Z rfwtiaoy -
acpestulutnobdunt .Easpulsabant milites, « · .λ r / \ , \ , ^
r · j· - /r · ■ 1 " I /1 -1 T £ ì . 0 ài hTtovixsi yqu 01 azw cuiTtJ . ως tt -feq ; indignissima pati aiebat , qui hostibus ,

v
, { , - ' ,obiicerentur . Etia perfracturos se portas a- ^ Ής οττλι^ , avyv̂ tiucn

iebant,nieassuaspóteaperirent . Nonnulli τιυλ^ ς , κη τον μοχΡ ^ ν εμζ & ϊλοισίν *
o/ ^ q >A7laIvy εχβτβον πνλ & ς , ϊλί ^ ν , ctì <χ.£ικύττί(μ τπί^ ιεν οχ,ζα.ϊλομόμοι
ili TV5 Τίολίμίονς *

Κ?Λ9-%ι <Μν ^ 4 πΰλ&ϊ ètyxcmy , ti μη εκ̂ πίς αίοίζοισχν . αί̂ - οι
esi cwT$f



tISERSEPTIMVS .
'

j!>5'' 1̂λ <*.·?,χιί ìj /zys 'r Aadmare currebant, Sfinita muri f cheicn ηλτ^λϊ
»«!§>»

^jnXtuiV Ήΐ^ ιζ \ \ ζ̂&ζ>ά/·!\ρΐΰΐν ίίζ 'ττηλιν . crepidinem iti oppidum euadunt . Sì" Λ * · - ' nninoi -A - Jl . - - 5. '- '- · ’ ·· ·

:ψ
vati TliH-

^ o,oli -wsyv« MhîwtvuÎ . ès ^ --wàe -r-mti- àà ^ umîâ
γ

σΐ
claustra perfringebant , ac portas patefa- ÌSjyamsr Αζΐι/αιςταχχβζμ, -

'
αΜΑτπττίψι/υοίΰι ciebant . Ita deindeilli irrumpunt . Xeno -

cyiiiii ni”" · ■' »' > ' c . 3/ r\ >/ ^ :> S; , ^ . 22 quivero adhuc erantinvrbe militesjquum
afferetur , viderent : asciisu 1dxajiue

noki^ Mé
rHttroi ma*r(šÀ πν ?3u ’ oi ^ίίΙαζήτΡ,οισα . ο q EewtpαΓκ,α * phon,quum quid accideret ,videret : veri - u^fiZl

à m eV ^
™ ’ nf àbi5 se direptionem connette - «W -

/ x
^ rer miles,deq ; hoc in vrbetn , & sefe , & 1-

, x
**% ? *£ * > *su» sfido li, pfos milites atrocia mala redundaret : pie-

wtsp &l/cJTujifty^ crziois·· no cursu cum reliqua turbamilitumintra
7n7r?<i e/ σω τ m/AcJp σζου τ&Γοχλω . οι j βν - Portas irrumpit .

* Ex alia parte Byzantij , vt qLj mJ
ζαΐ -rto,, B à °à,à Vrbem imrere videm , de' / > ». P > , » ~ toro partan in naucs , partirli domum con - ur im fu.^ . .1

r

^
unv0

^ i &
^PCJ?-YA

'
V% £‘ 5^a vrXoia, fugiunt : & quotquot intus erant ,foras ex - tui,nem0/ 3 0/^Zc.à ' οσχη 3 eiLbygTuĴ yoyoms, εζα . eunt : nonnulli triremes deducebant , vtin

e/3 cA τ ^ tîipžcn tra - eis incolumes euaderent . Omnes iè iam miUtm»
<W ff* mc ο « ^ àAir «, .« r ià - peniL putabant,tamquam si va bs esset ab « Mi

, p / , 1 ,ο Γ , , , \ hostibus capta Fugiebat in arcem Eteoni -*
? « *

f ;
° ft ? T“ i,W5 cus . Anaxibius ad mare decurrens , nani"^ ηφ ^ γί . oìiAvA %iQo$ nst7atff>ct/MkJi! Qrt piscatoriainarccmcircumuehebatur , ac*dtu fyxAgtTjcw, en JÌAiÌjtìicS 7τΚαού tzfèul- statina Chalcedone pratsidiarios arcessit.

*7rK <J ΐίζ ilu > (LXootîoXiv Lfi)νζ μιπασήμ - Nec enim ij , qui eiant in arce , sustinere
> . («a . / » q , \ poste vimmilitu videbantur . Posteaquam xmophiimix tf cxytAmòmi (φρονροΐς . ovsdty &yoi Γ v , . , ,. 1 . . . s ., , 4fk - . / / s „ ■ milites Xenophontem videre , frequentes ίβΛΗîSoKstw e/ ) 0 / c' ^ o -TreAcj ad eumcumhis verbis accurrunt : Nunc fil ?tfycci. 0/5 <q>&Hoò7ajt ούζίϊJòr τβρ Aei/o<pav7x, ribiprtebitaest occasio,Xenophon , vtvi -

fca^ am7i\oKnv αωτοϊ'
ttoMc / , ^ Α ζ^οηπ· rum te declares . Oppidum habes , habes

</j; 9-w ~ ’ n ' 0 ,7 ‘Vj ’ triremes,habes pecuniam,tot viros habes .
, , >, / >, », j »/ JN une , 11 volueris , & tu nos beare poteris,A/r, epflî VjUiz .ci , ^ nos te magnum efficere. T uni Xeno -δσντ ^ί . ιΐίομίβ % Ρ\$ιο}συτ £ τί ’Χΰος οΜστζ/ζ , *) phon : Redte dicitis , inquit , atq5 equidem

νμ {ς σι μίϊαττηάστμμδρ . Ι j &7ίΐψΐΆ % }& λ’ vobis obtemperabo . Verum si hxc expe-
élr ^ lyiìtAirtim ^ . ùÌTim 'Sh - fi ^ Suamprimum in ordinearmaticon »

~ , , „ , ‘ listite . Volebat enim iedare milites, & 1I-
^

3ομ( ,τε, %& 7χοπλ Λ ζ , 7*& Μ .πχςα . lamob caussam tum ipse cohortabatur ad/3yAs/t4 oos Λΐίζις xjflyipi^ ninxjfycwviitTnt- hoc eos, tum aliisitidem,vt suos hortarem *
frsyj & {&Zm , ^ tVs xfyi cxéxdjoi7nz [) if- D tur , & in armis ordine constituerent , pra:-

cepit . Illi /ponte sua sic aciem instruebant ,' epp η
ύ

,/ c » » , , vt exiffuo tempore gratiis armatura· pedss
y

1
,

J
, ArvcS tesin quinquagenosie componerent , &'te **™·

'
1*

2/5 vmTnxjfia. eyfiom , M οίτηλταςαι Θπ cetrati ad vtrumq ; cornu cursu delati eori-^ κίζμζ Ìk^ tì ^ v ^̂ μίι ρ̂α.μ ι̂κίσαι/.
'δ À sisterent . Locus hic , in quo erant , Ί hra -

o^ oLcd^sf ^ o ^ fd - cius dicitur , ad struendam aciem longe, n >/ » ~ v λ / *
'

v pulcherrimus : quippe qui estet ab atdisi-
x,, w r

x r cusvacuusj & aequabilcmplaniciemha -s«<jiv 7« o -à -r. , ^ , nd - bcret . Eosteaquam in armis suo essent
qfiLTtMj w A lyjiwSî

'
ordine collocati , sedatique iam nonnihil stimma »"

Οτίίώμόργιζι ^ ι , è ςγσΠ^ , % ίο - milites : vocat ad concionem exercitum " "***
« . iimpi -E Xenophon, & hac eos oratione co,npd -

X/2 , ^ lat : Equidem , milites , non miror vos i - «ζω . icuQTZt) yvyMŝ fiCpù/Mj^ y ra pcl· , at:qUe existimare , vobis indigna ac- «$Όϋ(μοη \ίς 'α Ίτσ.ζβ·̂ ; ττ,ζ 3ζστια. τχς τ/- cidisse , qui fraude circumuenti sitis. Ai e-
μ3 >α*σα>μ& ί, , j^ge/ tLì ) Wa/k tLv qAÂv cùsha» nim irte si gratificabimur , ac in LacedL - ..

mžACU monios,quiheicad (imt , ftaudisnomme ..
. vindicabimus , vrbem denique pulii ad si- »

nem culpte diripiemus : qufc deinde sequutura sint , apudanimos vestros expendite . »



?
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” Primum &s Lacedxmonij , & eorum socij A τηλίμιοι μ&μ d .7roS\S^ μίμοι λμχί -

nos eo sunt habituri loco , quo haberi ho- ^ιμμ^νίοιςΆ ^
'
ζιΐζσζμμά ^ οις . οίος SinrÓAi -

33 ftesiudicatisoleste . Atqjhocaduersusnos >\ ο ' ^ /Λ . £>·' ' '<r
■■ bellum quale futurum iit , existimare licet
*' eis , qui & viderunt , & memoria repetunt Snyiypy\/WiJcL .νμγ
» ea , q lix non ita pridem acciderunt . Bel- ytr. oi adicoccjoi ίΙσνλ%μ3μ g/$ t τηλίμον ίμ
” lum nos Athenienses aduersus Lacedx - TVs ^ ταΖο̂ μοη^ς tYs σνμμά ^οις ,
.. monios , eonunque socios suscepimus,
» quum partim in mari , parum in naualibus
» triremes non pauciores cccchaberemus , υταχρ-

« Qmtmque magna esset in vrbe nostra pe- ρ(
οβύ>νοτη>?λΦ ^ >!/^ ώτγπόλ ^ κ) ·5ΐρος ~

33 cunixcopia , & prouèntus annuus tam de oSbvwtrni hjl? c^iouit & 7γζ>τε t ο*Ά·
** ciuibus , quam exteris , non minor , quam
” ciò talentorum : iidemqueimperio no- , <* ' , e - V -, ^ . , 1 -
» stro insulas omnes complecteremur , &
-- oppida multa partim in Asia , partim in Mt ίχτνίίς , χ, &' νι ùpuirv nx
» Europa , quas inter fuit &: hoc ipsum By- 7πλ\ χς , ^ αυτό δ βυζαίι w , oitu nsye

'
s-

" zantium , vbi nunc sumus , possideremus : μομ ^ νί 1
ί &ς) κμίζ7α>λΐβλ^<

^ν,μ·̂ υ Ζτως,ως ττάμ-
33 ita tamen debellati fumus , vti vobis ipsis ^ „ μ γ ; , /ca sl p „
33 constat . Quid autem de nobis futurum , » \ \ _& r 3 p ,
v existimatis , quum hoc tempore Lacedx - Χίοϊμμονιών α/̂ μαν ανμμμραν
33 monij & Achxisocietateiunctisint , & ad TSjzrdupyonav , α,Ζίίίυμ uv q , yjojomiete ώοις
M hos Athenienses etiam cum omnibus , ηηιχ ^^ σνμμα^ ι ί 7ΐάμτχύ'ΐ (Ότζ̂ ^'μ ,̂ μ·τ\μί· -
33 quos tu habuere , sociis accesserint ? quum . τ « ' - i u .o \ tt . . »/

iT ’
. .

1 ■ ίΜ,ιιοΜφψνςο,Μτίιπίζίλ &τίιιΛΑφ
» Tissaphernes, & reliqui barban , quorum p , r

,
J .

» ager ad mare pertinet , nobis hostessint ?C ’7Ρ& ™ ν ™λίμιων ν,μιγ ™
^

™-
33 quum omnium maximum hostem habea - λίμιωτΆΤά Jl oly tV αχω β &σιλίως , si- «/V
» mus ipsum Oriétis regem,aduersus quem ^ ρ

'
^ ,οίτι γ ^ %ίυμί ύ

'&7ΓϊκΙg-
” profecti fumus ve & regno cii fpoliaremusi
33 & ,st fieri pollet , etiademediotolleremus ? -, -, „ „ „ .
« Dos omnes si hostes habituri simus,ecquis

™ 3 ^
w ta demens est , qui nos superiores euasuros '®C4ypt <Z%>; μα η5τζβ4 % α>ν μν $%,
33 existimet ? Per Deos immortales , ne insa- ^ ρβως

'̂ πολωβ &,τπλίμΐΰΐΰΫΊίς^ ΐίΪζτπί -
' niamus , milites , neuedenudato & pati ix , ^ Λσι , ^ ζιίςγ̂αίΐίροις aùrx φί?$ ις te ^ οίχ,ίίοις.

- pisomcpCIC- â ^ M - kiciàà î à , I . f
» omnes continentur,qux bellum nobisx - ii βιμζα ^ ονμ&μ τπλι »
53 quiffimo certe iure facturx sunt : si Grxci η%λνσζχ.μάμ χμταβμιν, ^
« nominis vrbem , qux de Grxcis vrbibus , gM^ /Jk ii , g/s ^ t <^ tbi/ « 0”**
·■ omnium prima fuerit , adquarnaccdîeri - '
33 mus , depopulabimur : quum nullum bar- N «, , Λ / ,
” barorum oppidum etiam victoria potiti ^ fsfiv e

pfMra υφ
33 voluerimus occupare . Opto equide prius, ^ρομόμα, , μυζμ <μ ίμ&μ , ορ

-
33 quam hxc a vobis designari videam , vel jiptcdaf . ^ σνμζαλόόσα ) tMn «/*€««»-
" àies mille orgyas infra terram rapi . Yo - ^
33 bis etiam constilo, quum Grxci litis,itaius . ~ ep/> . , r , . , λ .
- vestrum persequammiivt nihilo minus iis,

™W ' · «« Λ
33 quifuntinter Grxcos principes , pareatis , μν àzwnaZz (&u7u , ημάς Sii α.<Ζΐ )(βν/ΐ$μονς
33 Qtiod si xquum impetrare non licebit , της y >uZ žM^Ìos μν qipicSzq . ^ ηΖΖμοί
33 quamquam iniustevobiscum agatur,Gi -ς £ τήμ ^ ^ ς AvA^ la dm ?v ,
33 eia tamen vt exsuletis, minime committe - ^ ^ , ,n , u
. . , · T I r <̂ Μβΐοιιονπΰΐϊΐ (π ) ΐιΐ6ςπ & ρζλϊΐλν % ί,ρϋμζΐςτ33 dum vobis erit . In hoc lane tempore cen- , , , , , t , ' / c L ,
33 seo , quibusdam ablegatis significandum /t4v αύυωμ $& } 7nx,p νμίρ %yct~
33 Anaxibio , non nos vt vlla vi vteremur,in % v Ti ijpimîo ^ ' eì q μ^ μ ^ αί ^ττλωηίίΐς v-
33 hanc vrbem rediisse : sed ea tan tum gratia , ^ ^ ^ ŽgctTnrmi^ o/, ^ λτγ <1%̂ ο/
33 vt si sieri poster , commodi aliquida vobis
" impetraremusstin autem ,vtindicaremus }nonfraudenoshinc electos,sed paresti studio.

, 1
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LIBER SEPTIMVS . 35,7$ ,if>ye/j$£ .
'&u7a ί'ϊύζέ . Κ) πϊίχπΧσν/ IepcJvu- Aexcessisse. Factam in hanc sententiam de-

μον τι Υΐλ{ο \>ίμιιΖτΆ ^ uj7u^ ECpvfow <*J - cretum, &Hieronymus Eleus,Eurylochus
' ~ V . , 'P . , exponerent . Ij dum legationem obirent,70 è
^ Tii . éTì 0 ** VW iWqfcLTiuTW, ac miles eodem adhuc loco subsisteret :<&ζβσιργίτΐμ Κυ^ τα% ς άνζωος ο̂ς y q>gj- Cyratades Thebanus accessit,qui non ex- CyMuda'da> e -Vr«.<à <xéžuv)<·| , Xmct qfArtyiyuIvy ^ caussaper Gr ^ciam hinc inde obuaga -

ìWsMÌmW , ìÎwUmS îSntffmrr .ο \ 1 λ ' » . 0 «/ t/ mitifice cupidus , & offerens vitroiese , sijscJ om '

^ Tètwpi ^ uvéAèff . o'Tiim- quavel vrbs,vel natio ducisegeret . Is hocμ °$ « <« οάίζ»5 e/$ T ΔζΛ^ >(# Astrae - etiam tempore quum ad milites accessis-
w ^ rSf &w y et}tt,7riX\ à ^ «fĉ hfcAjvvjW· set,paratum se aiebat esse ad deducendum

· * » î H. 4 « t « àL » th i <t *>«« W &h B iPfi» quemdamin Jocu Thraci* ,cui Del -
€φ)

|
« ?/»* * fructuosamfore. Policebaturetiase,dumTidiztj , ^ τα AmJ^Gov «qua ατταΤ *iter facerent,magnam ipsis esculentorum * kflk•μλλΙ ^ Α . ΑτηψνΑτο yi> , oii ^ 4% ,̂ /ιοις potulentorutnqj copiam suppeditaturum ,

oc ^ m^ AiîW , W ra
'
f „ oi'w ii - Audiebant & h?c militeseodem tempore, ,»»« ■

** nim futurumrespondebat,vt numquam i- Z# 3cwtyJ 0 y iidUvcifT0 AyA% v. OfcTVrV psos oboedientia: prassiitatpamiteret . Nam Ho» i»M' . . . - ^
- * Iwttîhο: <sp&Ticù7W\ τίν tì Κυζμτά ^ία/ Siyof ) & patriae magistratibus haec se per nuntios

τνγ >ν , yjìj eE« τζ Tityon αντνλ% ν . ο <?£ Kc/ - significaturum , & initurum cosiliutn, quo/ f, 4. , , (7~ , , 1 - pacto possit ipsis pro suis viribus cornino-
j nwTturam - a&s «t rf» dare. îuro Cyratademmilitesimpcratopas cvi 7m,f>ieicStzf Qn 2 ςγ&τ &^μα. , X^

G xem accipiunt, Lc extra moenia discedunt,/s^/c-c. , vJj\ fjuxjniv i M csx-m w Trnet τ^ςρΑ- Cyratades postridiele ad exercitumcum
ilei . gtue/ «st , 0 Αν&ίζ/ζιος ì,x\ \ oì ^ hostiis,extilpice , potulentis, esculentisadst \ > i t « t/ « ~ >/ Λ >\ vfum militis, adfuturu recepit. Postquam•πν?^ .ς . ^ cavi pvtivyoiiogiicu Αλω ìvòovcùv „ /rfi· l r

. . ■ f , .r *» ^
, Λ ; e , vero excessislent vrbe , portis AnaxrbiusTjdipaT/Ci) T »v , 7ris&T£y .oiTty . τγ occlusis,edici per pr^conemiubet : si quisc Kw^ 7ai 'tii /t4w ijA>v7ah^ cL yX̂ Tov fxcdniv militu intra muros deprehenderetur, eum

^5t€ . ι̂ Αλφίϊμ ^ ίζβντιςύ'
τηντοοίυτοίΐΐχβσίν deinCepSpro mancipio distrahedtimesse»» ?. \ . >/ ? « PostridieCyratadescumhostiis, &; hario -OUtàpi ^y lU &MtOMVilKSM autistei ÌUiAAAOùV , , J _ r , . Vr , , ,/ > L / i lo aderat , quem sequebanturviri xx , qmρΐί > ^ crxsfoòîeyiUcumf

'
οσννίάΐω&το μ£ -μφ àrinam gestabant; Le X X alij , qui vintimi(βορτίον,̂ όχκος χγομμΰω'ΔαΜΤΆ q χβϊί&%μί - tres,qui oleUm ; vnus,qui sarcina alliorum

\οςως '9η S&qutvm tyuélo . AtootpdvQ/A * D maximam,itemq5 alius,quiceparufascem
portabat. Hxc .ibidepofittinmedmsuis -

^ r > , / n n , lent, tamquamm singulosdiuidunda : ia*Ίαρ& ζΑΙ oimi m o TjyoiTi èiièAjOiyTi) &?π>- crumfaCere instituit, Interea XenophonvrXijTrq dxj βνζαηΐΉ. ίλ ^ων h ΚλζαικΡρος, arcessitum ad se Cleandrumhortatur,im-
fj& tgt μόλις y £φ« t 2 lgser £fZ <lfiA/j0i *ka>. petraret sibi,vtin vrbem admissus, Byzan-

■ Aiyi » ^ A,4 ;C,. ,, ;'7) »VChT, 'l '<lo» ei/» . « i ti° h>Iucr« . Cleander vbirediiflct : Vix,
« N , rr/i, - / w inquit,impetrata readte verno . Namdi -

^
Aii^ ^ vaoviPjrtTiixnyAM -

^ tAnaxibius , non ex revideri , milites<pd )f(g* 0 èvb 1/ , tVs βυζαχηίοίς Si ςασι &φ se, j^aud procul a muris este , Xenophontem
7roni£5it4 Ifldsiî sXMiiAjiti. ô usesQeisniOf, vero intra muros : Byzantiis interina sedi-
ίφγ),ΐχϊλέυσιν3 ΐίμί >λ4σζΜ; ζαιτΐ&ίο %>'7τλ.§ν . dose se gerentibus , ac sibi mutuo infe-
« . i ? w > ' o J ' . /p stis . Sed tamen , inquit , introire iubet; si-

^ 3 ùw tv TiiyonpLTTpd cwa» KAgcwstsa». 0
p^on militibus salutatis , cum Cleandro

$ KvpA7aSys tj /ώμ <ζζζ °ρτη νβΜ&ο cbo £- vrbem ingressus est . At Cyratades , quum
KèmUy cdÀ fle/utpmv ^ 1/ Vìi ςρα.τίωτμς. die primo non perlitasset , nihil in mili-

tes distribuit , Postridie stabant ad aram•nS vqipcua7A/i4utepiAet<pìK<im .pAT /óco- st - , , ,·
, v

' ^ 1 . , r . , « / victimE vna curn Cyratade Corona red-
μοι/j Kv^ .7scStii ί^ φανωμμος , ως sverni, Assito , quippe qui sacrum facturus csteti

LI



; ? 8 XENOPH . DE EXPED . CYRÎ

quumTimasióDardanensis , &: Asinensis Α ^ ο^ χ^ ν
'^ Ύιμμοήων

Neo , & Orchomenius Cleanoracceden - J αίσιν ^ ας , χ*μ ΚλεαΜωρ ο , ίλί ^ ν
tes , sacrificare Cyratadcm vetant . Non e- τ io , - - - ' n , ,

~
. r 1 . . . . KvpQf. 'TUà'Yì ujì juiv , ως ουγ ηγνιπιμψον τη

nimruturummexercitucumimpeno,ni - < \ ; v s“
< . ι * Λ

si commeatum pnebuissct . Tum Cyrata - <ή>*7ΐα,,ν μ » buri ra otarda . e Λ « λΜ
des omnia distribuì iubet . Quum autem imi ii τηιΜ clv cWtNj cwto),
adhuc multa deestent , vtvnius dumtaxat ημίζμζ σίτον ίχβ,ςμι fyjtc&cLj

*r§s (spat-
dieivictummilitessingulihaberent : rece - «jf > ,, p \ \ «

' r * ' j ' A' „ „
. , , . . . ° . r 7ΐωτ%1iCMcLAsttoav70 . jepjet cltttìÌ , T

pus hostus , abdicat imperatorio le mune - , , , , XT / h - .
re,ac discedit . Manserunt apud exercitum τ^ Ατφπ ^ . Ng^ <Ww ^ vw Φ/>« -

.
t Ar· er AsinensisNeo, & Phryniscus Achteus,Î&: mnesst χ̂ Ύιμασιων SbtpS)̂ ud^ ,i·
acbL·, TimasioDardanensis ;progreisiqueThra· τή/ώμοντχ ^ροτία , xgj ίϊς κάμ^υ; T§f

S,f ; : cura in vicos verii.sByzammmsitos ca-g « ' L »- ^
^ E ^ lìtasunt metati , lummtcr duces orta dii- Jrf \ c

V
v »

W sensio,volentibus ClcanoreacPhrynssco *,o/ 57« ^ / ^ ^ .kAee, -
^

iX/o ad Seuthen copias ducere , quod hos suam rw/>/ìHè D/1.
in sententiam ille pertraxerat , quum vni λ 9/m.W ly \ v

' («V ^ aJ (sw, yjòj èhixe nxS

equum dedisset, feminam alteri : Neone N LvShkyii

istimarct,vt si Lacedxmoniorum fines ad - ?m ™ > ^ tonami ><-

tigistet,copiis vniuersis vnus ipse pratesset : W1, i ττάμτος cà π&ζβίςανα̂ Τϊ< ςροΐ4υμβ .τνζ.
Timasione denique traducere copias rur- Τιμοσίων οϊιτίτζβ^ νμ ^το é̂fca> ίίς τίω ct~
sum in Asiam mirifice cupiente,quod hac ^ JfoZuZai , ο \ψ %ος tu oì'vtSi K
ratione se in patriam poste restituì existi - \ , p «■ γ > / .
maret . Qupquiaem a constilo milites non \r „ ,
abhorrebant . Sed dum longa mora inter - ^ τν^ οΐ'οϋ, '^Βλλο ; TW <rp&-

cedit , milites pattina armis per agros di - 7ia>T$f oi το ovrkct^ zSiSb/i^ joi iVs
strassis , vti lane poterant , ad silos nauiga - «.vrtirALok' ws Làtt >cLtrr>'
bat : partim iisdem per agros traditis , hinc ^ ·. \ «/ . ~ \ λ > ut
. . ^

· 1 r · - i
σ τι λ cùWtirao^ Aŷ -'TVivi'eg^ j ei 5 (gq7raA <}$

inde per oppida le ciuibus mucebant . Ana - y, ,
^ t f/· ” f - ,

xibius , vbi dissipari copias audiisset , gau - Κ2· 1ίμ*γιιυτιι . Ata ^ iQos est ê qpet,
ciebat. Nam id si confieret , quammaxime

'è ^ >f-
Pharnabazo gratificaturum se confide - w -rvchoq »/L^ -L-
b« - Oraira - uieraByz,nrioLIuer « , osi - 2 » ; { Αιαξι &'αοκ βυζαι ^ υ
uiam ei venit apud Cyzicum Aristarchus ,

’ ~ ™
‘ J Tr

Cleandri succelTor , Byzantij prrfectus . ,
Hic Anaxibio narrat , etiam siicceflorem cy^ <PK .i ?.tyi 3 fyoTI
ipsius in munere nauarchi Polum,tantumDo ^p^ i ΙΙω ?·.9 <,

~\ οση \' « -?rrryL//i esi iWesW
non ad Hellespontumiam venisse . Tum ^ 0

‘ A : 4/C/c $ A u& m
Aristarchum iubet Anaxibius vedetemi - >o _ ' , s 1 c ' . .1 / v r y ,
, . . ^ r · r -/r οτνοα̂ ςσα/ ikjpoi ^ ivOtiTiOiTP

. htes , qui Cyrum sequuti fuiflent , quot - , V {> t
^

e ,
^ ,

cumqj Byzantij repetite t . Cleander enim -
ίτ»»»ΛΒ»· nem j nem cor5 emtoribus addixerat , im- <υζ . ο ο Κλίαιίρος Gèrsìvct 6τγε^ λκ,<{» ^

ino etiam xgros curauerat , & coegerat ci- ι^ ύίπΐ,ιν wWipaMc , aictT- .
ues,vt eossitis asdibusexciperent . Ariitar -
chusaute quamprimum Byz.annumven .it, , , ^ , η
non pauciores c c c c vendidit . Anaxibius ί-λ&τιΧί τίΤζβΐκ3<ηων &7πάότΰ.

^ opidtm -f Pariuniquumnauigaffet , adPharnaba - At4t ^ os 0 e/s 7rA.L^ Li-,7r-/^-
2um mittit,quieum inoneret,vt pactis sta- -TT-î Φαρνάζαζο·,·yss ra σνίχ^ ί̂ Λ,ό 4

SUDI, ™** ret .
# Is vbi Aristarchum Byzantij pranse - £ arnesi /3^ ^

fdrp -imrhnHnpmr πρρ A novi . c
1

y ^ Y !& > r
^ <v"̂

ξμοςην, Xj Αν&ζίζ,ιον CÒtiTÌ Vcuidjpyoiwrroii
Ανα,ίζίζιου /ν3μ νμίλχσϊ,ιητ^βς Αβίςαρ^ ον

Sttpb &Mis
WcnzrU. âum aduentâre animaduertit , nec Anaxi-

compen/a - biti amplius fungi nauarchi munere : nul-
ΡιΦ la huius habita ratione,tantum abAristar-

À,<t ‘ cho de Cyri copiis impetrat ea , qute prius
ab Anaxibio contenderat . Heic Anaxi¬
bius arcessitoXenophonte,hortatur eum,

J) e>zsfATliTd t t το cwto Ίν Kvpe/a ςρα.-

τίυμα .τνς, & 'ΖΐΥ’ ^ <τρζ} ς AmqiCiav . òc tVtV
^*1 AlΆζιζιος χ&λίΰο .ζ Αίνοψίύ ^ } x$ÀdJ^

/
inxcm



LIBER SEPTIMVS . ^Tracci
*

f7i\ è3oujQci (sjxvréu/uieL ai A. vt omni artificio quamcelerrime adexer -
ήχςη , wozuAjJv s watLwl , ? uim nauiget > coPias dissipariprohibeat ,« « »< Οω'Λ,ϊί · ' « »i . / iparios hinc inde quam posin plurimos re-» ί « * λ «-

<folligat J kàkum deduaos in Asiamςνις aluniTiqj ycy rtP^ yafpftg , ας rzéfiv% vt summa celeritate transportet . Eidem Xe-λ̂^ ζιζα ..ζ ^ ν ili tIui Ασία» οτίτάχιςα. . ^ <5Ì- nophontixxxremigumnauimdat,cumiW cÙjtcSvejtAOm & v μβηςοΑίω , ή ai - eP ìstola : adiunòdo pmerea de suis quo -
$}>A συμτάμτ ^\ χελόύπΐζμ τύς
a>i7uytqn. ΑΑίνοφα) ντΑ <ζίτ̂ 7νίμ· γ̂μ νίις <7τ-
nniiQa . δ ο μόρ Άίνοφων Jfyo -
'̂ L·σuiAφiκή >j^W|

’fk \ <ŠςvcίτiJμΆ ’ οΙοί
W

' »
izqi

dam , qui Perinthiis mandaret , vt Xeno¬
phontem equis ad exercitum quampri¬mum deducerent . Ita Xenophon nauiga -
rione confecta venit ad exercitum . ad extnl·

<iuem,â „âmilites magna cum voluptate exceptum ,
à iti * , Bsta«mlu betersequebantur quodeThra .v c , p , # , » , , date in Aliam traiecturos iperarent . AtΛαμ&οί,ωςΟ^ ^ η/ ^ ι cx *

φαχ *
ej5 Seuthes , posteaquam redi iste Xenophon -τΙωΑ <ηαΆ. ο $ϊ.

'Σέυ $ κ ίΑΧ3υστίαηκ3)/τιχ. ·7ΓΑ- tem accepit , misso ad eum mari Medofa -Αιν Η €νοφαΓ)ί7Ζί,7τίμ '̂ αζ/πτζ) ς ainoy de rogabat ,ad se copias traduceret ; additis
MvSh<nlS^ t tifa tIa ς?Α* a* *yl > Potationibus,quibus id se persuasurum .

ία
Τ ’· «« . âl omnino sieri posse q,o .Ile and ,soÀiy »V7M <r <lv. o Jl ΑτπψνΑτζ ori ου- abiit . Graeci quum Perinthum venissent,ìivoiói/r iivTVTUiifyiadztf. w ò /ώμ 'ζ&υτχ Neo suis auulsis ab exercitu , cumioccc

axsuazti oryeTO . o/ SìitAiwa imi ,αφ/iym plus minus castra seorsum habebat. Reli-
5 ο' n

‘
χτ ' eU ’ ' » q ute copiae vniuerfe loco eodem propter

,
'

x , , , / r Perinthiorum moenia conihtere . Secun -
}(&&■$ ) ίρΑ>ν ai όκταχβσιοιςajrQty· L ^^oaliLcde nani bus agere Xenophon,V -‘mii . o Jl aMo 7idp dvnzSoù>- ti quamprimum inAsiamtraiiceret -. quumtc »} tZir̂ cjL T$yAi <xé&4$ av Ìuj . juii(go Byzantio praefectus Aristarchus , cumrr ~

/ duabus triremibus venit .
' Is quod ita per-

suasus a Pharnabazo esset,naucleris,vfne - tis <:oy m07Π,5 οτίτκ
^ ς* 2^ ^ iy L15 ^ ΛΛβι . e* q minem veherent,edicit : & pergens ad ex- ^ '

nVTty ctCj>no/t4eo5 Aexqu^ i cx βυζμηΐχ ercitum , milites monet , ne quis in Asiam■^ jó(uof7j5, ί̂ αν Svo T&tYifa 3 7wu \ a}i.iwi v - traiiciat . Heic quum Xenophon diceret ,τη (φαυρναζοίζου,τομττ vouuiqJi& iìÂmim pandatu mid esse sibi ab Anaxibio , qui
. χ Λ , > , , > λ \ ·

1 a 7- hac de causiahuc se misisset , respondens
.

^ ϊι
^ ςγΑτέ,μα, * -

Aristarchus : Nonest , inquit , Anaxibiusγα Ton ςγΑτίωτιμς , μ# ^ AjOtjoSztf uìtÎw hoCtempore nauarchus , quum ego his indatat/. 0 όΐ Zw <pcSv ίλν ^ρ , otì Ava^ÎQioì^ locis munere prassecti fungar . Quód siοχίλί ijcn , ifu stirpi τζη ί7πμ·^Λί &>- stuem vestrum cepero , mari demergam .
vito JiAeiwyoi M » , Anti/ - .

v
,
bi dixiiret ’ ° Wiâ*m ^ sàs est.'

s , ,, , rA- , ? s \ - Postridieprartores , & cohortiummexer -Qoi fidp cot i <n ycwcupyoi, iyo SîTTifo ~2
y

>- (-itu prtefectos ad se vocat ; qui quum iamμΰςής . ίΐ Sìtìva v/u^ Ì
prope a muris abesient , futurum exponitττ) xgvTu&vaa . ^^unuiiTrav 3 αρ̂ το i !i $ T<f- Xenophonti quidam , vt si oppidum in~

v >5 . τν ^Βυ^ιραΙαμί 'ητττμτητπ 'τύζςΡΑτη- Audiatur , in vincula coniectus vel istic a-^
, N

’ ‘
\ 0 . t ./r. X \ v liquid supplì cij perferat , vel Pharnabazo^ μ ^ χτρμ ^ ςγΑΐ^ ττ,ί . r ^ hov - tradatur . Id vbiaudiisset , dimissis ceteris » »**tw to /Tèi^ ^ AÌyi^ i TlinxS'Eiyo- à ,velle se sacrum aliquod facere . Quum ‘f ld'

φζίνΉ , 071 ii i{<r \ m σνϊ-Κηφ ^ σττζρ} μ i} cù/tì? discessisset , exta conisilit : an sibi potesta -
« «Λ94- TimioiTAi , QacvaCÂ&A EtemDij faciant , traducendi ad Seuthen
W7m - / ~ ~ ’ fZ ' a ' exercitum . Nec enim traiici tuto posse vi-

debat , quod is , qui prohibiturus esset , tri-τπμτΐπιμ,αωπα -st umv 3 οτί τΐβνλ $ι- renies haberet ; neque proficisci in Chcr -
iums to . w) ÀmAÙav ì^ ìtv , ii (zs& mv 1

* aumoi ronesum volebat , vt istic concluderetur ,%ot mi &icSuj rarOi XéJ 'dtu/Aylviš qf <LrL· ^ ta & y f̂oun d^ Caji/itiiÂoxpaAtife«,eî-»s ^ 'T£f'ip{$ ipgmi tQ χαλΰι mv >i ' ουτίίί ygppomsroviAdav ^ τακ̂ ,ΐΐο5ίιυχ\ ίζουAìts }νΗ5°λ ·

LI ■ i
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4οο XENOPH . DE E X P E· Di CYRI
& ad omnium rerum penuriam milites ad -A ^ q ςγοίτιομα . τινϊλγ <ζσάμ \ ττ3\μταν yé*
duceret . Simulenimcoloco tum praefecto N»7ni%cdr^ /$ > αΰοίίκ» & ώ cf
parendum erar , tum omni commeatu pro < ~ A '
exercitu carendum . His tum rebus Aeno - y c \ r «
phontis occupabatur opera . Duces & prat-

"
secti cohortium , ab Aristarcho reiterili , ςραττιρι, ^ o / λς̂ &ρι , intimi ^
commemorabant eum dixisse : nunc qui - Α&ςά,ρ^ υ &7π?γβ ?λβι , οτι yuZμδμ

'ίταίν ^
dem abirent , sedrcdircnt vespere. Dequo ^ λκ Afa, . M1 * »
iam masosinstdiiepateicere videbantur . !- «, . <τχ < p , « ^ p

X;».fW tjq ; Xenophon , quod exta tum suo tii ex- ' D »

tbinThra- ercitus nomine , tuta ad Seuthen policeri e?rr/ ί$ίκ\ τα T yftaX , icunxS , w L
cum rege profectionem viderentur : fumto secumA - ςγ& ίάόμ&τΐ , άσχρ&λβίζ <ζϊτζ) ς XéùSiioU· ΧΛΗν'^

thèniensi Polycrate cohortis ductore , atqjg
νηο aliquo abs quouisduce , ( Neonesolo Λ , \ oc \ app «. - , -,
excepto ) cui duces ipsi maxime fiderent :

vS^5P !/ > W injtwuw
noctu ad Seuth ^ castra,qu ^ plus minus lx fy *1 ctp̂ cf, Ne « tos J ώ é9a -
stadiis aberant , contendit . Ab iis quu pro - ςίοίν,άΐ '̂ τι ^ ΐνκτνς

’ύτπ <5'
ςρ &Ίτυ -

peabessent , ignes quosdam desertosinue - ^ jr ^izU .
’& 7-

niut . Iraq; primum Seuthen aliquo cestiste r . /m - ~ o ' "· -
cum castris arbitrabatur . Veru audito tu- >, 'x , « , , 0 TXoqi
multu, & eorii vocibus , qui ex Seuthac mi- τηιίτΣ οτη?
litibus erant,ac inuicem omnia fibi signisi- ^ %ρυζου TiVcdiT) ^ σνμ&ρ covmv Σ-Μη -
cabant : intellexit ea de caussa Seuthen i- teiiffltcfèxžéjdiw ' w . 'npAjtwTi 'd 'tV
gnes ante excubias accendiiTe,vcquoloco
excubitores tenebris tecti essent , videri
no possent: at illi contra,qui accederet,per C ^ tTZr^ iT )^ ννκπφυλμκ & ν ο̂τζΖιΐί οιμ }μ <φΰ·

»WCT,

eunti

ignium lucem conspicui,minimelaterent . Α&·χ* ζμ *ι o^ aractrasixsT ^ οίίίς,μ^^ omv
Hac re animaduerfa,quem forte tue habe - uìvoUì (βτζβζΐόίίίς μυή P&fyLmiv, «toyx.
bat interprete promittit , ac dicere Seutha: δ ίΐν . ίτηιον & Ιο^ οτΑμ-
iubet : adesteXenophontem , qui cupiat i- ■ « « , , > ' r , >/ \ > p
pfumconucnire . Rogantilli,numissit A- 7 Hb̂ f

™ '# *** *# ** } « “

theniensis ille Xenophon , qui e castris ad- X vjfyi οτί Αίνοφων Tiu ^ iqty βχλ9μ *-
essct . Illum ipsum esse quum adfirmastet , νός avffytc ^ eumJ. oi JÌ

’
v(ym,tì 0 etctzX/ajW

exiultantes ad Seuthen celeriter pergunt . e
' ^ ^ ςρΜματτς .

’Qf 4
'
ίφ * awtt ) ,

Neque multo post cetrati plus minus cc ' η
'
> r > . \ » , / »,

, ^ 1 „ t Οί>Λ.7Π]άΎ\<ΡΧ ]/Ιίςζά \ ω }(5 ]ί iUOAt ')S ]n )qtflQVm .p~
aderant , receptum q; Xenophontem cum ~ u/

u
,

^
x

'
suis ad Seuthen deducebant . Erat is in tur -

'πτλ.ταςα. ι οσνν 2^$.κ3 αιοι}
ri quadam ,& admodum sibi cauebat : cir- Αίνοφaì/fe ,
cum turrim equi frenati stabant . Nam pr* XijctzX , l est nvfr \ fjÀP& <pv-
metu equos interdiu paseebac , nostucu -
ltodias agebat , htenimrerebatur olmi et- „ , v n „ / /0 _ v , d ,
iam Teres , vnus de Seuthis maioribus ,

r
,

quum magnas haberet copias, earum non ίττ^ ^; , l
exiguam partem ab incolis cassam amìiìf- Ρ&τΙ,ίΊα . ΐλίγίπ yò Trpv $J 7V -
se, ipsis etiam impedimentis exutum . Erat TOAf)
huic nationi nomcnThyni,qui proeliis no - / ,

' '
0̂ /- ~ \

cturms dicebantur este acerrimi . Quum j , , , x , , r „
iam propius accessstent , iubet Xenopho - ^ τλ σκέοοφοζβί. cLtyajfîSiwcHi
tem Seuthes cum duobus,quos vellet , in- fissai' <Γε cò ni %mi , ττάψτζύΊ λ β̂ΐ ^ ,α thccf
gredi . Posteaquam ingressi essent,primum £ (χα.λίς&. ϊυκτα τινλΐ/ΜΧΛίτΆΤΌΐ . gmj/istgy -
se mutuo complectebatur , ac moreThra - ' ?

,
’ £r .. . . , 705 «σκι/ , θ )ο (λ (& ΐν ?,ί &Λ;%ινΑ £ νΰ 0 ωΐΟζ fe¬do vim cornua libi propinabant . & ade- '

, tl , n 4uu/ \ ?
^ rat Semine Medofades quoq 3 > cuius vbiq ; ^

xenvphS· in legationibus opera vtebatur . Deinde nczmitwT) /ώρ fẑ pj?noi<$ >>Xr, ?M T y%< 1DP
thecalia- Xenophon in hanc fentetiam loqui cepit : ^ fctxio j/ ηγχίΗ’ ony fzs ĵvTnyov.Tntplu/
sitium,

Jtj M tlSbavtfitiS c£>Σί ^ ^ ζ 'Ζ^ ’ i 'ZgfžoCztJiV eiOTzf7Γΐ\ϋΤίι7ΐ. 67s^7K Sì Αΐνοφ & ν Vf>ytV ) λέγ <{ ΐ/
'

Ετημ - .



LIBER . SHPTIMVS ,
'

4 oiΈ.’τημ.'̂ αζ '©foi ίμ &,ω
'Σάό ^ ,ίίζ^&λχ.νζόνΑ AMedosadem huc, Seuthem , primum Chal-

MrSbtmhv ηΧτοΗ& ό,νδμός μ* συμ- cedonem ad me misisti , meqjrogasti , vain
hoc incumberem , quo ex Asiacopiicno-

c » / n t , >~ 2 r
) y ltrae trancerem. Id fi perficeremubi, poli-Λ,σίΛζ,^ υτη^ χμίνος, a

^ ντα.^
>φζ! <μμΛ ί cebaris(vti quidem Medosadeshic come -Aj 7ra/jnr<jy , ως e φη Μν&ΰά^ης χτνσί . ^ uuτα. morabat ) bene te de me promeriturum.·einrù)v,Ì7rvf>i & r M»JW &!k/ , il àyffi ‘faZr His dictis Medofademinterrogabat,anne

ώη ». isìîq * . <tî5ii χλ% MiAmhscwr , verumdiccret .IUoc0nfirmâte : Kursuyn .
- \ > \ ,, i» , / ,Λ νη> / - quit , Medosadeshic ad me venit , postea-mtiy . SlAtw -m ^ Îh c*

quam Parioiiimreuersos ad exercitum,&’πτιι>ιϋ ι ν7η^ Λί^ο^ΰζ1 ίίΛ·)3ΐμί
'
όςγΛΤ ^ μΛ copias (i Gratcas adte deducerem, polici'mrOs rè , 7κΜλ Ά σνι (φίλωφ̂ γισ w λ- kus est quum aliis ili rebus te pro amico &

«°i· « t , ωνσι/Β fratrcmchabicururmtumveroadmaresi-
inj»

1 v v u * ' ta oppida, q use tu a sunt in potestate, mihi
te dantecessura. Tum rursus Medosadem

piro Μ ndbavL ^lw , il iAtyi ^ uj7a . o q σνκφη rogat,hseeeinedixisset . Quiquumadseu -
X) ĝMTct . Tji \ uZ, ίφγι, άφγιγησαι tVto , t / stis esset: Age vero, inquit, tuiam huic co-
a,7nxciv <lulu > ^ yi \ )tvi^>\ìÌ. fafcà'Ît>)i (i. '7Ci ‘ia>ì· memorato , quid apud Chalcedonem tibi

♦/
' ^

m p ' r > n y Ί reiponderim.Erimum,ait,respondistiLv.
7 "7 ? · zantium traiecturas copias : nec opus effe,'d «htoi teA^ «at Λ)ΐ, «t vtvel tibi,vel cuiuisalij quidquamhoc no-
Aa ' βάπίςτ,ίταί ^ ζ,^ ς^ τηνκμ epuccta. mine penderetur.Deinde aiebas te,quam-
*,

'
ύτως,ως ^ avÌAvyiiAyò

'

itey » , primutraiecisses,abexercitu discessurum :
, */ o-H - x p 1 ' "λ o. quod quidem ita,vti tu dicebas,euenit.At-#dauG (.w ΐ.φΐΐιΟΎΐί κ\ σηλυμ'οΡχΜΐ α,φικϋ^ κζφτήο̂Μ 1 . · Λ ι · · v I . , ,Ζ, >η« ν> ' . ο ' ο ’ α ' > , cnnniubiecitAenophon,quiddicebamidο/οκτ ζ/Ί,Αλλ L14 <rr^ M

^
A7t>-A § C ^Eporis,quu ad me * Selymbriamvenie - uiyhtkmiU t A<n<A» . ttw ζ/ι/Αυ,έφ») o Hetoip &r̂ vm-pcljCU bas ? Negabas heri posse propferea , quod

*, ^ CSW $ pimenti, ίϊς r qu -nySt , w Perinthum eudum esset , ac in Aliamtraii-
n > ' ciendum . Enimuero,subiecit Xenophon ,lloAc<7if ATUiCòT> «li 'ΓΛβνζ,-ν^ ί' Al e?Ci) 6/ffl |/ . , . 1 T-,1 ., v φγ „ « , < i \ lamad te verno cum hocFhrymico , qui^ 73 TW 97 Λτυ^ »»» οτηςϋ

'
-τπης iw ^ vrhU» âucum vnus est,&Polycrate cohortis ρΓς-Νίωνος τζ λ&κόύνίκβά. ίΐ ouu /3«A«j τηςτπηραΛ secto .Quin etiaforisadsunt homines ,qui .·

If ) τΐω oJte4»i ^ ALst- x. va 3 0- bus fiduntplurimumduces singulis , exce -
rrt,* aiuewtbà,2n o^ h . hiyi ptoNconcLacomco . Qusreiiremmaiori

/, r \ . ' > fOv ' fide vis agi , rac & illi arceiiantur . Iu Poh-« λ ift twUM + , * « w “ j « à »» crates abi,acnó folum illis dicito,me velle,T/ <si £ Xfl£vti' iliaci , ititseews ‘(sw/to o — vt arma foris relinquant: led etiam ipse re-
ΐΤτην , otì. G^ ÌvÌai 1ταςί\σ\ ΐ]ΐ <LdLua\ uv . wD licto ibidem gladio ingredere. Quie verba

■
’άοτί σνίΜ mv elicti . l l^ uum Seuthes audiisset, nulli se Atheniesi

a’ > 1 > «' i ' diffideredixit : scirese,cognatos eos libi ei-ΐιι,ιξΙι . /ίΜΒ . ίΐΛ . Κί ; se . adeoqueamicorumillosbeneuolorum,τίΛ'
βηί Άσοφωνi7P}pèG ždjdiw , l Ti ioco habere.Postcaquamij,quidebebant ,

ΰ1ο^ ^ ς«ίοζ ay ςγα,τίΛ. o est emi » ingressi essent : primum de Seuthequierit
Ailàutinwty όοώον4ά -žfyì

*

Xenophon , quamad rem exercitus opera' a . y. __ * _ _ _ aa» a. L· ctinAn/llf 1Γ MI li Λ il r ·*·» *>’»t·/*1Λ—cU W - vtienperet Kespondit is in hanc femen-
0 , rT , , tianuM ^ fadesmilu pater fuiqcuius impe-

vol L> - à , emi TO ojyuajw riofMelandeptac,Thyni ,Thranipsarpare * λΑμλ«μ■yu.aXgi <ùoanm , cx.7rrcmiv ο τηχτν '
ρ , αυ-της bant . Is , quia res Odrysarumlaborabant, ^ Jh·

/v&jj SvycTH.^ νοσώ ' f /̂tiesilî é^cLcpiu/ ορ <φαυίος pullus haeregionemorbo interiit. Ego pu - ^- t' »· t ^ Mal&LŽ '
wÌj &w .AÌ. W ^ ^ E pUlusapoatMeaocam , quinuncrerum sW ,.^ 1 · - - - potitur , sum educatus. Polteaquam ado- cum>

leui , non pomisequoanimo sieviuere , vt
alienam ad mensam mihi respiciundum

μα.ιί'ΰκω , · n / » . > c, 1 . y * , >
\ιωοζ iypoyZui , Qrv. Lff ul/cl^ Uo stm ας &μ-
λ»τζ}·^> ^Λ7ηζρυ>

"èlfsiCàìtvwv ' οκ &·%-
ζομίυυ ώ <ίϊφζχος ccwrtS /zér >iî}fbuoeq μοί o-
vreoVi iWnti αν Μόρας , οττως 'TVì L-X--

CaA9>& 4 ίμβζ/ηί Svvyylws & xjy twoiw,

esset . Quare vti considebamin sella , sup¬
plex eum rogarsi : daretmihi manum, ho¬
minum , quam magnam posset , vt me de
iis , quinos eiecissent , pro virili viciIcerer:

L1 3
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4«t XENOFH . DEEXPED . CYR !

neq; more castis ad ipsiusmenfatnfemperA ^ {ύρηνμί/ίΐς r òcilw %<ίτπ .?αυί
'̂ τπΖλίΐΐ^

respicerem.
‘Tum iiie mihi & milites eos, ^

& equosded :ir,quosvbiilluxeritvidebitis . r/ <\ « f >/i -, > . \ < ■■

Taq; lam ego cum his ita vitto,vt e regione
“

lp /
’
/ .ysl

patriamihipreda^ sintagendiie . Quodsiad vY^J· ^ ^ tVtVì Λίΐί^ο/ίφοί

me vos accesseritis ,facileme Diis bene iu- $ ίμμΜ
'ά 7mcfci>aLf ĵ ti ŷcv . il ίίμοι υμ,\ $ Trapct-

uantibusregnumpi istinti recuperaturum r^y3 <0^ , οιμμ^ cu uiu/ ^a %οις ρα<Λως ^ντβ«-
arbteonHa .-csun^ quaravobisegopostu -
lo . HeicXenophomQuid tu,ait,exercitui, ^

, ? viXT ZZ ? \ f / , ·>
prtefectis cohortium , pratoribus, siadte /w .Tlwcu>} i<ptio Aèvo(pdv,avàîu/cqo } iiiA ~

veniamus,darepostis,exponito; vthideeo <sp^rt <̂ J) Sùictj} kj ζ>ις λ$χνρΐζ }
ad nostros referant . Tum illemilitinum- ^ ζ ^ ^ρΛτίΐρ^ΐί,Λεζοι/,ηαό 'Τϋ/Λτταί̂ ί/λω --

momCfiicenumpolicetiir .cohonispw *
secto binos,pretori quaternos,&agn qua , ^ , r

fV
‘ ^ ~ fr

‘

tumvelin ^cumboumiugis &oppido mu - 0 αίμοιξΛ^ »
•mJ ^ qpa.rn^ nptt ^

pattaci» nito,quod ad mare situm iìt .Quod si,sub- μΰΐ & Μ, ^ γΑυοτήσννανβχλω^ ^ ζ^ Λΐ ,
*T

*
m

teckXenophon ,lune re ita moliar,vt eam qj &eJov
‘Qn ητ ^ σμίνον . « </[ ,

;L
'
5 · «amen non perficiam,sed metusquidam a - 2sw (p ^ ή;ν ^ ι& ·κμί S&

Gracoi . Taced ^ moniis intercedat : tuamne inre - , y , , 0 , \ e.

gioirem nostrum aliquemadmittes ,qui ad '&& ^ μ&̂ &
ψ . τί<; <p , op 'xjzm ^

vjc «/

te conferrese velit ; Ego vero , ait Seuthes, μονΐανίι ί £ΐζ *αΐς·τοτίο '?){ Μπΐζβνλ *παια.

faciam , vt Lc fratrum loco mihi sitis , & in ?ne ^ rD^ ; st ; o -ss
'

tellis collocemini , ZL participes siaris ο-
σημα̂ , xj csiJiip&iVi , -^χ^ ινού·^ ατιμιών , m

mnium,qu £e pararepotuerimus. Tibi au - « / ca - <v \ > ^ \
. V

1 , r . r, - i i ajtàujuawJ & x .’niffa .cjL . emidi , α aìioOosv, **

tem , mi Xenophon,etiam filiam dabo, ac _ , x ν ώ
, ,

'
, > r

sitibisiliaest , eam Thracio more mihi e- %y<*-Ti£y· m šh %yctTnp,u>m-

mam,atq; illi Bifanthemdabo,vbi habitet: <ημμ^ r$fax4Ci>ημω ' ^ /3 icroc . diw οίκνσιν <5V-

quod oppidummeorumomnium,quae ad o ^ r ’tàd Sa¬
mare sita sunt , pulcherrimumest . His au- - ' n > i yy- ~ ' C\ £ \ rv' _

, . . .
’Λ , · , ■ Λ ·Γ ίΤ P&m . ΛννΟΤΖνΊΐϊ s($UJ7U , W άύζίΟΪ dòmi

chtis>& vitto cicroo } dâtis dcxtriSjuilcclie- \
* /> t > / » \ \ < t ·

runt. In castra quum ante lucem venissent , W Adorni , a,7n}?&vm W

quifq; rem,vtigestaerat,iisnarrabac,aquo 6 >γίοι/το
’^ 7 rzJ $f>a.ro7ri $)M , i&f &,7njfy{ P&v

missus fuerat . Vbiiam illuxisset , Aristar- toì τη^ -̂ Lou- . ίτηίά'ίνμί &Άψμίν),
eh us iterum ducesac profectos

cohortium
adievocabar . AtilhcemueruntadAriltar - > ,

‘ ' , - , ,/ » >. ^
chumlibi eundum non esse , sedmilitem wi< ^ e^ 6 , r ^ /®c

^
ad concionem vocandum . Conuenerunt Αςμφχρ̂ ν oSòv e<L<mj , δ «Te ςγατιομα . enA-

vniuerli,exceptis Neonis copiis , qute ab i- D ^ .λΐαζμ . κ̂ σν^λ % ν τηλμτίζ , ττΚίου o/Ner» -

psis plus minus x stadiorum interualloab- ^ 0
*w ^ *

f
-

ω
( , ^ I

erat. Posteaquamcoacta iam concio esset, > ^ Λ ~ ? 1 ^
•V ,

lr I Π r 73TE/ ài CsLUitiAjoy . a$ct gXi Άΐνοψίύν ί17Γί radi
Xenophon lurgens hac orationeest vius .

'
vv ,

» Quominus , milites, eo nàuigare , quo νο - ·Αη/)ο 6 $ , 2^ ^τΚ^ /(3μΐ·>̂ α. βουλ$μ&^Λ , A-

« lumus,possimus : Aristarchus hic a triremi Jt^Au <| · α;ςτ .
« bus instructus vetat .Quarenobis haudtu -

*
& ifaoîa. cU Ασκραλίς ίμ^ Μν. avr &

» tum est, naues conscendere. Idem nos per » ' > . ' u/r. , j 0 ~ <
5 . . - . . f cu^’Tttiîiiyippoyyiati/xeAâjéfóiaLUdoL 'Vifii -

« montemiacrummCherroneiumvnubet c, , /LI ' . , v
*

« penetrare . Id si molestiis superatis preste- ^ & ^ Tvmnii

» mus,noniamfe amplius vos pro mancipiis TyrM ο&ψπ ίλθω/ΐβμ , oOTiTtwXma ^ in Cpn-

« venditurumait , vti Byzantij factum , neqj <n > υμ^ ί Zi -rsf ώ βοζαηίω , curi ^ ct7ta-
" 7 " ara PIius circumuenturum: sed stipen - £ ^ ^
« dium accepturos, neq; futurum , vtnegle - r Λ . st " π / i n >/ «/ 0

cti,quodmodovobi s sii,nenie,commeatu Ι «
;
Μ» * , .ντ ^ ψ ^ £« ,

r/, dvho/LÒpctiτ2§/ 6^γζτ>?<Γ61£<) |'. cW ^
ru λ éyj . cpnoii/ , caesio »
1" lire , ^J '/raniV ^ yyuzti·. rio- οαυ cnceQacQt , î»n

ποτίζει, ù 'ju .h μϊμα,Ύΐ, τζ -κβουλέΰαι <£κχ

· > egeatis . D ^ cfunnqti ^ Aristarchus promit
» tit . At vero Seuthes , si ad ipsum vos consc¬
ia ratis , se bene de vobis promeriturum ait.
« Nuncigitur consideretis velim , heiccine
» subsistere , de que hoc deliberare velitis ; >' >



UBER SEPTIMVS . 4 ojίί ης ™ ^ τΗ^ ώίττι̂ %ί \ίζ,ίμοί/$ ) ύνίύ - A an potius ad ea rcuersiloca , ihqtubtisha - "
κ, ,̂ίττίί oìŜ aSs mts Afyjaiov ίΛζ,ιβμ,ίύφ oso- beri commeatus poterit . Equidem statuo , ·*
C& r , « Α «ό »« ^ Αψ » ί quumheic &pecuniadefit .quaqui .W «

/ k , » . eJr .
Γ

, f 2 , mus ; &: ime pecunia quidquamnos reme - «
t/

T7J
. p

tTrtwyQV Ι*4ίΐζ (44 χαμού; , o%yoi cessante sumere vetenuredeundum nobis <*ecdor mtyfct -rh- ad vicos esse , atque ibi parato ex iis locis “
cLKiioyic(4 ο ί̂ίΊις ujû isS^jmijdlp ĉ^ oJ/ commeatu , de quibus cum victi sumere "

W wtfi &nt & wlh . i . Îv» P« ” iK«nGaudicnd um,q ..amadrenve . -
^ p > /

' x\ f » / .
'

, / , itra indigeat aliquis operautaquedeligen - ii
di. m .quodvobisfastovMebituroptimim, . ..omiGnvv,è (pîi}minc4j^ icdt >ìL

l Ì7r<{£àjj7m.- Cui vestrum hax: sententia placet , isma - «
^ tysè/λν τίς,ϊτη ^ ΐ tòvÎx/uòprj). μ ^

χ τη as - num tollat . Sustulerutit omnes . Abiteigi - "
yopGtfy ^ <̂ rv,o / £ ’

έ/πζ̂ ο . Νίωι * q χ, -rapoc Β tiir> ^n<ì u^ > streinisq ; collectis , ad iter vos - "
& ' . v >ι , Α , f,· / v , j * met parate : quumq ; denuntiabitur vobis , ·*

e
X ducem sequimini . Post h« c duxemtXct)7n;x.«ov . e7rs/Q oasv £ /A »yuct <̂ sUtfs <®jpovpf - nophon , quem milites sequebantur meq ; Siuthwf*λυ %£ ,Α7τ^ ΛΣΐΰ ζ

}ηζ . χ} ό,ΪΕΖ&οφωνΙ$ίΰναυ - VelNeonem , vel alios ab Aristarcho mis- cmfnmii·
τον, Ίδρο & Ασηι οκίλζνσιν,ότηΐζ τή ^ΐί^ ν et- ÔS audiebant , qui , vt regrederentur , sua-

> ■ v . C~ <\ ' rj i / , » \ ρΛ debann Quumadxxxstadiaproceslìs -κϋθ )/7ΖύΠΐ νηιιαοαι } Λ £ ύόκ 4 σνμφίρό . èmidi r „ c . Èstr · „ ^
1 ,A, ^ * w ~ t π , , - iene,Seutheseis occurrit . . Quem vbiXe -'®fo$Yi\ %v}iÎ7Tiv ο Αΐ,νοφων' »μ% τηρ&υομ§&, nophon vidisset,propius adequitaret,mo -07τ%μί ?λ <1 2) ςγΑ,τΐνμα Ϊζ·{ ν%βφί2 . dx.§Sì nuit ; vt ipsi quamplurimis audientibus ea

ακχοίίίβζΚ
} oVîtjT TV λ&.χανιχ& , (μρν,σνμξΡμχ* diceret,qua ^ exreforcarbitraretur . Quum«\ >i ' Λ ■/ 'iSv , ^ - - - i acceistsset , Xenophon ita loquutus est :«toty Xf Ά,τίςα, 0 ok$m u ) . uoouvvuìv nyricm. ·* > . r . . . . ., , (. / , >, d

, « v Q '
«,

*/ _ Nos eo pergimus , vbi exercitus alimentaοττ^ ^ ^ ^ ^ τβ^ Λ,'νΛϊΐΒον^ ΐίΑΦ C esthabiturus . Ibi & te,&huiusLaced ?mo -'
j
' ^gp/̂ acta{ . kj ο Έ, 4ο^ίΐς èimvj ^ àioiSUxM- nij nuntiis auditis , quod consultissimum.

yoct£ ττο ^λοίς ctpAo -tSi 'd '7iAv rru ί^ όΰτχ,ζ to ž- videbitur , eligemus . Quare si nos eo du-
>m ' ' 1 φρ 1' js&cl' , »' ces,vbi commeatus erit copiadiospitio noš

« , , .vst-
- ·. «►, ,/ «. abs te arbitrabimur excipi . Tum Seuthes :ny« <pir^ ,6<p» o Amqw . Eg0 vero,ait,vicos permultos eodem loco

evTEi o etipncsvio eis cd/
1^ ^ siros noui,copia rerum omnium abundan¬

ti ςρ&τίωται , ^ ε/ττε mdSi ' E34-, « tes :qui tanto distant a nobis spatio,quanto
w ^ Ìo/jcy vL%dtv 2 i^ c5ui azu) A confecto iucunde pransuri simus. Tuer -

>. go , subiecit Xenophon , duxnosteresto :
Quum tempore pomeridiano ad eoS ac-kìwov , P^^ a.y >ii rn km 57^ 77/35;? to νομ(ζο~ cessissent , ac duces conuenissent , in hanc

fi.è/jA . ϊζω Ss τύτων τ
’
αίζιον^μΛίσυι . σπα. Ss Dsententiam Seuthes loquutus est : Peto d

j£5tj Tcbru , αζτίφ Kctj uu> , <yx> λ&μ - v° bis , milites , vt mecum expeditionem
1 η t/g « / . .1 « . / »5 / hanc suscipiatis, eoq ne nomine me vobis

v „ t/ „ tt nummum Cyzicenum prò stipendio me -Αοηςξ,^ ν jiva, ‘&v7u ^ μ^ τίττ/ωμοζ υμιντ siruo daturum policeor , itidem que prx -
μΐο ^ Όίΐ π$ζ}ζα>. Kj7Bt/tdjù <péjyiÌAÌcj <imiJi- toribus & cohortium praefectis ea,quschis
SfcLoŷ ct νμ{ς ίφοι iu μα.- dari confueuerunt . Prteter haec , eum , qui/ j . , * · ■ >cd ' « ~ j < itamerebitur,prtemiisornabo . Esculentispinò'' UvSiTii aurfi (piTaJ 3 (iiu/uuivivip $L(sO-

, 11 . 1. « , , _ τ ,λ &: potulenta de hoc agro perinde , vtmo -μ *7Α· yi & òcSnq . ϊτηιρνπ ΑΜφαν , TivmSs do , vobis suppeditabunt . Quae aiitemca -
^reAsi-r^ s ΑΪζίάσ ^ς σζχνίτπζ& μ m 2 ptafuerint , vt ea mihi cedant , aequum esse

ςρίτά ^μα. ; o cst
'
&7Γίψι<Αττ>, oiiSaixv ττλ ο̂ν arbitror : quo iisdivenditis stipendium

mmSi ™Metri . A<jVmE vobissiippeditem . Acnosqmdemhostem, / , pn ^ w . terga dantem , ac fuga dilapsum , tum per-«
) *« )5> ·ηΛ-

scc|
b
ui> ram inucstigare poterimus : sin quistuim, ρ^η^ ιΊαυτα,οτίττΑίΊΟζΑζίΑλζγί

'Σίν ^ ς, resistat , eum ope vestra nostram in pote¬statem redigere conabimur . Tum Xenophoninterrogans : Quantum , inquit , a ma¬
ri tecum vt exercitus abeat , arquum censes? Et Seuthes : Nusquam , ait , longius
septem dierum itinere : stepe etiam minus . Post hxc potestas facta cuique dicendi ,
qui quidem vellet . Multi consensere , Seuthen minime contemnenda proponere .

L 1 4
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' Nimirum hieme adpetiisse, neqj domum εηι , w otm oîfaiife^ ση>σά\{ν nrts
nauigare qui velint , posse : & multo minus βουί\$μ)μοί>Sîcucltov εηι , τε
ipsis suppetere , vt pacato amicorum in so- , -

‘ v ■■>
,

> « / ' -»
,
r , r ’ C . . j <ρ/Λ/Λ «ν oio ^rlo degant , si coemtiscibarnsviuendumsit . \ . < Λ

, . , ,
At in hostili agro &: commorarieos, , & ali ^ ^ A ^cuot <̂ c. pi αιτφαΛεςε-

posse multo securius , si Seuthenfecumha- ŷv/u^ Σ ^ χ,νμΰΜς , outuv aiycâαίν Xsapù -
beant , quam iisoliixnt : prassertimquum τ&ιι/ . ζί q μΐο^ Όΐ* (ΖΡ& ζλν ’ΖιΖ,ώυρνμβ - eSbx<i
tot commoda so offerane Iam si stipedium >n \ < ? ~ ‘

f »/ , - . / j
pratter state accipiant , id vero etiaminlu - J

, , , , . /y _ , , , ' *
ero ponedum vidcri . Posthqc Xenophon : f ‘ Ο ^ . έτΗ^ /ζετε^ ru . ενni &
si quis habet , inquit,quod contraham ad- αίτελε ^ υ, Ιτη -̂ ηφισην , x* εΛξε ^ α/ -
ferat,dicat : sinautem,vestris Ιιςο suffragiis ètmv } ότΐ avqjxtT &J -

' confirmate . Quum aduersaretur nemo , „ » e t ' ~ '
- q \ v . /x

vtmcm * sostragiis res comprobata,decretoqj lanci - . ,
' ^ ^ > ν' Xf ~

W - /<-· ta est . Statimqj Seuthe narrat Xenophon ,
& «, Zs& pttfìn Λι

Scitumex·
erótte* de
belli cum

velle milites ipsihocin bello adeste. Post Σέυ ^ νς ο^ &Αετε , καμΑυ ε-
liacc alij quidem fecundum ordines suos Ότι Jvpotfi νσαν , ω ^ Οη Shwpov
castrasuntmctari,duces,acprafectosco - t/oW . ^ wsHe ^ elVA ».aWcSS * « «« t
stortium in vico , o ui prope aberat , ad eoe- x - > - , <, >, -, , * „ r*
nam oeuthes multar . Quum ìam adrores ^ I ' , ; A.1 ,
peruentum esseqvtccenatumingrederen - ^ ^4o •raeiau & s '#-

Hìmc/ì tur : Heraclides quidam , cui esset patria vebSjOt Cp/Àia# ^ σ&ζβζ,ο/οόροιf&^ys
tnfisZ Maronea , singulos accedebat,quos habe - Mihw r ofyvastZv β &σιλία ., ή <Γ£ ωα *W

ptimifm ad,bat Parianos quosdam , qui a- ™

miciti ^ cum OdrusarumregeXledoco in- C/^ pwwziw$îp) foK$crifiii>aii 'è>vn)
<)ttJ\&:

':qricQ-
eundat caussa venerant,ac tum ipsi, tum v- ^ ΐ',Έ,ζ^ ς

'^ ςγά.τινμα 'Ζο ί/λ ^φίν,
xori eius munera quaedam adferebant . Ad ϊπ >ιν>

’Θπ ^ Ρ&ήη .γίΙτων ζν ωι/,/<*-
hos dicebat , Medocum avere in regione „

' v « ^ ^ ts- >
' ~

^ ò . . & r«7aTD5 ίςαι υμ/χς tu éo tu nmé . uo a»
iuperion , quat xiidierum mnereama - «, ; 7 i , „ N „
ri abesset : Seuthen , acceptis hisce copiis, μοιή 0,71 ay/n ^ α^ κ>»

regionis propter mare litae imperium ha- νμιν ά& Μΐ <πται3 νία » ΜνόΙκα q> sZB£ya& ot~
bitururn . Quumigiturfuturussit,ait,vici - κνη 1 S&rt . 'ΚπΚζ/ιΑμ ούτως evr^ ii. αν% ς ^
uus vestcKpIudmum & ad lxdcdum &ad r ,m dm , . Uiw
commodandum vobis,virium elt habitu· » Qr· ^ \ >

' Ì η v st . ^
rus . Quapropter si Capitis . quidquid adttt- λ ,

*Ù Μψ .
listis ,ci dabitis . Melius enim collocabitur , XsttyttemOTivopA ^

oilo^ imi Gn ^ Ì7ivovyjL ~ 1

quam si hledoco , procul hinc dissito , do - DAearajXéu^ ij Sùp {cd£ 7sssrVi
netur . Atque is iane,vt ita facerent,persua· ^ uiy ^ 4W irtpk hu
sit . Deinde ad Timasionem Dardanen - \ >/ . , . \ ,
r , σε onyc0t >t^ 7asv<ji/ , ^ csiìat <7rKovmoy
lemaccedit,quemquiacognouerathabe - ^

7
c , ,

re pocula tapetesque barbaricos , esse aitin 7Π!/ >,σΗ/ · rntaUj'm ε^ ςφ /nr̂ yrnuv.
more,vt si quando ad ccenam aliquem vo- <πτζβ&λ §ωι/ q W Αενοζρύ/ιτί ελε^ . συ τπ>-
cet Seuthes , militati munera quadam ipsi λίωςμί -μςπς Mvo -
donent . Quod si potens factus fuerit , vel , ,L ' ’šx, . ' <ν Λ ' v »5 ,

n , t ’ μαμίγιςοί/όςΐ ’ύο^ τνάί 'Ρίγα^οίΐσαςοίΖΐύΰ·’restituere te m patriam potent , vel heic . -, , p
collocupletare . Hoc modo quolibet ad- fy &fb.oiTYJ u -

pellato , muneraSeuthaeconciliabat . Ad ^ 'η ^ αι/εΛ^ ^ομ,^ Ι'
^ ^ ΐ' . oc^ ioi/cTsocn ); ^ ^ Vf·

Xenophontem quum peruenisset:Tu ma - μί -μιλΒ^ ρίτΑςαίΛτΙμ^ στμ Σόόάίίυ . éuteg .
xtma,inqmt,cx vrbcortus cs, actuumno - E Λ'

„ *, .J dJà L,r » &»
menapudSeuthemamplissimumest . ror· > , . J , ? , ,
^ .· . ^ , . . (JàTtšTCtìv dXtipytriuiscVJU uiiCcù vttd 'Vìì'TSìcìt . uhseuam mereberis , vt hac ìnregione s

N , ' ,ν
castella cum agro confcquare , quod & a- yfyL7ni <ni , ΛΚί̂ αη ^ οσα ο Α-ειοφαι
liis vestrum euenit . Quamobremexdignitate tuafuerit , muneribus amplissimisSeu¬
then ornatc .^Vtquehac in parte te moneo , quod optime tibi velim . Nam misti tjuidem
dubium non est, futurum , vt quanto ampliora tua , q uam horum munera fuerint : tan¬
to ab hoc pneclariora confequare . Quum state audiret Xenophon animi angebattur .
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4 ^
LIBER SlHlMVS . 4 o |eu yò $$£>ιζ,γ>κ\ Ιμον οχ . τπχ,&ου , ilμη -πα\ - A Nec enim id temporis, quinti Pario traii-

^ £ ό(π} /ίφό %3κ&7α ] & ίίάλ %ν
,®η $ £ν - ceret,quidqnamhabebat,prauervnicuni f-Trvov ' ' puerumj & pecunix,quantum ad viaricuni7Π>ον , τ rt χοϊκών οι iiPjungviTTtTiTmpgv- V . ,r Al - · ί r ' «· ,v , ‘

\ , , , c
^ latis eilet . Vbnam cocnatum ingreiìi hui- Xf * - γ·*νο/ ςγνη >γι,ι & οιλεχψΗ

'
τ

eMij/Wj scnt pattini prarstâtiffimadignitateThra-
Ĥ ènU <φίσζίΐ & 7πιρΖ<Ζ '&7ππΰλί (ύς,

'£ foî- ces , qui tum aderant , partimGratcorumA^ »t5t^ ^ oo<5 n !«ACf) . 67φαί ) ££- duces ,&: praefecticohortium,cum legatis;
à «’

iMaSww Sm iio » si qui *b Vrbii1US otbcm omnes
χχ -

^ νηζυμιπμ lati,qui plus minus xx numero erant,car -μίγ *.?$ι πνζβς 'τη^ ονη/ώμοι γισζχ,ν mτ& ζ 5t ? riibus diuisispleni , cum fermentatis pani -
Xfi&cn . μ &Αΐςα SÌ eù ^ άττιΓαu Ari tG rl .vatc bus,eifqjpnegrandibus,qui carnibus adii -
dùè ^ m . yò^ k ^ à ^ ^ Ui \ B

^ cmnt . lnprimishocobieruatum,vt ^fer
V / ' (V ’ o ' a ^ * I « , , (U cula femper ìuxta hospites ponerentur, t ^ î /'

;
'

^ , , ii ! r
'

· quod quidem ita erattnmore . -Factitanat « ακα0. ^ μ ^ Φ
fMXfoVyXjSiif^ -niiQkAo- hocadcoprimušSeuthesipse . Panesenim à -,

ntJ è -à <j , M7 « x^ kLt cjc<toujto ) c, , οσνϊμΰνον luxtaselitoslumcbat , mmutimq ; frange - ^
eW ^ UWF . w ο/Λα« a t vT' bar , ac diiîiciebat bine inde ad eos , quos^ - - / ’

λ’ a ‘ c{ / 4- >/ , , vifum esser . Idem de carnibus fiebat , de γΤΓγ'(gAnuiimwMJò «s au iot,7reCcMex-tm .
'žG- - , > re· - , snimp -fi-, , / + „ r

? \ \ T
s quibus modo tantum sibi retinebat ,quan ■ ».* «$«**-fVia< Τ Α £χςϋ$ ονομ& > <$α.’γ\ ]/ %'{ ν°ς,

'ό /ι$μ tumadgulìandum fatis elfet . Imitabantur
iidL^ at̂ jì^ Vy À ίίς τ ’χβζμ hoc & aiij , iuxta quos ferculà sita essent . JLp .izl

ΰσν i/ xcxyoinxjìi "s>^ tov , xsi XfìcL % :*$μος
’Qci Aderat Arcas quidam ,cui nomen Ariftus,' ' v ' j ' λ’ >! vorax admodum . Is omisso disiiciediritu ,’TCL ^ vana ^ òuttvì . xefOLiud )

^ , '
,

^ '
- - d. - v arreptoq , pane trium cbcxnicum , carnes pfmlst #./ pc/rai M 77 S oJ\ Τ Α &ςνζ,,ί'τηι Cctiâgenibus imponebat, & ccenabat . Gir- mcnt,tanjπ &ρ <wvì 'ì <$ ίρων 2 /ceoots ο οίνο̂ οος ku^ hvcv·, cumferebantur & cornuavinoplena,qu ^

ΐ^ νΎ %m <pvv }& ix-t -n hjwna ' άί -ώα,ί omnes sumebat . Verum vbi pincerna cum Λ^ φ
* N y ’/0 J ' η’ Λ'

w
’ J -w , cornu ad Aristum accessisset , atq; ille Xe - ZTTs *

ClIyàO ^ . ^ CAStCÀ 'wyìà Υϊ,ΐγν d ] Mirto . eLX& <TVL$ , 5 P patettx $(
' ,u A

M ' , ft , . , nophonterunon amplius cornare videret; 7 ^ .·ο Σ r T wioy· ^ , 7/Ag Huic ak rri Nam ilii otium cst at Η«.Λ·
; ο Λ <Hycyoo $ etTrev . eMuotQti>yo γιτηςην̂ . necdum mihi. Eam vocem quum Seuthes

ca '
f̂ A’ ^ ìriH yiAai tfytTd . imi ii Φϋ *; - audiisset,de pocillatorequerebar, quid il-

Wi 0 m m , e.
'è Λ iW , éW Je dixisset. Is quum rem narrasset , quod^

\ \ ? Grxcx lingua nonignarusesset , inrifumAkjxjv ov λίΡαων Μξμζμίςΰν } am omnes foluutur . Procedente autem pota-τηνωονι , ω ^ τ \7im '; TyTwiusX - tione , Thrax quidam ingressus , cui equuSΙφ\ υ w Sicix&vev ανί ^ λγς , aipwrfa, !) erat albus , arrepto cornu pleno : Propino ,
xyi "^ TrowpcJy xμ *) hiavi τ %νλΙμιον. aMoì inquit , tibi Seuthe , & equum hunc dono

. λ λ + · A ' _ ' do : quo vectus , quemcumque voles per -* *>"
fequlndo capies , & retrocidens nonell53’1’ &£<) <, ιμα^ χτ * yMJcyM .yT ιμα·<η<*>ν quod hostemmetuas . Posteaquidamalius

Ttivcci/ eiapytmTv <p/tyvy Afyv & v, xj 7R7nà puerum adductum eodem ritu Seuth ^ do -
r,«w βίξία* ÌÌksl μνώΛ Γήπτης ii τu nabat , $c alius vestimentain vfum vxoris;
mi Timasioquumei propinaret , argenteam.

Affitti ;

jyt* Sì μη lyzun. Sxbytq r β &(τιλΐ& ' ha quidam Gnesippusquumfurrexisset,prif- ·
xaiyu!, ϊφ -η,σι)i

’

ίμ» M ^ μμν . ο SÌ Si - cum essemorem aièbat , eumque pucher -
„ ÌJn ’

,τπψίν,νζ it nmnuK >J wW . E ri“ “ >
i
« iJ .<l “ibuS f

jnto Pcs>honotis « â
< n / L > e % / Pì, regi aliquid dono dentunopes autem a re-«

gi gus nuentur . Itafiec , vt & Ìpsetibi^ 0 q czè - quod donem habeam, & quo te ornem,xéuaiv οαίτΙο χίςμς ooì̂ aj τ oîyoyóov . ο à Dubitabat apudfeXenophon , quidface -
Sei /οφαΓρ yò Τντω7ητθΑΐκ̂ ς Ιτν^ ρίλ ret · Namvt vir honoratus , in fella Seuthar'

proxima sedebat . Iam pincerna: mandarat
HeraclideijVtXenopIioriti cornuporrigeret. Et Xenophon,qui paullofargiusbibiss. tj

I
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confidenter surgens, accepto cornu : Ego A α#1ςη %ιρροίλίως Sellaiμίμος Z Άςμ .ς, tl -
vero , inquit , meipsum tibi dono , mi Seu- ωΣΐίάν , ψ^ υπν>thè , cum his sociis meis , vt nobis vtare K \ .
tamquamsidis amicis .Neq ; horumquem -

v , , „ σ /T v
Ύ

, , -se
quam inuitum tibi trado , sed omnes eo a- 9®i4 ’ w 6ο& * ΐί& axjv(& , Αλλα Tràpxgj, Γμ&λ - jj

1®/ *
ni mo , vt vei meipfiim in amicitia superare Λρρ aucti σΜβουλδ/οάμοις (φΪΜΐζ ΊΪ) . wìvuv
cupiant . Nunc quidem certe adsunt heic ^ ^ σιν Orelhv m πζτζβζΰυιτιιαιτίς, ižsWa κ?4
tibi .ac tantum abest ,vt aliquid abs te prte- / » \ p < c \ p \ _' 1 r rr - rar ^ ori/ivjuoii ^ iTnviv ' xjdffpaOÒìssurcBfSKiV -
terea petant : vtetiam expetant tua cauiia .«

s
\ * > v

labores perpeti,ac pericula subire . Horum ° îu >éjy ^uo ων , α» οι % οι %λωσι
tu opera ,Diis propitiis ,partim amplum re - tÎw/o^ j "^τηλ ^^ ττα^ ωοαι outmvjrlM
gnum , idq; patrium recuperabis , partim ^ΙκτνισΉ ' ητδΜοις <Γε ÌTrmu, , sraMei· ? <5Ìay-
aiia consequcre . Pratterea magnam equo - „ « s-t- ~ . ' * -1 - /
rum ,virorum,elegantiumfeminarumco- » , , x' »

'
< α&ήη,

piam , tuam in potestatem rediges : neque às -<j , à â / Qì& vtìs 7mpimy
necesse erit hoc rapiendo effici , sed ipsi- ι^ ^ζΐτζβίσι ^ίύ^ ι. . ου/ΑςΐΐζοΣ4ο%ςσζ̂ ξΒ>€-
meteum muneribus aderunt . Tum fur- νηβ , *?} f «rt/ijtstTrcofcgJW ntf μετ

’ cùrt/tŠ

, , , gensSeuthesynacumXcnophontebibe -
, »- 7 ^ ?

'
t 'g’ T'f lili . nninmYÌiTmsahinsoerat . * Dar- ■ , ^ 7 - , , r .

(τνμμι vounv ou/?>9i $ tì <xx-^7nyfyv ωμϋζοϊ- »bat,&: fili , qui proximus ab ipsoerat, * par¬
rai . tem porrigebat . Post ha;c Cerasuntari sunt

, ρυΰμοίς Ti -M o^^sytóì σζιλτύζογτίς'"
^ -LL-1DS

'Zdj & is caia (,ςα,ς omèxgjoyl τί -πολί-
μικ}ν,ΚΖ1 $ ίλ &.'π>)ως'ζ$=βίλδζ <§υ?&Ί\ ομζ -

Consnlt
annotat .
ιtojlrat.

"
ÌÎŽznAj ingreisi , qui tibiis ac tubis , de crudo bouis
^•j’ -^ 's ^-corìo factis,elasticum canunt ,& ad nume¬

ros tamquam in magade clangunt . Heic
Seuthes ipse surgens , bellicum quiddam / » Λ p , / ^ \ „
vociferabatur, & quaiitdumvitarec,agi -
liter admodum exsiliebat. Ingressi sunt St 7Π>ιοί · ω $ Α. νννλιος Qn όΧισ-μ^ ς,οαίίφΐιτΆνοί
ioculatores .Deniqjsub occasum solis Gr ^- eM &^gs, ^ g/?mori a>(y . άη νυχ.ν>φν?&ΐ(μς
ci sorgunt , ac tempus aiunt esse consti- , ^ σζώ^ μα ^
tuendi excubias dandiquetesseram . Hor - ■
tabantur etiam Seuthen,vt luis denuntia - , < > ' n p m »
ret : ne quis Thracum noctu Grtecorum ςγ&Ίοτπ.dse t %I r§fa, -
castra ingrederetur .

# NamThraces,aie - x&vturfa ννκτζις. otre '̂ ψταιλίμιοι
banr, & hosteshabemus , & amicos . Po - « et w/ λΓ» , wvMiioifpfoi . astrffliveauyjvfavi
steaquam egrederentur , etiam Seuthes v- -' Là , CÌÂrn uAjîrrt eV ’4
na cum ipsis surgebat , neque vlla signae- i ' * ιΛ ι Λ. ? 1 (7t , ν
brictatis prae se ferebat . Quum exiisset,vo- α) ΐ/ </ )υ ^ 7Γ£ ν , (st; tVì ςγ&ηιγζνί
catis ad se ducibus : Necdum , inquit , ho- τηλίμΛοΐγ\̂ ΐ che
stibus nostris quidquam de societate interD/se»./ vra -rset) νμέτί β̂αι σνμμα,γιαυί . Icooao
nos insta constar . Quaresieos adoriemur ^ 0»^ ίπόίζις , νφίν $ υ^ ζ*<3 *ιprius , quam sibi , ne capiantur , cauerint , v . ~ ^ e, ,
vel ad propulsandos nos instruxerint : ma- ^ « V * -
ximam & hominum , & opum copiam fa- /Atu>Ao3z^ , μ $ολΐςα osi λ^ >οι/ο̂ ι^ γμ$^
cile consequemur . Eam sententiam duces w οαι,̂ ρποις . ozusiotwiw 'Z&Zto . o / ςγ&-
comprobarc , atque hortari , vt in hostem w »V £ Sa / ctUÂLov . o -se

' gf̂ · m -
duceret . Tum ille : Ybi vos , inquit , ad iter ' , ~ » » Λ» + «
accinxentis , expectate . Nam ego quum , · . , ,, <,r . , 0

, λ
opportunum suerit , ad vos veniam : cetra - 7ra7TV;

^ - nba π&ρ νμχμ
*

M τν $
tisque ac vobis mecum furatis , ipse dux i- ’πτλτα. φί. ς 3 ^ vjxctq caia !\gtCu>v } νγηονμοη
tineris ero , Diis bene innantibus . EtXe - οζώ td?$ % οις. t&j ò ZlivoqJv ίΐπ e ’ ωά·̂
nophomDispice ,inquit , si quidem iter no -E ζ /( ί̂ ύ '̂ ννκπς 'mpLaimJ * , M

Grecum nos morem sequi , quam ve -
»W

strum . Nam diurnis in itineribus , pro Io- ^* 'n̂ i7repètctji «yfoSa / τν ςγ&τέυμα . 'Πίς>
eorum ratione , vel armatura grauis , vel e- oto/oi/ cte/ σνμφίρ\ , gay
quitatus ante ire copias solet : noctu vero , Tg ^ irlK} V3 ^ Te
GrXcorum instituto,pars exercitus tardis - v-g - ~ -r' ^

c\ /r /40 $ td ; 5 éMjjw 'nytic& Lf Z β &ίάΐι- ,.

« »
«atΛ

7KTBI'.



LIBER SEfTlMVS . 4b ?iww . ouTWy^y) vu <?x !2£ cfcm&Tzti mqj )cL Aiimapracedit . Nam hoc pacto copitemi -rtL/μ aSfo, w nime a seinuicem diuelhmtur , minime -
WTtf Z* **sui. oiSi zLamxdimi ηνλ ~

si
f “ Potcst >vÌ clam a,iis a se discedant ,' \ ο ' n v / x > Quod ii copias diflipemur , fit nonnum -.

w «.
^

o -
qiîaiii,vc seminilo adoriamur,ac nerigno -ciovTi ? τπΐΰόσι w 7m^ ounK ilmv atw rationem & errorem ipiimetfe laidant, ac"

XdJjvi '
opQcssrrtAeytTi , wTvsvc/uonzf indantur . Kectemonetis,aitSeuthes,ad -

eoque vestro huic institutoparebo . Nam
Φ r _ p _ > , , ^ vobis eosducesdabo . quiinternatugran - '» TV « wCtm «TO . « { Vrafemtt ,

-rn aes huius regionis perit, stimi 6,1, : îpie a
^

eurn < <st ΐφί ^ ομομ τιλέ ^ τμος , -tVì tergo fujpscquar cum equitatu , ac iì res
<7725014 ί^ ν . ^ χ ^ γ ^ ^ ζβτος,α ^ ίίη , 7m.fi - poicat ,celeriter in frontem me conferam .

ihL·^ πΜ# , σιού^ μα . <st èhm t oidio,jjoi ^ £ B 1 efferam dabant Athenienses ob cogna -
■ ro ' i rr * ’ > > ' ' . e / tionem . His dictisquieuere . Noctemediaovr/p <\ ajì . (gu/T ειποντίζ , αλίττΆοοντΌ . levi- ci Λ 1

· l i ·> , ? > \ i , Λ Seuthes aderat cum equitibus loricatis , &Κ^ ^ΙάοΑμφίμίσΆςηικ ^ ς,τηζρίύυΣΐυ ^ ζ cum cetratis , instructis : quumque duces
[ tVì * hrmtu5 m6w^ --L<o/csioL4 , >taf itinerisdedistet , grauis armatura pracef -

TVs τπλταςίς <** / ™ 5 ottAws . -d imi misi - sit » Obsequentibus peltatis , & equitatu
'

«s. ' « ' e - - tergum agmmis claudente . Quumilluxif -èìtiXA TVs imuotAS , ot/UL· οπ?\ ιττυ wisuvto . r , D r c ,, N w , \ , ~ > iet,Seuthes tuosinfrontempromomt,col -oi h tteAto ςα. ι u rmo , oiSiiTrmii wvn-ctv - laudato Gracorumlloc instituto . Aiebat(pvP&iyiw . imi ^ νμβζβο lu/yO Eeujnimtptt -^ enim , & pe numero libi ipfl accidisse , vt
* &νΜ6ίί $ 4^ & ν,φΜιεσζτέ *\ άνΐ - <IuUm vel exiguis cum copiis iter factret ,' ' . . > i x ' */ ' ' . ' pedites ab equitatu diuellerentur . Nunc

x > , , . vtifiendebebat,orto die vmuerlieodem^ ^ 722MLQN
^

/-r/ C ]oco conspicimur . Enimuerovos heicre -
czmj TonÌTrmii 'dm 'T^ m ^rlv . uu> $ί > ως - quiescite , ac nos exspectate , donec ego

rebus nonnullis exploratis rediero . His dN
ctis , quum viam quamdam reperìflet , per
montem cum equitatu pergitiinuentaqiie
magnaniue ,mediani via,numqiue homi¬
num vel antecedentium ,ve ! contraria ve¬
stigia cernere poflet ,considerabat . Quum
viam non tritam efle videret , celeriter re-
uertitur, & : Preclare , inquit,res nobis suc¬
cedet , milites , Diis bene innantibus . Sic

mff ài , α,'Οζβοι 7!Αμ·ης &μτχ τη ν\μ*ζ °
ρ qr «̂ -

νόμί^α, . ^ Λλ υμ^ίς càra/ ,χ̂
osatuxàjžccte " cyà Λ σκί-ψχ,Μ^νάζ τίτϊζω ,
*Ζφυτ όζ$ ι$ , ο 8ί \ι % ·>& λ&-
CcJf . imi est ctCpizeTV th ^ toiA ττΰλΚίίό , ίσκί-

to dv τ fi ο ^ ύ il tiri ’
fy * Av^ y -imv v Tpfox

•ρΰ/ι4vct , x dj/cuTia, . imi etTOiCv
•xîw colìVj τταΛη/ , N îAiyi ' χκλαίζ , enim hostes adoriemur , vtiili nosadueta -
u cwjy>65 , ϊςαι , eoi %.ος tV5 y ^f μ D re nequaquam sentiant . Equidem cum e-

mt4 λχσν ^ 'fkimmmt . ^ /νόμ stOtatu praecedam, vt ne quis a nobis con -
vp, α spectus elabatur , aduétnmq } nostrum ho -, A <<5 ®/t4v» Λ -Ι_ \ r.— _νγησομ&ΐ 'ΜίΐΤΓΖΰΰΐζ, ornai > cuti

\ \ / / C
μυή 2dgiQvyav or,μήνη τοίς τπλίμιοις ' υ-
μίΐς -st

' Îm <di , k -Lt Ag/CpctiiTî , mf ilCca rf §J
>

îvrarwv i7TEoSî . \ jzéf &cumi Si τα. ορη νζο/οόμ
ih *(<μ x&iflcog , 7Π>ϊλΑζ TE M éjSatj^ νΑζ .
IwixjL Si lu>μίιτονΥΐμίζβος,ΐήοΎ) m Uo Qn (èli

stibus denuntiet . Vos veroièquimini,acfl
a tergo maferitis , vestigiis equorum inhae -
rete .Vbi montes hos fuperauerimus,advi -
cos multos , eofq ; peropuientos peruenie -
mus . Quum meridies adpetiiflèt , iam in
vertices euaferat ; & in vicos despiciens ,
pergit ad grauis armatura; pedites . Dimit -

a
'

xfoti , )M >t5t7i <hàj/ T -4 χάμοίζ , rix£ v ίλμυ - tam , inquit , modo equites,vt in planiciem
tcav <ZP£j}i tVs οττΧι '

φ ' , ^ g/' g^ u ’ oLtpianiySyi decurrant ; & cetratos,vtin vicos ic confe -
li ' ttihéUik s « ck, , W 5 ίί £ rant· potestis celerrime iub -

« Λςτκ Qn <& ίτη* , » ί «
pc

‘
nnobjsseraris. H*c verba qua Xèno -$Ιίόνΰδί 7α%ςΑ,οτΜζ,(ύ> τΐςυφι <ρΐΊαι, <ί§ ίζ·η -

phon audiisset,de equo deicédit . Qii ^ren-
άχ^νσαί ^ οταοΑίΐΐΰφύύΐ/ , κ^ Γη·^ '̂

το te Seuthe 5 Quamobrequatfooxequo de-
w ; ^ oV - L7° - 7/ K* 7a &*i >k . eW scédis,quufestinati 0nefìtopus ?Equidem ,. r - -, e, , ' - , p / . ait,scio nomea solius opus effe praientia :ainuS 4i/S<j } cidU} ^ iiioTiQi>c ^ y^ i/oi/àly

‘ > . . r r
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&c hi grauis armat urie pedites celerius cur- A β/ </£ οττκ7ίτμ

‘JzctJop fy &powJTiy nSfev , a»
rent ac lubendus , ii & ipse pedes agmen ^ μ $ ^ Ζm w
duxero . Post hxcadiungebat ei se Tima - _ / > > /
r _ & , T/jOSKHÉilV/tWT «ίί/ΤΡ, g;^ 157ZîJg ^ a $ TiTfct-ίιο quoque cum Gr ^cis equitibus plus mi- f -7"

^ ( ^ f. V
nus x,c .Xenophon milites xxx annos na- TP v . aspo^ Up te -mfny -

tos , qui expedi ti essent , ex cohortibus ad yjnonViWJ &tAOr& W 7ηιβΜΡα/ ^>οπ) Τ
k iubet accedere . Cum his ipse raptim Ιίζάνους. w

’
^υτηζ ^ έ

'δ ^ αζε, î
pergebat , Cleanore Grtecos ceteros du- , _/ ■ »/ / - r . yr v 7 - '

. . , .r ^ aVsgwi' KAgcwwpjiiysTVT cVaw ^ žA-
cente . Posteaquamin vicos peruenilient . , /y v , , J , s·
Seuthescuequitibus l aduectus : Accidit , J Wv .

inquisita vti uidicebas,Xenophon , cepi- fyvomiTnpTypoJfe. format , 1* m & tAdws a&a**·
mus hos homines . Veru equi mihi dilapsi ^ Ni , J Salasi », a ου ϊλί -μς . gW *“*
stmt , aliis alibi hostem persequentibus .
Quare metuo , ne hostes alicubi globo ta- "

, ,, . . ^ ,
'

> ,
L , male nostros multent . Nihilominus Λ?^ ^ , â - s T Σ

^ Αχηϋ ^ ρ
' ^ Λ-

in his etiam vicis manere quosdam no- ShixjL , μη συςα.ντις a^ ĵoi ήχ k&W H
■ strimi neceste est . Sunt enim illi homini - yd awraf οι πολέμιοι. $'<[ SÌ x$ j ά > ύ xjxiijmt

bus referti . Tum Xenophon : Ego vero :
p &ptìyîfswcdQocc -

inquitjCumhis , quosmecumhabeo , ver- . , , , v X -, « w / ■
p \ ?*

. i
1 I _ _ *imv . Λ*λ tya mw> ^Φν . oaèpoφαν , ozw gî$

ncesoccupabouuCleanori manda,vt per ,, ^ yf \ / ,
campum phalangem propter vicos exten - °c.rc^ ov à KAgzwa-
dat . Id quum fecissent , plus minus eia ^ *gA <Gg 2 ^ <rv M -lW /φ^ ιτ ^ T <£&-
macipia collecta sunt,boues autem iicid , My fx φ fa ] £ r̂ m | .
pecoris reliqui c c 1 o o . Ac tum quidem , j . *
ibi pernoctarunt . Postridie Seuthes vi- ™ *σΆν> I *ή >Ατπ>& ,Α > « s

cis prorsus exustis , acne vna quidemdo - > βο^ς h Sip^Aio^ i^ λΜλ à »

mo relicta , quod vellet aliis etiam metum μυ & <ί· w τοττ /Ufo eurtJ ηυλι^ ισαν . 'ηι «st v-
incutere , cuiusinodi mala perpessuri es- ^ ol κ& ι&υσαζ ο Σΐόάης & κ^ μαζ
sent , nisi parerent ipsius imperio , disces - , \ « / . > < . \ «
r ’ r , . , r . . ττορτίλας , χ& ΟτΰίμΛου) omaus λ/ττωγ , o-
ut ; ac pramam quidem abigi luiht , vtn - ^ ». -, ,
lam Perinthi Heraclides venderet,deque

*7rai <$οζον W «tMo/i , c>/«, Mi¬
ca militi stipendium conficeret : ipse cum cwra^ 3 au> μη 7αιόωντιμ , Λ7γ« ^ οταΛίν. naj
Graicis in Thynorum planicie castra ha- tQj /Ufo Aglar άτάτημ -̂ H -
bebat -Illi vera sedibus suis relictis ,in mon - !h ^
tes le ruga recipiebant , lacebat nix ingens , - ' , , > > K tt / .
& rantum frigus eran vi etiam aqua ad cee- ™ * « w ià ; e-

nam adLita , & vinum ipsum invaiìscon - ffO-ivmSt ijtmm a*a. o ata-ar m ^ or. a/
<5r« «' »4 - gelasceret . Nonnulli Grtecorum nares & D οχλιπόνπς , i<pàji 3v ehm opti . lu> l \ -uà »
r« propur aures,adustas | afngorej amittebant : per- ^ 0

«m ( } fa δλ ^ J €
'_

*imfigo - spectumquefuitidtemporis,quamobrem .aì . v » , \ /· ?■ .
Γ
; Γ

"
vulpinas pelles circum capita Thraces , &: t mrynm , woctmv
circum aures gestentsitemque tunicis non wtjJ ifrhtujmTnfrKu>VŶ ^ 1-
modo pectora , sed ipsa etiam femora mu - νίζ 1"

A -̂n ^ om ω -m . xs/ tote i ^ Asr g^ g- aa,iW-
niant : laxa denique sagula, & ad pedes vs- mt , wmk * ol^ fUxsi ^ λΑamiuSbx I-

‘

quedemissa , inequis induant , non chia- ^ ^ ^
— -

mydas . Seuthes dimissis ex iis , qui capti ~ » / c ' ~ ' N» \ \
denunriari ■dawvfW , ^ **

Amxium

ςρ,ν·*

fuerant , nonnullisinmontes . «« um . ». . ^ v » ■ , » , \
futim iuistt , ne descenderent , fac fecum pacis

'ΰ
^ ( τοι ^Ρ^ζβ ίζ} ΚΛί ^ ζμζμί β̂/ . -ηvSitipfki

***$>** .
Po-âera facerent ; ipsorum etiam se villas v '

iTrmav
’

eyounp , ^λ\
’

si άφΐίίς
incensurum vna cum frumento , vtfameE fri rffif ò Σά/ % g/$ to co» , g-
omnes perire necesse esset. Tum vero & λβ-0 „ . *' . » ' + o /» / - , / ,
muheres , & pueri , & senes descende- t ί \ </ η , Ν , , ,

^
runt .Iuniores in vicis sub monte (iris castra S _
locant . Id vbi Seuthes animaduertislet ,

r "E - 2 tc / λ/̂ . * ex , Tk- *

olvfioCvn&f oidi pìUk &i ώ r δ'
νυλ/ζορτρ . Σ &^ ,ς &%/ &&&>

mVTBbfXCf̂

axwiavty
0 « .7 V7 lt



LIBER SEPTIMVS - ^οκίλίυσττ Hewpofm* Ψ criKtffiisTV« vta- A Xenophontem (
cum manu ex armatura

mmm- totVs M %Óv7ol\ (χζουίντία^ . ^ oictgΆς £ Sraui âeleâa iuucniuri maxime vegeto*
-lv»L»j vtiv^nt ~ .nj ~ t rumscquiiussit .Itaq -,noctusurp ;unt .,&pri-i/tuero^ o/aa ttj τπχύ-Λσην seri ras5 κω- _ , ^ , . y L

v . , \ Y * ,μ , . , maluceadvicos peruemunt . funi ex ho-
? T,/

° ; ^
γ

0 < 6Ž,i<puy >v , (<7Σ·λιιαΐον stibus maxima pars fuga dilabi . Etenim
« Λ*£ί, o^ ?J eovs iti "

K&TtA&Cov , naciyyjit- mons vicinus etat . Si qui caperentur,iacu - '
Vmt &Trdp& i ^ SJSyis. EmtdimotcvTis lisvniuersi a Seuthe configebantur, Eratà ,'Λ ^ . ί ^ Wî .fe ,

01 s
;
nthkls puerorum amator E-

<f> < » , . i n ■> piltnenes , qui quum elegantem puerum ,r ctcnc9i/7a τ&οεχοϊτα,μίλλονίΑΑ- tunc primum pubescentem , cum cetra ,Αίΐο !ραι/7α/χίτ5ϋ- quam tenebat , conspiceret , cui Seuthes
<n & QiiJSvcmj 'îÎOjjSi ί&λω . w ος mτξβ &λ^άν ramiam vitam ademturus erat : ad Xeno -
•nJ B phontem accurrit , & siipplicitcripfomo-

" r d λ. r » CV > \ «/ ■ t rat , vt opem formolo puero ferat . Xeno -
r

Yry\ rmjl 'X' £ymvy ^
07/ As-

phonSeuthenconuenit , eumqjrogat,neiwif « iD^ 9i/7raTTa24£/gA€^ct7T), <77C9araiOry^ r «,
/M.o,Ì"

>î perimat puerum , fimul Episthenis inge-
ίίτίνίς mvHjcP^iy w/u ^ WravUlayv.fi &- niumeinarrat, &: quod aliquandoaffior¬
ate . - ^ Làs àio . ^ e

'
^ «Z ^ rem collegisset, mhi \ aliud spectans, quam

r , _ , r \ , , ■
n ,ν , , , liqui formosi dienti & cum his egregium. < -- -- - sevirum declarare eoniiicuissct . HeicScu -

ν&Ίavai t ρ«χ »lAsr’
vrryg , e,vm , eithesEpisthenem interrogat : Vellesne , mi

c ircujz , / Αλλ<| ^ 9« gISiyetf . è7rVf>é7o o Episthenes , pro hoc mori ? Atilleceruice
Xéófa TTr^ ik , invaia <ww ctlt) g - extensc: Ferito,inquit, si puer hic ita man-

i . V « » / ' V, dat , &: gratiam habiturus est. Et Seuthesxetiou . ΟραίΛΟΎΓΛίς , <̂ λ \ tx -ÉTtkjZuyàiè - · -,r i r^ ^ inalbin puerum interrogat,num hunc fe-J ^ ^ ^ ^ T Λw ' -X■. *Λ' v > Μ*i ^ A. V ^ CAM ì A.A. AA«.tAA’•n ^pv κ^ τα^ ρ̂ ν . odi[gx/ οΕτηβ̂ εο^ ττε- Criri suo loco vellet . Verum is hoc fieri non
& λ&.ζίύν Toi/ vr-qàc . gEm , σδί ώ linebat,sed supplex orabat,vt neuter inter -
<éex τνΛ ZU ^ yicSaf . ον^ με& ι- ficeretur . Epiilhcnes complexus puerumi

„ ~ n < S % i s ? (7* ~ q s
'
Eempusesc,Seutfies,vtdehocmecu prrn-σϋύΤτταιάΆ,ο ài XóU^E?? yi \ còvt Cguum/top , r

. AT . r
. . v „ 2 . . / i r/ ! \ ho decertes inquit . Non enim puerum di-είΑ esc «ììtoÌoscry avÀtcduvcLjyivaJμ# mittam . Ille subridens , hare omittebat . Vi*

òz , TVran T§f zaffi ? ol ’Ga τί ogjti ^ ίφοιν- sum est autem ei , hoc loco habenda esse
7®. ώ > ^ τηύω < ^ Κ9Ά°& <άίΜ ! - castrarne exhisvicis scquiin montem co -

„ - Γ ■· ' >/ d,n > ~ c ' fugerant , scse alerent . Ipse sub monte inAgiO®afi n gj-à' t' nVs bTnAgJtTVi c^ tdvtto . .
’

, , ,> >, , I ^
, N f „ t, ' planicie castra locat , Xenophon cum de-o

^
o^ ì ajia -mra κώμη , ^ ο/ «λν^οΐ gM/a>gi Q, j^âis in villa sub monte suprema , Graeci

ζις offioti Θραζί r7à\n- reliqui prope ab his in agro Thracum , qui
ciov vWwiflan cX tVoV fi 7iz>Mii) D Montani dicuntur , habebant castra . Non
r. sfV 9 ' - ' ss’' . multisdiebusinteriectis . Thracesdemó -dieòrfisom, χλοιοχ,χ . . . , „ . 5

„ ,
η \ « . , o ' , v te descendunt ad Seuthen , & cum eo deK)wg $ πζτζβς t Z.àjdLo fààx o/Mipavfy canv-

0bfidibus, & pacis conditionibus traótant .à ->v «hgsD^ ,7?oi7v . Λ; Τζ,ίνοφαν βλΘωμ gAg^t Tunc Xenophon , ad Seuthen quum ac-
oò XÂS^ yOTi ο^ 'ίη^ ζβίζ 'τΌΤΤΌίζ οταινοιίν , ceflìsset , difficilibus in locis haberi castra
ài » à > ^ λίμ,,,Ά . 4 ^ ώλ/ - monti , ac prope admodum hostes abesse .

V. V " > + > ~ , i / ~ , i , Lubentius illa se exterius habiturum t a-*" r ‘
liisiu locis , quam adeo augustis , in qui-(sii ^ίνοις,ωςι ^ nsAgcJ^. o 0 ' ^afH l/ o^ eAgc- g , periculum sit , ne ad internecionem

xj ^ ί,ζίν offizii gEforn ^' caedantur . At Seuthes bono illum esse
jyc] ν

'
Sgioipwms ngLl &CajwTt & Kf Γτ * c «, animo iubet , finiulque monstrat obsides

trv oe?« , ψ carneo £χ ^ ^ fe m monte contine¬
as ωμολεΎΛ , W fappw LdLgAiGg» ^ tiyjva, - bant , Xenophontem obsecrabant , vt pa-
π ) μν ^ ν Atfâù H3LK$ \! 7ntcrto$ai 7m%ffijoit cis condiciones ipsis impetraret . Illesa -

oìdi ·>%<*. Όωτ ϊλφν κ* 7naxa - cturum se recipiebat , bonoque vt ani-
-, '

-- . « ' ~ l,, ' îA,Lm· mo essent , hortabatur , promittebar et-•spie É ^E?C9C* \ &OT& /WÌ\li ΚίβΛζζβίζ îypcTl· . i . t . r e i * r c ' _/in> iam , nthil ìpiisruturum mali , ii Seum ^
parere vellent . At illi h« c speculandi animo proponebant . Hxc ilio die tum acta,v Mm

f Ieâ 'tš
margmké
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Nocte ìnseqncntcThyni de monte delcé-A j τ wkIa ΟπτίΉνττμ eA% iki && &
dum . Patersamilias cuiusque domus dux 0/ ^ 0/. ^ ryi ^ v Mv ulo Slamimi I-
erat . Nam aliis domus inuenire per tene- / , '

: difficile , praesertim quod „ f . , ^ d 'brasinvicis erat eumene , piiciciiuuquvu . , y . , . , ~ -
, v o

dumus ipfe magnis essent vallis ouium wrtft ov^ i^ vM ^ ^ ** μη ^ Υ> «4
caussa circumseptae. Postcaquamadicdifi- omau\ ιωκχιύ πζζΑίςαν^ (*γν> μ (γχ ?$ιςςαυ*

cij cniusq; fores venissent,partirn in eas ia-
^yîi , <r α&ξβ&αίτ&ιν Lìxsl . em / J\ tfyoim k *}

cuUtorqucbanr,paninickuas quas habe-
φ ^ ^

re le aiebant,vthastarum culpidesdecute u „S .u , , v c
rent.Nonnulli « difiefisignes immittebat, 3 ύη

ι
ίσχυ7α

^
ις

nominatimq; compellatum Xenophon - ως '̂
τπιΚβψνΊα 'τμ Sb^ rmv ^ Asiŝ y ot

tem exire iubebant, ac mortem occumbe - ^ ό/ίτήμ.'Τ&ξβ .σα.ν , ^ Άίνοφαίηα οιομμςί
re , nisi mallet istic ab igne consumi. Iafflg ^ <E <à ÙlULov

vtficuiftm peripitim tectum ignis conspiciebatur , & , η , v , , ν ,/ . %
L 7

"
Xenophontis milites loricati se adhuc in
ardibiis continebant,scutis,gladiis , galeis οξ̂ φν ίφοφ -ΐτοττνρ,χ^ οϊίίβαΐζβΐ -χ.ιομ.ΐ*
armati . Denique Silanus Macellius x 1 1 x M o/ <tkù Ο&νοφωντα, evÂv νισαν, &ασία &ς
natus annos, tuba lignum dat . Mox & aliis l x^ w, ewV XiP&vk μ* ’
ex tedfficiis milites cum districtis ensibus / · ψ. μ * < s°

>\ / j ~
sese proripiunt . Thraces fugadtlabuntur,
cetris in terga more suo reiectis . Quiimqj TtiW· ^ ^ % i οχ . τπ7^ ><ηνίσζπχ,σμίνοι ταζι -
sudes transilire Vclletìt,nonnulli in eis hir- epu ^ ctoz <rV ^ ,\ ων cnaivajM̂ . oi 5 SfaxiS
rentescapti sunt,cetris inter sudes impedi- Sù %̂ τα>ί Χς , βτπ<θ«
tis ; nonnulli occiiì , quod aberrando ne- i ^ r¥ -ù4 -
quirentexitus reperire . Gricci rugientes , > \ » , /
extravicum persequuti sunt . Nonnulli ta- C * ΐ)0^ « v ^

menexThynis rcuerli per tenebras , eos, μ?· <όιί1ϋ , 1"
τ^ Λτίλτ^υ οψ tua

ςαοξβϋ' οίI ^ otm^ctok, «5£t/x^mw4sτ $ β - ιβ*

<Γωιι. ο / ^ ιΑΚίουίς iJia )(3v ί̂ ,ω τ *κωμ*ι $ .
π % ·̂ ·\ ζ̂ΐΜςραφίι% ς % ίςέι > eny^ i »

7πζρ cixÂeu yflofiityUuni-

qui domum ardentem prxtercurrcbant ,
missis e tenebris in lucem iaculis petebant .
Ita vulnerati Hieronymus , Enodias , &
Thcagenes Locrensis , cohortium ducto¬
res : nemo tamen mortuus est . Fuere quo -

t t «ck-. rumt vestis & impedimenta exurerentur , κόπίζοιili o'
<φ --Λ cu 'fi cvst^i . ŷ e^ cumv

·» Accurrit & Seuthes cum Thi aeiotubici - Ιιράννμον re ^ "f Eicuhom iv - AyvtTii' , x&}
ne , ac septem equitibus primis , opem la- ~ q/ , o . \ f ^1 i * . ■ KJiay^Luj Sl λ$χροιτ ct 'mja .vzS 'itinus : atque ex quo tempore rem amm- , y v \ i >
adiierti t , quam diu properabat ad opem wvìx -cujSpi Τ Αμοτα ίςινων «j méjih ^ w ®
ferendam , tam diu buccina sonabat . Qua : DXtòi Si voce βον&ήηη1σζώ infici /•mnScn
res & ipsa metum hostibus iniecit . Post- τον &τίλ7πγκτίω ίχ& ν vsv

osi»

etti

eaquam venisset , amanter complexus
Grtecos , existimasse se dicebat futurum ,
vt multos mortuos offenderet . Rogat heic
Xenophon , vt sibi tradat obsides; vnaque
in montem , si velit , tendat . Sin autem ,
libi hoc permittat . Postridie Seuthes ei
tradit obsides, homines attate graues ; ma¬
xima , vtiferebatur , apud Montanos di-

r^ fcLuOV . IM ÌTTÌi'tZf pcQl·iti , CffW «éf

m eCotify , 'tdothJtvv M 2 xigati ίφ 'τίγβ/π câ>-
I* ·! I ~ !p f- ~τω . αχτίΐ&ι TÌ4 το qiovov σνμτταρίΐ ^ 'ηΐζτη -

λίμ
'
ιοα. im/eslvA % y t éSbfycèho t&ì ίλί -βμ

οτ1 osano τίΰνέω 'ζμ tìb ^ ou, Àj &iaxsiv . ùù
tVtV 0 S ΐιοφαίν SiiTttf <τ ^ 5 ομΐίξβΐζ ts se¬

gnitate : atque etiam ipse cum suis copiis ^ sfa 2 , ttfiovAg-
venit . Habebat autem iam triplo maiores . 7Btf , av^ oùdjîedaf ' iì SÌ juo*ii χυτόν ilmsj . m
Nam quum apud Odrysiis , quid rerum £ Suv jùqtpuja. òždj $ * i τύς
Seuthes eereret , auditum esset : multi vti - , '

< » * \ ,
psumin co belloiuuarent , descenderant .
Thyni,quum de monte prospectâtes, ma- u * ίφασην, TV ο^ τΡ , w «î-'Tos rotl
gnas grauisarmatur ^ ,magnas cetratorum , m £ϊιο &μ ··| . rS'n f ’

’

ilyi χ?) -'sC/yrharnou' Sv-
vz/Mi o Σέυγ,ς . ώο yò T$/otyvotiv ayjvosiii «î s ζοΐλοί Ksomvcojmov*
ςγιύέμσνμΰμοι . oîSiJvm } Invà tìSh τVegeti ^ οττλ^ ,τηΜ ^ί ^ ?n:Av« ^ r

\̂



LIBER SEPTIMVS . 4h
W5M014 Sì ÌTTmis , v& t■u £cum ? îx,É 'nvoy cani - A& equitum copias viderent : descendunt,cue&zts 7n\Jm ωμολβ^ ιω τπιν\σ\ ν, ac lupplicespacemposcunt,policitiomnia
■xv* . ?* K&ui,àcix &j „ . iJÌSdJW -

sefacturoS > eiusq; rei pignoravtaccipian-
. , p > / ^ i tur , petunt* Seuthes vocato ad se Xenó -rAaoipdw » tm &ww , * À6jsw . phonte , quidilli dicerent, demonstrabat*

gi HeMpaly^oJAs/TO Addebat,nullas se pacis conditiones ad-(lt/o&f>ti<mc3 zzf cùJis ις τ ’Οπ%ηως . oj [ u7nv' missurum , si vellet in eos animaduertere
,wu !wl <ìn,ÂrvSÌ *.n U,,àÌm

X ™ ophonpr 0pt« ea quodipsumadord

2L , ΓΤ Τ
£λ

^ ?
Μ

; tiseos magno malo multatos arbitro^ , li
/t4e roi εφ» Αυ 'τω,τολ$ΐτπ>νομ#ρ%ς λμμζ >οΰ/{ ν pro liberis serui fiant . Hoc se tamenSeu-
TVs hw &TU 'm 'rts 'KgLxjy

'
ÌA mify , ^ SÌyl - thaîconsilij dare, vtdeincepšobsidumlo -

f 0,U cYw la » . oì^ U -m ™Vk- - Bc° illos acciperet , quibus ad bedendum

0 V « « esse relinquendos.lta tuncomnes eiuslociTiy Hpc-vv-s .S' i o A *XJcti(sc/\su/MltO ». iw»sn? l ' Tlìraces imperata se faifrtros receperunt,
τ «

'
ρ»< « ^ K5tg7i M Yiadìòv , Avy& 1*

Τψ / §
"

0 - Postea prosecti altius ad illos flint Thra*
•W > tyvrt -žfmMi . ceS} stui supra Byzantiumin loco , cuiDel -
& Tn<u* >i \ \0 , t <> / . ^ ,jr ta nomen , sedes habent. Hon hi ad * Me- S»M,

sadte regnum pertinebant , sedolimsub
γι .γύ 'ίζθϋγηιημιοηχΒΐ,̂ ια,ι (χγ > ίιυ ιπΚίΐω) Terei ditione fuerant , prisci cuiusdam a-
TOcst ĉ butjSocJjc# ,, χ̂ λίσας Λίνοφαίντα. gVé - pud Odrusas principis . Venit huc cum pe-
λόυσι Αλλ ^^6 («^(^ ζΐ5ςτ3Λτ)) >- cunia coactade manubiis Heraclides. Et

~ v ~ _ 0 - . .1 / ? - \ Seuthes, quum mulorumiuga tria produ-^ f
1* ’ xisset , ( nec enim habebatplura) reliqua/«V » M AgtC'ji/

' TVmsifc Cboum : Xenophontem arcessit , eaque vt
•πις qfoLTtrpti , οι σζου (μοι ^ Ρ^ΰ^ν- acciperethortatur , ceterain duces Le ptX-
σαν , -M Asyr ^ . M λ&μ&Ι - sectoscohortium distribueret . Tuni Xe-

ic\ / < *>. λ . / . a ' nophom.Mihi vero fatisest,inquit,vtdein-viiv/uki 1 ιμα .σιων odcccòmjéU; . ìvòìKaìa - r . 1 . . 1 . . ,
,. j * /c \ \ ) e » , ^ ccps aliquidaccipiam. X antiim iiiscadii -

mpocppg.Wkioi^ vSifyfsuviaysiocL̂ atjog rct cibus & cohortiumpraesectis largire , quiSÌ ζάυγη τοις As^ tjjig Ηβ,πμζίΐπ . mesequutisunt . ItaDardanensisTimasio
τ * SÌ μιαρόν -^mSÌSum, ^ AuA ^ tos iih iugurn vnum accepit , alterum Cleaiior

~ / n =/ 1 c Jir Λ
„

c \ ΐο Λ „ Orchomenius , tertium Phryniseus A-Ίΐί μΔνοζ , iixjtn uom ήμερων , o . . . . ; . rt/ j/ q r/ > f » / <ί chacus- Boumiugamcohornumductores2λέ̂ , o -η ou afhiov εμπτύληση . ο £β.
p ar[ ; tus> Militi tantum X X dierumsti-

οαυ ι
ΑενοφωνΑρ̂ ι<ζκι$

'ί ' ε/τί , ί ^κ{ςμοΐ,ώ pendium numerari potuit , tametsi iam
H^ ŷ dh , ουχ ως Su MiSiedaf X4j % vX> mensisexiisset . Negabatenim Heraclides,A” ‘

cxiStofa , «Ϊ à > Qipwtfudì, , Pluris se manubUsîenderemtuissq Quod
iSv - ^ âeris ,inquit , Heraclides, non ita vtide -

ìcu/tì νω> ^τπίόίίβμοςτά Τ arconte ίμμτίΑ . ά - bebas,Seuthtecommoda procurare .Nam
tJ % i/ ο ΗραχΛζ/ί»5 τί, ή ea si tibi cordiessent,stipendium integrum
ώο ■? Σ Α . φ<λώί ϊ, -rt e

’tóÀ admlisses , vel fonori acceptaprat.er hanc
v / «? « / w « </> « pecunia , si alia rationenon potuilies, tuii-B

ue TCst . bus àaWs . Ex eo granita
ίΤ&ζβς

'L &jdLw. oì/dâfj <bn <η>&τΐωττμ Λίνο- commo tus Heraclides , ne amicitia Seu -
φύ ν̂αί c^ ix̂ Xviv . o 'Ti 'éK. ilyorr μκόον ' Έάυ - thte excideret , verebatur. Quare ab illo
^ ς

'^ ^̂ η̂ αω ^ Ιο 'ίίζΛ 'άίνως ί̂ΐς ,ΐγΑΊ\ωτα\ς die,quacumque ratione poterat , Xeno -
> / 1 u cV \ > . \ > \ > » tj ohontemapudSeuthencriminabatur . At&τη?τ 4 τμίοσον . χ̂ ηηως/ώρΑεΐίμίμμν>μ > r r
< , u \ / / , , vero militesin Xenophontem culpam ,co -

6) 5 LT«j «5^u Qn JzoAcc.aiaf Λ7Πλ %ι) tZìP̂ Su - ferebant , quod stipendiumnon acccpis-
σ\ cwTtJfiiadv^ v, ^ yàpov, ^ νεον τ{χ )ς .

'ihro sent. Eidem Xenophonti Seuthes etiam
,WtV soccensebat, quod enixe stipendium proJ A. 's militepolceret , atquevt ante lllumdiem
semper dictitauerat, se postea , quamad mareperuenisset , Bisanthen , Ganum , ca¬
stellum nouum ei traditurum : ita ex eo tempore nullius horum mentionem faciebat*

Mm L



4ΐι XENQPH . DEEXPED . GYRI
^ am & hac in parte calumniis vfus Hera - A ò yò H ^ -a/ji ^kì >w tVtb Ά^ ζίζλ ^ ί

a*tiaam elides fuerat , tutum non esse , castellatili βλ » -
siMhtt tradere,cui ad manum exercitus esset . Dc - * ^ / v . > . « . i»
fallit , v , /r i · ^pi àmiOLfjuv iyont . oic ^ TSio A (,\>o (pmliberabat hinc Xenophon,an efletvlterius / r K ? r \ >/

hac in expeditione cu Seuthe progredien - ΐζνλδυ &'η , τα>φ r&Ct TV ìtìcu/oì
^
ςγα. ~

dum . Heraclides introductis ad Seuthen τίΰία^ ,ϋ -st Hf>axxsi^ni,thayayt >p stA-
ducibus ceteris,monebat,vt dicerent,nihi χ % $ <&fo$ X ^Oct^ jAg^ p ve ox 6-
lofcmmasposlc ^

iasdacere .qMmprf . ^ ,Άά,ϊνστΑ, ^ Ά, ^ ίγΙγ »*,iet Xenophon . Addebat , policen te,stipe-
u , » ,

T
, / ' V

dium integrum duum medum paucos in- Ύ ‘îf &'rtiu/n ΛζιοφύΛ, ™ 'n
^

fMojnn vmyvi™
tra dies adfuturum : tantum hortabatur , vt aJ (sìs dnròs oAiyw ίκτιΚίωνita.
expeditioni fe sociosadiungerent . IbiTi - fj^ voif crò <pf><i ^ii) icdraÎj τίόχ,ίλίνί .
mafio ; Equidem ,ait,nons . vel quinqimen - β v · Τ ,^ β , 4 ; g/ ,u,

Xenophonte bello huic interfuero , idem μ^ ^ ,μι ^ ς^
& Phryniscus Le Cleanor aiebant .Quo fa- cstgy ΑζίοφαΓιτίζ . ^ ο Φρανίσχρς *j o KAgarci^
ctum , vt quum Heraclidem Seuthes ob- στα/ωμύλί&ρ T ιμα.ά «Μ . 6ϊΙέ5 %ν Σέύάνς
iurgaret quod non etiam Xenophontem ^ &'J $ o* » ^ ** Aff
aduocailet,iolus deinde Xenophon arces ~ , . \ t -< ~ . »
feretur .

'Verum ille , ammadueriaHeracli -
dtevafricie , quod hoc modo vellet ipsum c> H ^ -x^ eiàv f
apud duces reliquos suspectum Sc innisum οτί f& éfom ai ™
reddere : Seuthen vna cum aliis ducibus ac

'

λ&ζάν *άς * ??*%&* '
proseciis cohortium conuenit . Quos vbi , \ \

' A~ i/ / v » \_ . / - /
£ . r - ci tV . ss TV5 ASVtOJti x> LTtLl 7fàprii è7Tit-iuam in iententiam Seuthes adduxiiiet , ^

nj ' \ ’
expeditio coniunctis copiis est suscepta,
Quumqj hc pronciiceretur ,vt Pontum ad fyct ί^ ονίΐς τ 7remv > 2^ tjj [jusXmtyajy*?

ϋ 'Χ,ρ *. dextramhaberent : per Thraces,qui * Me- ^ A^ ^ A$f τ oaAywoÌwV gp-
linophagi vocamur , Saimideffumperue - ^ ^ „ J , 1-
nerunt . Hoclocopler ^qmauesinPontum , x , , „ , ^ , ,
profecturq adl'iduntur, & in litus eiiciutur .

x£^ 0i<rI é cxTnTnowr . TEi/ctJo ? wi * vwî -
Nam vadosum istic magna ex parte mare vwAu^ ^s .AZfdrir .
est,acThraces iisinlocishabitantes , limi- înAstsó ^ ea^ oi , to i^ O

’
«J tVì

tibus per cippos distinctis , earapiut singu- ^ / [ ixt - W
li,quxinlitoraiingulorueiiciuntur . Prius \ < / . ^ \
sane quam limites illi constituti fuissent,
captatores illos -prtedte mutuis fe vulneri - ϋ7Γ ^ λυΑωΐ' ^ τ^^ υσκ'ίί' .

Aijf
’

bus cofecisseproditum est . Inuenitur beici ) 7π>/λα ) ^ xxJvaf , τβΜλο
magna spondarum , arcularum , librorum , q

' ^ As/,χ , toma βΜλ , m« αξυλίνοίζΊώ -
aliarumque rerum copia , quat resanaui - / >/r- >oa ~<v- ~

, V . r i· r · ^
i n ytcnvAvxxvipùicLlXftv. cjItkjfcv 'QujTaHjtTvt·-culatoribusin vausiigneis vehuntur . Po- Λ- . ,

Γ , , , „ ν .
steaquam hare loca in potestatem Sentine iF£4 a ^ °^A^ ž0WI' 7ra/’l/1'*žl'9% Σϋοο » ί
redacta fuissent, abductus estindeexerci - 'rrhion tM gxTsy )
tus . Habebat iam Seuthes maiores copias, άρ υώ ν mXÒ h 'TfKuou, watiš &muattXf&i
quam essent Gr* c* . Nam &. mulco plu- « « — JCira . « cW -
res ex Udryiarum natione delcenderant , ^ , , ~ ,
& omnes,qui in fidem recipiebantur , vna **

^ TctyAc^ t &ia,?, «auCpiur
cum aliis arma conjungebant . Lastra in 0iW * πίντΐνη& <pt<hou a,7nycvni τ >ίς * 1^ 1*

Siluriam campo supra f Selymbriam habebantur , w /x/osts ? /M^y QrdlUim βφ &Ινίτο}amari prope x. stadiorum intcruallo . Sci- E « T̂

pendium nullum vfquam adparebat , & . - ■> »/ . „ / / . . , ,
'

Xenophonti non folÌm milites succense- , ο,γΣ ^ ς event οι -
bant : sed etiam Seuthes alieno erat in i - ^AA οτπ>te ervyfivic&zj àoizS
psumanimo . Qiiotieshuncconuenirecu - {όου?3μίμος ίλ % > , 7Γ3λλα/ tlS'n Λ^ λία/ 1* è- ìf^mn
peiet Xenophon , multis occupationibus ρ^^ ομτΐ) . c> Si tVto â JoinTwiY/o
distineri sefimulabat . Duo iam prope me- tlu n‘. ,' n > η < Λ >
ks elapilfuerant,quumClwrminusLaco ,

Jtj Πο-

5̂ ‘

i



LIBER SEPTIHVS . n», Πολιω ^ Θιμ £ρί» 5) ι£ AÉjjitrt », A & Polynicus , aThimbronemissi incastra
«Ή λ» Μάσ̂ μοι

'
,αί gpaXWhq ài 'sin itcniunc .Exponunt,decreuisseLacedcpno .

Wttpif » , ή © inCpar cWwXA * * ai
" “ ^ οΐΐωη Tisliptcmifacere . Eius belli

” λ
Γ . ;

λ <- fectr, esseri exercitus huius opera e| eatiyi , ori <3α-ρ4Κ5? ž^st-9^ ίψιιμΐο ^ος ΜμΙωΛς, ac policeatur , se cuitxis militi singulos iti
^ Ζης λδγν ^ ις £ΐμύΐζ} α.3 ζ>ΐς ςραύνΐ’ρίς τζ- m éses Daricum nummum daturum in sti-
^αμοι-βΑΛ . ίτηι j [ ίιλ%ν οϊλ&.κί$)χιμόνιοι,έ3- . Pedium,praefectis cohortium binos, duci-

πυμανικίίσι,λζγΙ s Σ Sjfy οτί κtyyovyzyt - ercitum missos audiisset , meliuš rem sue-
w ) . otλ4 « > ) AspuSbj^ mi ίεο0 Γzp&ìéj - cedere Seuthaenarrat . Lacedaemonios e-

ω * Λ» . L nim copiis Oraecis egere , quibus ipse non
> (77 x pv . ., >' / , · « o ' amplius egeat . Quare fi exercitu ipsis tra-^ i^ ft ^ ^ UKeTicLTrcLiTnayji'r ^ cdOh ο . ,. μ· ,

Nw &7π*,λ\ &ζο0 ώύΤ ^ &Κ$ ν <τα.ς ζ̂ψυ -
7α o Xji7ni €t7a>vy
oTi θα 2 ςγ&τέυμ .̂ w %m3 λζγΙ οτί ο ς·ρ&-
Ίΐυμ$ο ^αο^ί ^ σι,οφίλΰς ΙΕ ^ ανμμχιγος βύ -
λζτα

des,simul & gratia inibis,& milites stipen¬
dium abs te non petet amplius,sed sinibus
tuis excedent .QuiCquu Seuthes audiisset,deduci eos ad se iubet .Vbi exposuissent,ad
exercitum se venisse :c5cedere se ipsis basi¬
ce copias ait,ac Lacedaemoniorum amici¬
tiam societatemq ; expetere .Deinde hospi-

μεγΛ./^ 'ΰψίττυις. ΆΖνοφοϋντα jj y χμλ <ζ ΟτΛ taliter inuitatosmagnisice excipit . Neque
^ όγκων ςγαπνιγονGirzkvct . ζρωτωντων ii T§f îame aut Xenophontem , aut quemquam
, λ / ; >\ v « Λ p > / alium ex ducibus vocat . interrogatibus de?&χεά &ιμΰί!ΐων>7ΐςαυιΐΥ)ρ £ΐΥΐ,~,£νοψύ) νί<ΐ7Γίχρΐ- -w- i - r i · ■ - r .« \ e \ »/ ,/ » \ ss , XenophoteLaced ^monns,cuiusinodivir
Vd.7î07i7* /rffi tytetnv Η* κβς,φΚ <η>Αΐίω- Cesset : ceteroquinoninstrenuuestbrespon -
tns I 'w 2^ . χί & ν

’θΐν cÙjtzJ. Κ) οι &Î- dictatum militum per esse studiosum ,quid
τη>ν} <VA vi ^ νιμα.γνγ {o cuivip τάς αχ^ψΛς ; igei res ipsius etiam commodis plurimum osti-
< ti -/r\ _ . / >> ? > ^ ciat .Tum illi : Num milites ,inquiut,grada '
„ \ de ~ , , rjx α , / , & auctoritate libi deuinctoshabedOmm - .εφ&σΆν,μν γόνιμα) cjcuTlacnj <ά&ίΎ &7πο - no,subiecit Heraclides .Num igitur , aiunt titmiùn
γ »γτ\ ς ; ^ λλ lui υμείς , ò illi,nobis etia aduersabitur,quo minus ex-
cvfaèžajlèi cit&tì Kscbvysu&î r μΐο3νν , o— ercitum abducamus ?Si vos,respondit He -

”
Lam

>J v , cxtlmrBa Kchde S,vocamidcondoncmilitibussti -
« C ~ d ~ . s η . pendiupromiseritis,neqjmagnopere,quid

txfMv . nras «Lt sllLi , è<p&m v , νμιν σνΤλίγ& ι/, iste faciat , curaueritis : vobiscum hinc vel
αυζχοι/ υμο̂ ,ίφη ο Ηζμ .κγ.α$'ης, '&ζβ*ί & ζο- currentes abibfit . At qui sieri poterit , aiunt
fĵ j ,Ώξβζ oùtftšù , j&j oÎìtc ÌQnJhi h J - D Lacedemoni ] ,vtnostra caussa conueniat ?
u£ \ « aUmi . Novnquit .crasfflancvosacIiUosdcduce -
- - , ./ >/ y e . « , mus . Saticio,quamprimuvos viderint , li-

X eAxŽe. -pi si ^ benter concurret . Inhunemodum is tura’fìrr 3 cpOtrdjpcet cVx — tLOxs tîx , âles exactus fuit .Postridie Seuthes & He -
ΗραχγίΙ ^ νς,ιοι avtàéyt ) vi ςρ&τίοί . τωο λ&- racîides Lacedemonios ad exercitum de-
^ λίγτίω ^ τίλμχε ^ μοήο,ς ^ τηιλί - ducunt . Milites ad concione veniunt . Ex-

n T- .
'

/ i cb e e» - » , λ .i ? a/xi vonuntliliduo,decreuisteLacedemonioS* 7lT ^ ? 'V% t *
T

0k '
Î

'
Z , belIfiaduersusTissaphernégerereiquivoS

οζίυνιμιν , τον kipppovu^ pprmidty ^ dbcp ^-
inquiu ^adfecitiniuria .Quare si nobis vos

yjv ίκμςος oìo-<| τζ μίυνος υ/u^f , λςγιγς h met adiunxeritiS,non sol ή hostem vlcisice -
SìttKoiw, ςραηηγς <SÌ 6 τ 6ι mini : ied etiam singuli in stipedium men -

, p , ι.Αμί ' pstruum habebitis nummu Daricum -vnu,cyArtciiTtucUyiJ& voi Itr ^ uuv. ιμμ èjjvsajsi- L· rt . ,
, i , e préfecticohortiusimos . duces quaternos *

5U7zt / τίς τ ~2>ξ :·($οάύ>ν,ν Άίνοφώντος Eam oratione milites perhiberer audiere ,
piiffav.mpwo Σ ^ 3νς , βαλ $ /̂ ος zihva\ statimq ; surrexit Arcadu quida , vtXeno -
τί '®ρ&£ υι<κ \ *3 w πτηνού ζΐ<μ \κ{11χμν 'r ep- photem accusaret . Aderat & Seuthes , qui mìIìuu*·

uUvukuA « * * {* . f uentr
td à “ perenStabatautem in

‘ * loco,de quo audire omnia poliet,ac iecum XiBopbe -
habebat interpretem : quamqua Lipsieper se pieraqi intelligeret,quie Grxce diceretur .
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4* 4 XENO ? H. DE EXPED . CYRI
Arcadis illiushare fuit oratio : Iamdudum « As* *
Vobis nofmetadiuxissemus,Laced <£monij , πάλα ] tmp υμό , ίίμ *
si non huc nos Xenophon in sententiam ~ - ~ / - , y >/ *_
sua pertractosabduxiiTet ;quoloco tametsi
nos &i fxux hiemis tempore , & noctu atqj τ ^ ίονρ^ μψΛ qjaldjo /ιδμοι
inter diu labores militares pertulerimus : wkIcl ·>̂ ν.μίζμν ùhi \ τητπζΰ̂ α: o q v
minime rame rem fecimus , quum illeno- ·ρνς * » >*$ ίγΣΐίάνς Ufvr VIW

/ e/ e/strorulaborumpriemiatulent . NamScu - ^ i c , p « ,, / -/ -/

thesipfum quidem ditauit,at nos stipedns „ · , , x ,/{v
nostris fraudat . Quo fit ,vt ego,qui primus ^ ωτοςΜγ *)νμγα μίμ,ίφν,α ηΜτηηόύίμι
sententia dico , si lapidibus hunc obrutum Tniì^ é^ediyì^^ ìbvlccthìtnv ζύήμΰμ 'ΐ̂ λ̂ -
videam , & poenas datem pro eo,quod nos ^ eu μοι v&vwt ^
hinc inde traxitmó folu me accepissemer- c^ , χΐ '
cedem meam sim existimaturus,sed etiam , , t , N >t , \

0 r 7
illa me pertulisse, qute tuli , fufqj deq ; latu - «W «

£
" /** *, άροζ . ΜΟ 'ΗπίνΑ & οφΜ & Μ

rus . Post hunc furrexit alius quidam , iti- iM %ev ώίν Αλλ& 7τάψτα. /efyj ω/^^ τηνο,ηζ

demqj adhuc alius . Tamdé Xenophon in (ΖίΤζβζ^ Η̂ ν ^ μτΐΰτί ^ ί 'μ^ /tA^uucp ujuìysaLf-
7 hanc fentetiam verba fecit : Nimirum ho- ^ τά,ίίςν vfo %pdcu Ìupî & y*
*> mini nihil non expectandumest, quum in ^ ~ 1 ■ a t < ~ ' ,

i èyiUUlCùKù ) aVViàiVAlfGfcC VUd4 mpiMUi -
« eo vos me reum peragatis,in quo beneuo -

> * , 7 „ 7 / Lv r
/ . ,

» letise fumma : vobisprqstitxmihifum con- i0 $ · &πό$&τιπμν\//ι$μ yaifry) ci >(jcSi T ορμω -

^
«'PW**-;

« scius .Domum profecto quu proficiscerer, ρΑμοςμΑ. τΆ & , (Λη\ 7ΐυ\!ό^·Ά{Λμοςυμχμίό
” non quod fortuna vos vti prospera,fed po - ÀÀÒ. μΣύλν Jxim ώ ^ ήροις^ ) ,
·> tiusquodin angustias maximas adductos - > . /

° ν λ > t - \ 7 ?·. ο
. st . ci r . . (ύζ (ύφίλνσαν ini àwuauuùw . è7cu d ) yiajoìi .» mtelhgere, ; reueriusadvosiumexitinere , r

v stCT , , \ ,
« nonihilopis pròvirilimea rebus vestris ad -

^ — 6 wotf TVrVi τπιϊλνςάΐγύρζ <&ψος ίμζ7ημ -

»» laturus . Posteaqua veni , Seuthes hic mul- 'ητ>\ι·ης,^ ,ητΑΚαυ7η ^ ιΐ̂ υα (μΰΐ }ίΐ7αΐσα]μί
,
" ros ad me mittebat nutios , multa mihi po - Cjjutl; αίτ ίλφ , rUv> /Apeòe ίτα vtî -

> licebatur sivobisperfuafifr em,vt adipium fa,
« veniretis. V erum ego hac m parte nihil te- '

, > ^ > v . , r
p ~ '

« taui,quemadmodum ipsi nostisssedeo vos cui υμάς ίΐζτ α,σιαχ Q ^poUoctj
.

» duxijvnde putabâ celerrime in Asiamtra- ‘(sw ™ y > βίλτίςα . ΟΛομιζρν υμίν ei ) } λ, υ-
« lici posse . Nam id plurimum rebus vestris μοζΐί ^ νβύλ 9/ι^ ϋζ. ϊται ’j Α& ςαμ̂ ςίλ -
.. commodaturum existimabam ,& vos non ^ ^ A ' lm àa jAm - '

A
» nolle iciebarn . Verum vbicum triremibus / m -, ^ / J <
» Aristarchus venit , ac nos in Asiamtralice-
» renauigiis vetuit : vocaui vos ego ad cocio - ewi0VÀev <mì /u&& o) 7ljgrim/ <f/ . vx.iÌ!vw {i
» nem,vt quid esset agendu , deliberaremus . Dot^ Jei'lgi /$ 1 Α& ςάρ^ ου OiTzxrfomi v/AIv
» VosquumaudiretisAristarchummanda - ^ ti Σί7 -
»> tem,vtinCherronefumproficisceremini , » /a « p ^ . s
» &: Seuthcn simulaudiretis suadente vobis , ^ 5

» vt signa sua sequeremini : vos omnes Seu- ^ iAiyòkazw «-

» then fequuturos dixistis, eamqj fentetiam m4 « (p/7aactt ^ xnu . iiTi ουω eia »-
'' decreto vestro sanxistis . Quamobrem ex-
" P° ni ‘c 1" a-lb . num quid amefactumin -
» mite ruent , qui vos eo duxerim , quo duci c , r ~ , . v 1 7 J „ , ' ,fyi iwv
« omnes volueritis . Enimucro si Seuthes a ^ avar, ^
» me laudatur , posteaquam datam de stipe- μ* α^ τΐω^ x/faQTUTîitq ©f oajt )/ τπιρ -
» dio fidem fallere cepit : iure culpam in me m>νμ^ ιςα. <ρ!?$ ζ m , \tw πάρτα '/ Α/μφομΐ-
" cbscrtis, iurc apud vos in odio sum.Sin au- Ε ^ ί!μι ^ (tìA ^ ì ,

.. inter omnediactenusille amicissuno vfo > >9
,
# <»« » « '

« est : quoiurea .vobiseasobcaussasaccuior ,
'ϋψοζ 'τ^ ταν ti τηίίΐ Λτ,οτ/,ε- .

« propter quas ipsas ab eo dissideo , quum Ax? ^ XéJ % 'j } n ~
« vos Seutha : protulerim ?. Fortasse dicetis ^ χζ ^ ν . c 'jž^ ui·· a r,?'sy yi , o7 tl 'còf î/.ecì
»> fieri posse , vtimpetratis iisa Seuthe , qux
» vobis debebantur , artificiosadissimulatione vtar .At vero manifestum est , si quid mihi

έΤίΛ|

f i.

?J
‘ ■

(./ . hk *» ·

^ fr
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frmrit ^ twleA . pendit Seuthes,id eum non sic pcndisse,vt <* '
euci Sbitttppom , ^ Λ\ ’ hmulLcilla,qtiLmibidarer , amitteret ; &: *
®W «’

π ™ eu ÌJÌS * , ii™ ? éuo/' ^ obisà periolueret . Nimirum ita statuo , «*
· * ■ ^ hi ^ <ŠÎri, {o,.Mu »

u lUld lile mài dedisset>ea caussa daturum ..
" 5/ ] >> n Vg « J , duine : vt misti numeratam note tumma .
vmsèpflv oièc&t , έζδςΐΐ/ ο,αη/ «ώτί ^ vobis maiorem non daret . Quod , si rem «-
/ tSLT&iws &oTHVT <τ*τζ *£ ιιι άμφοτίςβίςγιμίν hoc pacto se haberé existimatis , facillime «
τηινατη,ίανnsr̂ yrcirih mjt τκ \ *νμαί & . i>- quod gestum a me atq; ipso est , irritum «

Tv, '
i .T ,

β>&^ αΎ ^ Λζιν cepi,repetet , & quidem merito : siidnon «
imposi' cw^ € CJ> jit éž&poSòKV̂ w . à^ ci τπ>>λχμ <ιι Sò - prostitero , quod vt illi effectum darem «

xm if », tu UjU& Ttpic gvss . ομφυωγ) v/xi ]) %,où,Q muneri bus corrumpi me pastus sueram . E «
Ί ' 1

Λ ^ Ζ
’

’ ' mv' ' ' nimuero multum abest , vt ego stipendia «ατπχι/ί65 >ί,7ΠΧίΗΧί , μηάί d ίμΰΐ tSidV7n ^ V) , . 1 , . .
' o

^ u . /
Γ

,Λ , v \ Λ - , vobis debita interceperim . Nam per o- »ί . ίυηγίζίρβν . 'τπιρίςίρ) cum^^ tui^ uv ervyoih mnes Dios Deasque iuro , me ne illa qui - «
μϋΐ,άΌηορχ & .

'ίνιΐ μά^ ο \ <^ χ>μωυοττίί ) σννί - dem habere , quas mihipriuatim Seuthes «
%fiAVu/uUifJ-tife λ o/Avvo/ ijjDct/wic / BAstCo» ίίλιι promittebat . Adest heic ipsos , audit ha*c , ·*
_ < ' p ' Λ»^/ . ~ v > si < nouitanmodo peserem . Atque vtimasos «φ : ΐ €υ /μιι (ί>η >ΐϊμίΐΛ) ύ<τα. τλ9·νΐ ')& < ίΜΐ . χιΙι . , / . . . 4 "■·
. vi - > r ,/ ? „ ^ \T - etiam , quod admiremim , habeatis ; hoc «
è tilcu>7!x. èmîir,ù ) iM! v> οι αλκΡρίς,οσα uocXhov quoqjiureiurando confirmo , me non illa «
ονμφιροίμχ /«tottote ττει/ΐαν,ττσντηιμΛ̂ οι/ qute acceperunt duces ceteri , àccepisle: «

, » Τ ' Il ! >/ r, ' « >/ '
* » · C me quanro * qluorc animo paupertatem ; «

TO/^ paT5c^ it7ra .TO/t4ee5 ,
, !;*' iaai ha. »?^ t/i' ®-’ qua tum premebatur , vnacuSeutheper - «

« ·»i (UT/i/ ^ TTiqeiyTroTraAg ^ ^ t ^Ttiii ^ -m· ferremitanto amiciorem homini fore,po - »
•η,θ» » . cJ>/a « est

’
citi steaquam nanctus aliquam potentiam es- «

, \ >tr
'

~ <v » > v '
\ / >Λΐ set . Nunc & secundis eum rebus fruì vi- «

„ deo, & animum cognosco . Fortassisobie- «
mvTOfoi φι,Ά^ .Μΐ^ τπι^ οΐΑύ,υμαζ <5%ρφυλ &^& /ιάμΐίζ ) cerit heic aliquis mihi : An non igitur erit - «

Ταλ^ & i ^ wipcL̂ ÎitrtmfZìn£2<t>ct.w £ì <(sf!ictJP } puì beseis , adeo te stulte circumuentum este ? «
'ànSìînen όμϊν,Λ uWm ντί « Jkrlea - Ego vero erubescerem,si ab hoste in hunc «

ή w v ' v '’ r . « ■ ; modum circumscriptus essem . At homini «
MwTTWfcaEi/ , yTgTRtigtÂ iogyiTOiMAiitKTV ■ /r j r · ■ r

,t \ r ■ , . , , , ,, / amico turpius elle duco , ii anticum ipie 5*
'TV - ΧπμΑν nsLli ^ KicLm-Mv OrAv ίφ o , 7/ ctecipiat , quam si decipiatur . Quod si ali- «*
r/M&i afrr mtpèìoLhèm . ŽM ^ cpajtiJe od'

,g<h<( D qua est aduersos amicos cautio,eam vos o ««
τάώεν/βΛτβτίλβι ^ , « ί ^ ^ ,β/β& '

λβτβ , mnino adhibuisse scio , ne huic vllamoc - «
~ V ^ X ' i η casionem iustarn prxberetis , quo minus *»

£άιωα . ’τΰ όζα,τπΐ7η·ι/ . '®Ρος (gwmx Q (ίΚϊν 1™· ^ » η Λ· λ
t, , v , 7/ , . 7,i id praestaret,quod le praedaturum recepe - «·

λ gyi> oo» ttc/ž g/irat 'î\š,ti{ ^vounioy
^

Ìi μΰΐ ^ t .Non vllaipsum adsecimus iniuria,non <«
7rH<-7« 7r« -m e?) , r Akw per inertiam rebus ipsius quidquam detri - «

8i ? qui Λ '̂ ψιςΌί . αιιαμρηύΟ^ίί mentiadtulimus,nó metudcteilitisomus , rt
' ^

/ · > r , / /i , 7 c - » quo minus id faceremus,ad quod nos hor »
v , / r ' sc- 7 'λ · - e ' o o. taretur . Forte dixeritis,pignera tunc fuisse «

cun^ctJoi/ <
^

>oi zA ; 0 )i^ yjcei ? /u^ ^®fii'7oi',
Capienda ; ne nos , etiamsi maxime vellet, «

81 ‘ΠτζβζίνίΙΐ τν τηλ { , Αρίςαρ^ ς νμας ο 7\&xe-
p0iso c decipere . Ad ea velim audiatis , qt !X «*

S’
co/J.oiioc ìjk ΐ/cLiujiycu , ^ τπ,χλί

'ΐστίίΐομ 7W contra ipsum numquam ego proferrem ; <·

D & » ΙτρΑ ',πϊΆμΙ 'τκ j E nisl m ihi vcl 'omninoimquihommcs , vel »

cordaminij quo reS vestrx ,oco fueriMj ..
ώΐ?Λ· fk? τα αΜυ/αο g^ we? 07W» i « ^ St -Ag ; quum vos ad Seuthen duxi . An non vos '«

ad Perinthi muros accedentes Aristarchus Lacedaemonius occlusis portis arcebat , «
quo minus oppidum ingrederemini ? non castra sub dio foris habebatis ? non me- «
dia hiems erat ? Non foro vtebamirti , in quo magnam rerum venalium penuriam «
videbatis , quum vobis ne quidem pecunia suppeteret , qua necessaria coemeretis ? f
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„ Taceo , quodnccessariomaneduinThra - ‘fwpfayòi -
« cìafueric . Na triremesin stationenosob -

φρμ ^ ^ λυοι>% ,ττκξν. ii ài μάμοΓΚ,
i, seruantes ,quo minus traiiceremus,impe - . . , r <vk >, * \

'
j· L T - > · tV . firn

r uroXiuict yvficf , u ) , i ^yw τηϊΑιι μομ l'Zv -
„ diebant,IasiinThraciaiubiisteremus,ne -

?
J

\ \ n / < ~ . .t
» cesse erat hostium insolo versari , vbi ma- dtct-Ttoi «σα^ πζιΜβι ^ίτηλί &ςαι .ημιινο
« gnus nobis equitat

’
opponebatur , magnae όπλιτίννμΰμ &ν, ^ αζΛ,Ο^ οιμδμίοίΙίς

’Οπ
» cetratoru copiae. Nobis autem grauis sane A χάμας , icas ai èhu /άβα <nm Μμ &ά-
„ armaturan5deerat,quacuvniucrsa vicos , ν ' Ί 3/„ ο_ - ' a ' 3' 3' ·η J”

, .Tir . 1 r . vivaSivIixOTomoTajdia ^ vIeieuivtcunivA-
» licuisset muadere , frumenti qj capere non ,, ,ρη p , . , ?
.. magna profecto copiam : veru quo agmi- ^ ζα /* κ* Ια^ μ <̂ νιοιμδμ,νκΙί»
„ ne persequi hoste debebamus,ac vel man - rjutv. drz yò ÎTrmKsv ^ ri 7πΛί &ςιχ} ν ϊτί iyu>
» cipia vel oues rapere,nullu nobis erat .Nec ozwzwìài >&nx*3&ov 7rAfv/sivà ^ d* ti -

enimha &enus ego , dumyobifcusum , vd B ^ .Wo ^ io -
equitum vel cetratorum rrequetes copias > ' · , / , « «.

„ apudvosreperi . Siergo,quu tali necessita-
a, te premeremini,nullum ipse stipendin po- <&η̂ β&λ&ζον, £̂ ονία, tTrm&t Χ27π ?(ία.ςα.ς} ων
j> stulans,Seuthenvobis socium cóciliarem , τμ {ζ <η^ βζζ^ ^ ,ο& κάςανίζίκβίονυμίνβζ -
33 cui & equites erant , &: cetrati , quibus vos 'dmybtinwwm - .
„ egebatis : male ne consuluissecomodis ve- , ■* > « > a , . « /
„ ltris videbar ? Nimiru posteaquâ his sociis ** ^
« vii estis , non solu maiore copia frumétum A- LcMcL/L , 2 ^ - 2 aretU&.Q.aj0

'iMi !§f &X3Ji
» in vicis reperistis , quod fugere maiore fe- σζπυ&ίώμ $ί>λον cpéJyiv’^ Ήτζβ£cLtw
» strattone cogeretur : sed etiam pecudum ^ αί $ Λτπ& ν/Μπ ™% . & ιη \ ίμιονΜΑ «V
» mancipiorumq ; participes facti estis . Prae- -, - p 0 \ « «> ■ , m<L·»
» terea nullum amplius hoste vidimus , po- 6

ίτπηγ̂ ννμινίΟϊζβΖΐγί·
» steaquam equestribus copiis aucti fumus , ^ vein Tias $iJ &p (tzxAiwti^ yi (puTn>moiTn -

At vero prius sideribusanimis hostes a ter- λίμιοι ^ Ì7rmx& i&t7nKìa.tfKai ì κ&λυονίΐζ
« go nos cum equitum & cetratorum agmi- kstr ολί^ ις ^ mcxi^ jvv^ i ia
" ne vrgebanc,planeque impediebant , quo nei & X .« minus hinc inde pania manu palantes co - , > . > < , c ^ , j
» meatum largiore pararemus . Qui ergo se- Éi <” vew !*7fcf>t̂ vv

^ v
((& 'nu>Ta .GXp&-

,, curitarem hac vobis peperit,fi praeter eam μντΓάμνπολιιυ μΐοΒυ ]/ ηίτζβζΖ 'τίλ \ '$
» non admodum ampla stipendia vobis pr^ - daxp^ zico;, tVtd ο x,„ buiqideo ne vos indignam in calamitatem ^ v « -q Ua » 1>

'
-»s -

i ruit ?At qui ia quaeso disceditis ?annonhie -
» mem in magna comeatus copia exegistis, ^ *>ις Qn%£itoi$y r&èxTÌovcsi s-
« ac praeter hoc,illud etiam habetis , quod aD ^ es TTsto,7iε

’
λ^ βζ/ζτταρΑ SeJOži· τα y ) τ

» Seuthe consequuti estisîQu ? hostiu erant , nfaàofag -
» a vobis absumta sunt : & interea neq ;vestro vn > ° opp n m -,
» « agmine trucidari vidistis vlios , nec vi-
» uqs amisistis .Quod si quid a vobis praecia - Α7ΓΕ ^ 6 ' δ · ^ ^ 71 K& tevrGr& s TVi câ»
„ re aduersus barbaras in Asia nationes ge- -L<n«, i7ii^ fa .xTs v/luv^ k czfio
» stum , an non id vobis integrum manet , ac aay %%% *, m & s dotimi usi,
?* prxtereanunc aliam nancti gloriam estis , _ Λ, ι η,. ' λ ~ » »
» victisetiam X hracibus ns , qui mhuropa a > o/ , , ‘

> ■\ '. Τ7 ~
» sedes habent ,ac bello a vobis laceisitisunt ?

^ ί^ ) Η̂ τν\σα.ηζς \ ζγύφ ^ υμχις
Equidé aio Diis habendam merito a vobis tyfM <& Κ!Ρ,ωζ *#, ών ίμοι ^αλ,αΐα^νζίί, η̂ των

Μ

haeciam rerum vestraru est coditio . Nunc \ > \ r i _ c >, , » \ aV v \ t,
quo loco mea; sint, per Deos quaeso confi- ™ <« % !■ y Anfore
deretis . Ego quum in patriam primum na- * '&C$ST° v ct7nj f̂· , ẑ av (ώμ éwctjvov
uigaturus soluere,sicdiscedebam ;vt &ma- mXiw az ĵi v/xfyf a,7mrOf>éjo^ 2ou , ê covSÌ
gna a vobis laude reportare, & propter vos £ >-
a Gr ^cisetia ceteris insigni ornarer gloria . j . »/χ , , / . .\ « \ . ,

« Quin &Laced ^monynShisidehabebant . -
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LIBER SEPTIM V S. 4i7ύυ Y* \ τήμ·τηνττ&λιρ <ζ?ζβ$ υμας . ^ ν </ £ A Nam absq; co fuisset,numquammè rursus «ί* πγ·χ >μ °Η <̂ ζ} ς λ» ^ Λίμΰήουζ υφ

’

νμ$β advos ablegassent . lamica discedo , vt &ί «
^

^ àrnouiis fides mea suspecta per vo| “
ο ' osp ·\ */ . . Λ , ίΤΓ ρ, > c Μ , redditaiit, &r apud Seuthe vestra firn causi- «"

7 ^ ' 7 ^ 7 "
^ sain odio : de quo fi Vobis adiuuantibus ..^τπ^ οφΙαιχ̂ ίμΑΐίΐ&λΙωχ& ΊτΑΐσιν} bene meritus essem , fore spetara , vt apud «pom , K3L™,% cna5ui . νμ{ς «/£, ''yjzdf m iy * ipltimego cum liberis meis ^ fi quos habi -

«wróâ ημη π πκξς *. , ή ^ τα τηιλυ φ
'τ- furus dIcm ’ honestllîunum perfugiu ha- ..

m/TII 1J · a ' ~ berem. Interim vos ,quoru ego causia ma- «™ ‘nny ^ V ) ‘Ẑ ayxoLÌéjQ/i4Lo $ 'nGìsA \/iw „ r m - i - · - ,
b ,,

w * i * o ivw Ximoium modio etia apud multò me po- «•ηχΛ 'ηχτνχυ
^
μ^ o,7i aWa/ ^ cl^aJov, btowrvv tentiores; vos,quibusne nunc quidem stu «

γ/ωμ Lu é^ tìe 'éh . ί.μού .
'λϊκ ’

iyfit μίμμχ. κ- dio,quanto possum maximo,commodare «
π ς>& γ >ρτζι positi , ν -η ^ ιζΑ& χσχι^ . B defmo ; vos inquam itade me statuitis . £ - «

i n ri < η v -,x> r nimuero habetisiam me neoue retractum «
, / \ , . (

r ^ ex ruga , neque cupientem iefiibducere . „io Wé5 ioicQi, * λ\ α /vop ò m πζτζβ νμψα, -^ ο- Qu 0d fi ea , qua: minamini,feceritissscito- «sTVncreti7a :, -7n>Mct3 σζί^ υμίντΓΒνησα . ί̂α. κ̂ ζιν- te vos illum hominem peremturos, qui „
Slou &jcmfla , % ώ TntpÀ 2H , non P arLim Pro salute vessra vigiJauerit, «
« p -u/ >/η \ > · p / , multos vobiscum labores exanclauerit, „

, , < ^ t, , r „ , / pericula multa tum itio , tum aliorumloco .«^ 11^ v/Mv
jtiaunAtyOi

οΊτως h JžtžMw -
adierit,atqueetiam Diis facientibus multa «νω \>μΛΐ & i πολζμιοι'/ροΐ£κ , ττύρ οσνν &γνί - de barbaris tropica vobiscum excitaritjο- «Sîu/a,^ ,i ;ef

'
oiv^ Ĵ ìiva/û ucv . κ̂ 'βξν nini denique studiocontenderit , necum „~ c ~ >. v ■■ o i ' v « vllo Grtecinominis inimicitias suscipere- «1itu > υμί· .· ΐζίπν αρι £7ηΛΥ)7Γΐαζ 7π>ρ4^ ία0ί,67η >ί . , , . t "

, ^ S ^ , S ,<
1

n 7 p tis . Iraq; iam nemine de vobis querelate , „(*»<& ορΥ %λ*Ιίρκ } Lquocumq ; lubet,terramariqueproficisci «*
tiTi toM« υμι \ιέο7π>& Α. ζ$>ύψί̂ > x̂ i7rK r̂nii>- potestis . Et vero quia se magnavobisoffert te
% Υ^ ^ μϊππζίλαι , tiopTzti SÌuffifoicŠ rerum omnium copia , & quo iam dudum «
juiytw fvU & owoStK ο Φ*ί*?) «γμΙ * ς cupiebatis , nauigâdi potestatem nancti e- *

, ,/ ^ stis: egentoperavestrapotentissimihorni- «
Sjf

"
nes : stipédium promittitur : Lacedarmonij „tQ , υμιρ e7) ως -τα.̂ ιςα. ίμΛ duces adsum , vnionmiu opinione maxi- «

j(jil & x.Tifyjfh i μΑν
'
ό 'π yt dv & ις '̂ τήςβίζ v\- 1NL auctoritatis : idcirco ia vobisopportu- «

/ aV ) a 77^ TOr^ «/ttflUJtA»TKTT )<
'
AAfltxj ,7rn.'ni- numefie videtur,vtme quamprimu e me- ,i

» »
'

» . /> \ < j > ' , ~ v dio tollatis . N5 is erat animusinmc vester «
Y ‘ Ύ , . / > ! ? , < iummisin rerum angustus , o maxime σ- «V7n^vjcQt· W/t4« ν >ι &γ/ωμο·. ζ<; xJIvtiu s!<nvt mniumemoresssedme parentemadpella «o/uli & νμ-ca; ί^ωύίμ̂ ,Οτ^ Υ) bacis , & mei vositasemper recordaturos «
ήνπΐζ ίόκ( η .βίλτίοΐΐί lf ) , Zn \iv >i οίίις «tèi policebamini, vt qui praeclare de vobis es- „
> < ^ - > ' ' > m v ~ ri e set promeritus . Equidem hos etiam horni- „tua .

r(àw7a ίιπων iTraM/ruTTi . Λαμμιρος Λ o t i
__ . .‘

, , , ~ e / > , > ^ nes,qui modo ad vosvenerut ,minime mi - «λ &Μ^η/Μίίος (Μα. ςα.ϊ,μιτηρΧ 'ίωσι 6/ai / quos iudices essearbitror . C^up fiet ,vt mea „/ιβμτνι , ω ì< Α^ ωί γ SiK<frt α> rn f̂i sane sententianihilo vos existimaturi sint a
•ft -m νιλ νπ^ ,ΧγΛ, ·β lì, ιάιίί si esse meliores , quodhoc modo volma er- „
pî^ . SeJV wii Uà/ « i * >» ° gera ris . H*cproloqu ..tus1finem di
1 r i ^ ~ / m v v . » , a cendifecit .TumCharminusLacediemo -
^ A &tfumi , TU ounp « « , <̂ 0 ^ niusftlIgcns>in hanc sententiam verba se

βΜμφ £<3ζ j <Lyàp à ζ̂ ίΡ^ςρ^τίωτΙω ίφ» cj (· . Jvlihi sane , milites , non iure videmini
aoTVP Tfj . tfsKsù ^ &và/T&J ΊΪ) /Ότζ̂ νιμ Ι̂ huic viro succensere . Nam & ipseilli else
>nrtexttyM * »w , αίαςάς ptestimonio possum . Quuenim Polynicus
Qfci téTTy vpv

'
yo$ <s

^ ισκνηΐί |
< taremur qU j vir esset; nihil ille,quod in edt ’i7rt ‘

)&ι ίόκγ ^ϊμοί , ω cuifyii *\&·κί$)μμθ '
reprehenderet aliud habebat,quamquod

ρ >οι , τζητ) υμάς ^ ζβ>'w tfa .Tvyvff &!, eum per esse militum studiosum diceret.
Èadem de cauda fieri , vt minore tam apud nos Laced^ monios,quamipsum,sitingratia .
Post huncTurgens EurylochusLuiienfis , natione Arcas , ait : Mea vero, Lacedaemoni;,
hxc sententiaestjVtprimumiiacin parte munere imperatoriofungamininostra cauila ;

V
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• nimirum vt nobis a Seuthe vel volente , A /ζΰ^ β. vt/Mv 'r μία ^ νν i

"
v e-

velinuito , stipendium impetretis ; neque mvizìvìclxjmi > ^ μύπρζβ 'Τίζβννμ&ζ ^ α.-
prius , quamid eiTeceritis , nos hinc abdu - , Π »λ^ τ, « JÌ iStww - L - >*
catis . Surrexit & Polycrates Atheniensis , ^ c „

'
, ~ „

proque Xenophonte in hanc sententiam ,JiW Aiyocpami ' opctlyi μΛο,ω cufytfi

loquutus est : Video , milites , Heraclidem e <pn, >̂ El^zLXA.g/ -̂ ' 7Nì^ !-7«, os -mr.-
heic adeste , qui res nostro labore partas τλ ’μςβμα}ο. ί α,γιμ ς̂ h m ^azt^ fjy
quum vendidisset . coactam er te pecu-

^ Là È 'àr .S-
niam neque Seuà , neque nobis tracii- , ^ , , ,
dit ; sed ea interuersa , seipsum ditauit . Χλλ ^ τχ,ςκμζ^ τη -

Quaresisapimus , ab ipso , quod debetur , πάτοι , ώ ^ α̂ φ^ να/ιάμ , ίίζομβα. αυά . ϋυ

postulabimus . Non enim natione Thrax yi i £tyY\s^ a$,
’()<Hy uy

est, sed Gnecus ipie , nos itidem Graîcos
&όίκ$.

'fewrx ΰσα.ς o Ηζμκρμ -
homines iniuria adficit . Ea quum Hera - "

. , \ r> „
elides audiisset, exterritus admodum Seu- ^ ^ τάκογη. w <u& iOtic* y nxù

thenadit, & adeumconuersus : sisapimus, Σ λίγ { ’ ημ{ζ}
tih σαφς̂ ',ωμίμμτημ μ̂

ait , hinc nos ex horum potestate subduci - c£ldj %y ηώταν ’Οπμ^ τίΐαυ; . yjifcuO -
mus . Itaque conscensisequis , in sua castra ζ,αΛ-πςΟη aV$

'
i7rmvi , &yarm ttTn^ vvorni

ai . fibra- reuersisunt . Inde Seuthes * EbozeImium ™> P , . ‘Λ i , r , r . „ , ,
** interpretem iuum ad Xenophontem mit- , ,

tit , eurnque hortatur , vt apud se cum c i d V T Eζοζίλμιον τ icturss ίρμΑυιο Αζ?*ζ*»

grauis armaturaepeditibus maneat : poli- <ητζβί Heiιοφωιπο, xeAéJ<{ cujtt>v Ή&πημ §- ^

cetur etiam se tam sita ad mare castella da- ^ ^ . iaaTrJ ί -χοπα ^ΛλΙνς o -rrAiA^
'^ υ7ζ1 ~

turum,quamalia,quLpromisisset .Secreto p , (UJ X / . / , ' >̂ ' Q
etiam renuntiat , audnste se dePolymco , n

■
, „ ri\ , y , , >< ,

futurum ; vt si Lacedaemoniorum in pote- G j^ tsc a, U 7rg^ gj>. οΛ &τπιρρκτω
statem veniat , certum ipsi aThimbrone τηι^σο./ι^ υοςλίγΐ,οτί aziyjè ΠολιωνχΜ^οίς
exitium immineat . Idem & alij non pauci e / '\lezrove/̂ to ^ Ιφ.zi ^ χί^^ μοήοις , σχχ. <φωζ
hospites Xenophonti significabant , esse -^ ^ Μ < ^ &;μ ζΜ ^ ·j-

ê Mo, fi ^ v -
nimirumgrauatum calumniis , omnino - «. s , Ly , . n~w p
que cautione ipsi opus esse, Qua - quum roMo/Jwf ,
audiret , duabus mactatis hostiis , Ionem α>ς ^ ζίζλνμ ^ οςΰν^ φυΡ&τΙί^ ζίοι . ο
regem consulit ; vtrum magis ex ipsius re ανυαιΊμυ -τα, $ύο hfa Λ&ΟΙν , tjvi còAu
foret si conditionibus iis , quas Seuthes οίλάον l . e/V^

exercitu discederet . Signisicatum alone ,
οκΣ ^ ςλιή * * τηι^

vt discederet . Post htec Seuthes longius a (rut/TcJ ςγαίόυματί . aycu^ hc0uTcf} cL7ni ~
Grxcis castra monet , illi vero sua in vicis Dm/ . cVWJ^ vXίν^ ςότη ^ ατζτα&Cm·
locanc , vnde commeatus quammaxima ^ ^ οσατίρω

'οΐq i <r>(Jm <m. v tUxt**
copiaconquisita , mare verius tenderent . ^ . n
Nos vicos 5cmhcs Ucdosadat donaocrat . q -

Itaque quum Medosades absumi a Gne - χωμμ] cu/TOfr ^ eTsi^ug -
cisea , quie in vicis essent , videret : grani - vcifxjzpolZSuQxM y\b <xó^ v\ . òpavóuuòMtt-
ter id sciebat , adsumtoque prasteriplus S'bart^yii SbLTrdjycc ^ jctsia. cA τ χ,ΰιμμι$ ’xs&v
minus equites Odryià quodam , eorum o-

.mniumpotetistimo,quieiuperioreThra - , ^ ^
eia descenderant ; Graxomm ad castra ^

raCg-

pergit,dequehis Xenophontem ad se ar- ^ Κβ ^ ν^ ιτπ̂ ομοσΰ '̂ τΓατίί^ ί̂ ,ίρ^ τζιι, ^ Λ^ ^
ceilit . Ille cum nonnullis prqfectis cohor - ν& «3τ& ς*&λ§τ&ιΖίν (φα \ί ’τα. ώκ Γηΐ t.N\Uoi-
riunì ,&: aliishominibiisidoncisadct . pro-E λ*€« , TO^ rST
pius accedit , i uMedoiades dicere cepit : V - / o v <«,/>, - , . /
Iniurij,Xencpho,in nos estis,quivicosno * XLyvv x& οΑλοις voì

^
tP GnruSitaVf

strosdepopulamini . QuarevobisegoSeu - ei%c. ^nAg^ o
tha : nomine,hicMedocisuperiorisThra - oSixtiT', ω Aepotpâv , ^ νμϊΆζμζ ìul-ixcu;
cie regis edicimus ;vt finibus his excedatis . 7^ %^ . 3w C/lHv ίγί

'
τζ

rÙ®f žéj % u} woìieùripGfylt Ahìò/jv ήχων TV ctlu βοσιλίοζ , ctWro / ώύ Α^ κη
ζιΛ

. . I * - 4 ·

, . 7>' V
rt * '
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aut ti aliquahdri veniretis , non nisi frenatis “
equis perhoctabatis , ac fi eorum eilètis ih «
agro , quos viribus esse superiores fatere- «
mini . Postea vero quam nobis amici facti «
estis , opera nostra regionem hanc posti- -«
detis . Ex eanosiameiicitis , quum vos il- «
lama nobis adfentientibus vi captam dò
eeperitis .Nosti enim ipse,non potuisseho- “

,steshinc nos pellere . Tlique adcotantum '

UBER SEPTÌMY - Š . ^
ècti ■jw^ AId nisi feceritis , haud impune feretis . Nani

Χβ-χως t γιμίτίζβΜκύ& ν,ως τηΜμχάς àe -
Λ agrum nostrum infestabitis , viciilìfri nos

^ · rr ~ r de vobis vt hostibus vlciscemur . Quumζησνμχα., οάϊ Αινοφωνα,Μσης '&υτα. ζιτπν ' τ j /τ· v i t- - j · i\ * , x , , haec audisletXenophomEquidcm,ait,h ^c «
. AMoecro

^ 4v (p ; au>7a
^
Agu3V7ixLĵ r5Y^ct,a^ tibi dicehti non sine animi molestia telpó - «fa «75 ^ ^ žTror' T^i 5 ei'gicstSs' t'ecw'/irxyAé^ciij

'tn ’
e/- dere possum. Sed tamen huius adulefceU- «

ϊ 'η 'ηοΐοίΆόμϊςίςι,κ,οΐο/ }7*& · « s caussa aliquid dicam , vt quales vos sitis, «
* », <* * » ίώ . t «%l & '’UllC à hos ’

* “ gnoicat . Nos prius, . ,, ««
^ i o , „ ^ , e.

“
[ ,, , quam vobis amici facti fumus , per hanc ,ηΛΤ&>α**Qaith·, lu> /ώμί %- regionem , quacumqssubebat , iter facie- «

άμ πνρβχι/Ίες , Ul «ss t%?Wiukn(3claLY3Lioy- bamus ; & partim eam pro lubicu nostra a
τίζ . χ* oVyOTCDTi τ ρ̂ος νμαςχΛ %,ς 'φρ£σ£ξ,ΰων) populabamur , partim incendiis vastaba - "

Jcv - Λ ; a ■ , t> mus .T u iple,quoties ad nos lesratus venie <*
, > 7- . , , . υ , , , , . „ bas,nobstcumin castris pernoctabas,Ueq ? «μΐων .υμ^ς j χκρ -π ίΐςτΙω ^ ίΎρ&ρα»,·ν ei utile hostium quemquam metuebas . Vos e co- ' «ίλ 'ϊνίΙί,ωςζί ^ 'τΙοΜνj <t>pa wAi^ ee&e etice·* trario in hanc regionem non veniebatis ,\ ινω/ώροις Ζίς '(‘ττκπις e -n / jti/ut * q>i?Lig

ψμίεζκ,ί ) / i νιμας e^ gle rlwh >ti Π
' fó $ h & v «& ìtn [JLOÌ4iK 'l$

ygì0jL $ yZourmtp nflfytit -

Xjrratv K ĵi roi mxpfyxCtilc. ως yò αύυτός οΐ-
' ■ cdzt .oi -πολίμΟΗ %>t ν <ι i^ 'jÌ ημάς titi${avy{ v.

3Cj οττως Stiapa <Γ Hi ti dJ muti.τας ,alti m gy
ίπα,%ς,&ζ ) οΐς νμας ^ αί,τη»-

^ ράυο,ιβμϋςιιμαςν ^ ti* cw λtedia )μ,οσυν tixx - ^ abest , vt nos pro nostris iri te metitis mU- c<
ναστμ ,Όη ^ ίτΓ ^ς, ^ ΛυτΊχ Agyw,« rt a} - ncribus donatos,Scadfectos beneficiis,ab *
ajMjyi ^ -nrov& T oJ<?paL,o $ ' uu ποζβί ζτλί#- legare velis : vietiam j quod in te quidem «*Z~ n

’ ' i ' ~ ο ' v 1 1 / est, potestatem non facias nobis hac prosi- **
tt , ,/ 0 ^ / r ύ

, « , dicentibus castra in hac regione habendn **^rfóiov ^ ίΐα,ως «l Ιος βφ* ο3& &τχρ li ^ *&ρο $ Atque haec duria profers , neqj Deos rene - -t\ fjub ^ MTot λ '
ίγ <1ς;1φγ\ . 'βγϊ tya ίτι cq^jy , reris , neque hunc hominem ; qui modo te 'it Z&xtfyfMnws νμ{ς ο ς?1· ditatum videt, quum prius , quam nostra:

uiw, ok 1 ' j ’ f. ; ' , ' η ? te amicìtne adiunxisses,ex latrocinio qué- «rÌri Tîy .uct ctTTOyji ' , ουύΐΐμί7πζρ <χ >&λί <τ& ίΙίς, (ύ i , · l · r α. · , "
v/̂ «t , η t, ti . . . admodum aiebas lple , victitares . Atemm^̂ μαφΤΆΪοι,οΊ̂ ςως^ A7ir£5a> ομ,ηναυ cur Ηςϋ mihi dicis? Non enim penes me re ά

Ζας ό̂-η Ofot υμάς ηίοϊ^ τω ti^ pienxĵ ii κ& rum stimma est, quum vos homineS maxi- "'ζτη &Ης .νταί oIautu wfcow ò Ο ^ όατ,ς,ίΙ Dme fuijpiciendi Laccdatmoniis copias ab- «
« ' •ivîiw .V auccndas tradideritis , me non monito , ve «

. , f \ p » , , / J ~ x, « \ eas tradendo gratiam apud ipios inirem ,Ζυομη υγ I* ™ . *, it ^ qui j (j emporis in illorum odium incurri , -
<ztfo l& vvi7ng&/*nv >

'\ VK. cui σνΜκ̂ λ^ σασΌΐ ' quo exercitum ad vos adduxi . Hac quum c*
st, νιονΑτπ$μί . χγ > α*Μιί &>κβςμ€ οβίσιλ ^ aîteriile Odryfes audiuisset : Ego vero mi

Medo&des,inquit , dumh« audio, p«

lciuiflem , nontefuistèm imescquimis . at-cwG> e/cV«yt ΐ7π&ί \ς,πΚΐω> TitiJcLfo/y » 7n 'm . o que adeonune discedo . Nec enim Medo -
3 MySbcr &fry ? [ ίλύ·η { yò ctiuT * ) * >& mpQif· cus rex vmquam me bene de nobis pro -

statin ) όκίλέοί τ A € !ιοφαίντα υλιστή τα) meritos homines elicientem laudaueriD
« ' * r\ <. ' -, e ' rUj ’sxJì r. Quie quum dixisset , equo cofcenfodiicesi·

, ^ f . / , n sitssequettbus ipium equitibus ceteris,ex -
7*Ίν § <Ώrf_5i«A^ vn/ Xct^^tna ^ to / PoAy - tra solos quatuor autquinqj . TumMedo -
niOv,ti )

’
ίλίζίν , οτίκζλίά & νςΜν^ σζί^ ς fades .cuidoleretagru illum direptionibus

^ ùÒ ^ -κχΐΜμ à ^ W
(
o ^ . vexari,Xenophontem hortatur , vt duos il-i è f Î _ _ T Λ A .-J ,Màìâ» Λ M flΛ rt A d ■« —̂ a. V. 4. -à. - _ L _ ,los Lacedaemonios aduocaret . Xenophon

sumtis fecu hominibus maxime idoneis , Charristnum ac Polynicu accedit,vocaritos a
Mcdofade ait,qui significare velit ipsis,vthac regione excedant,de quo fecu etrikgissec.
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Atque equidem arbitror , inquit , impetra * A «j! ouv} ϊφν > νμαβ ςγστίΑ
turos vos stipendium exercitui debitum ; ^ μίΑ e/eîWe , οτί &'om υ -
si dixeritis , vosa militibus rogatos esse , vt
ipsos in extorquendis a Seuthe velvolen¬
te ,vel inuito,stipendiis adiuuetis .Ea si im¬
petretis , posiceli milites , se libenter vos se

v\ ςρατία -m μ laSuni
Λ \ t t >\ \ >/ / , Λ \ ' /

/ar ΤΠΖρΑΑΚβΡ 715 X &J70 U, *# ovr
TVtoy , (Τάτζ̂ ^όμ̂ ς /»-4 ^ <rr« /£vre -

quuturos . Addite,viderivobish^c optimo υμιν <pacn ' ότι Si ^ a υμιν ίύχ.χσι Ab¬
iure peti ; vosquepolicitos esse , non prius, . u / < / > ’ 1 *·
, . r . .

1 r r ■ · r · c yiv 3 X3Uoiio7nyiafrcu) (3ii >
'n>'Ti <ii7nwaJi , 0-

hinc abituros , quam iit exercitui satisfa-
, , <r » , ,

ctum . His auditis , Lacedaemonij respon- ^ ra o/^ at ^ W apww
dent,ea se diduros, & alia , quar proferri ab tss o/As^^ ^es ϊφ & ατχν ^ ctMet,
ipsis possentaapositissima. Statimqjcu ho - o ?rsia. ai' Sîu/ωι/ται χζ^ τίςα . e ?ts-
™ “ b“ s ? à - Uà pergunt . Quum β ^ ^ Μ *

cito , inquit , si quid habes , quod nobis di- 7M'iav à έΛεζζ e
^/ΐφ 7/ oz/

cas , Medosades . Sin autem , est quod tibi ω Μ^ σαίΐς , <πτζβς νμαςλίγ { ν
' ut

'
όμ ^ > ^~

nos dicamus .Tum perquam demisseMe- μξς (ζσζ̂ ς σι l -χ c/Ufa . o ò i Μη^ύσά^ ς .μΰίλμ
dosades : Dicimus , ait Seuthes & ego , ro- ^ l
garcnoSjVtabillislxdendisvosabstinea - „ ~ *, >*· ~ . \ , ·+ -< ~ n
tis, quosin amicitiam nostram nos recepi - ^ ^ φλ « < T ^ ΐΦ *

mus . Nam quidquid horum rebus detri - 0, ^ 30 ai
menti adfertur , id totum in nos redundat , tVtVì χμχΖς TOiim , νμαςν ^η τra/<jrs . jyxa-
qhos ilii dominos adgnoscunt . Ad ea La- nXe gîm . »μ$ς οίλμχωνϊς 3cedsemonii : Discedemus , aiunt , postea- » , , >, - , « ^ > -,
quam ilhs stipendiumnumeratum fuerit ; „

'
qT tx o 77, > Λ Λ <2η. η , x

qui , vt horum domini essetis,essecerunt.Id ^ γ& \α.<τμ>αχ,αΛΐις . si o /x^, /m/j x$
nisi fiat,adsumus iamlaturi cis opem , & in vtw βοη^ σνν%ς ηΜτοις,ι&ιΐιμρρνσΌΐιβμοι oui-
illos animadiiersiiri , qui in eos contra iu- ^ Λί > 0/ UÌ> j

K/ut

risiurandi religionem iniurij fuerîit .Qiiod
si vos huiusmodi homines estis , a vobis
primis ius nostrum obtinebimus . Et Xe¬
nophon : Velitisne , inquit , Medosades ,
his ipsis permittere,in quorum regione su-
mus ;,& quos amicos essevestros dicitis ; vt
vtrum . voluerint decernant , vosne his fi-

* titth nibus * .cquum sit excedere , an vero nos?
margina . £ · con jj t jon i Mcdoiadcs non adsentieba -

ViWtf
36, υμ<& fétSui rm,cU%ySî djfeojuQa . τα. Sìy&jct,
λ&μζαύι\ ν . ό ^ ΑΜοφαίιηίτην ' ìji ^siìi J\
ω Μηίόαζίίΐζ , ημττις <ΦΛτε

. j r>%\ < φρ * Τ <Ν , - \ C ,
<φι ?όΐς èijv/ÀfyJyOVavTtij&tyt. ίσμί ^ οτπτη -

jìci. αϊ4 αφ
’
σαν^ ,ΐί ^ υμαζ \ σάροοφιν dx 'Τχΰ

» / j,a> < «· c , .ιη ~ » , , -, »
ραθίΑ7Π £ 1>οΐ{ ,& ν ημοίζ -,ο ^ ΐΑοτοί/ιφ Wtitpiiyi-
χίλΐυί Q μ &^ΐςα. αυτχύίλ ^ ν to λ&χανί ιrapii.

m&oHiuf

tur , (ed hortabatur , vt ipsi potissimum La- D Xéjdiw <zeèx Vμκδχ , -6, ostc^ ctjZSJdiu /
+ » ~ . > Λ ' w . --- N V . P ,
1 σκαστή irj μν,ΆαιοφωνίΑονναω'τωταμ -

7r<{r, 36, σζ,/κ^ Λ.ξ 'ίΐ' vvap̂ fro.

μαζμ *ΐ ',(Α\ ν. dsìi %̂ v τΐίμτιΜσιτ ’Β,ίνοφοΙν -

m,ìCj azw cwcò oÌ žSbyjiaj’fhrvi ^ ÓTzxvH Ί?) .
ò <s[ ÌÀ(}& v > λ tyjizp& sT Edjdào . Oy <TÈ>

ceda :monij fieuthen stipendi) nomine co-
* utvh uenirent : existimare se futurum , * vt isti
matginH . eum fuam j n sententiam adducant . Sin

minus id videretur,Xenophontem fecum
mitterent . Simul policebatur , se negotio
conficiundo non defuturum . Rogare ta¬
men , vt ab exurendis vicis abstinerent . > , Τν/,η , , , > . > .
> L ,7- i - i v , n. e , j· sx -

'&π &ιηνσον,ωΣ6ϋΰΜ ) 7Πιρ <{μισΐ > * >λΑ4η-
Millus deinde Xenophon est , & adiuncti , ,, , <

r , , ,
•huic , qui maxime viderentur idonei . °^ -,σ>ν ως a» άιωα>μ^ } ωζου £μ&ως μοιν -

QuumisadSeuthenvenisset,hacvsusest 0 Ti \ jždf r ςγσηίω 'ΐ ^ί aityi^ v cn3
©ratione : Adsum,Seuthes,nohpetiturus Α '^ Ι̂ νώΖ '

ϊςηάτ̂ ΰμ̂ ς . σηίφίγϊγο -
pZn absteqt ^dquam : seddem <Histfaturuspro £ άΙμΛ, ^ ημ ^ , îW -
•vtftipm· mea vinsi , non mrc te mihi lucceniuuie , . ,, , / „ x

quod abs te militum nomine peterem,que * c* e/w« ^ AgtGav.
ru eis alacriter posicitus fueras . Nam ego Τ' / Αν ίΐς o (pattan σι 7V-
non minus existimabam e re tua fore , si Φάς κμταφίσαι̂ ζ,ιτπί -μ βασιλέα σι imiti -
promissis stares

, quam illis expediret ac- às wWs w ■mH.J , m^ 4 mK
cipere . Primum hos scio po st Deos tei 11 u-
stri constituisse loco , qui te regionis amplie , multorumque hominum regem fecerint .

•miae|

v
Oi <7B

I



eiusinodi viro essestarnò , non videri bene «
promeritos homines , nulla relata gratia , «

n ablegasse : magnum etiam , a fex millibus «
9pù' 7mirZ > 3 μΙμςΌν,μυή ίαμβός όότη ^ονστχχ/· hominum predicati : maximum omnium , «

nequaquam committere , vt in iis, quae di- «
xeris,parum fidei mercare .Video enim o- «

LÌ 8 E It S E P T I Μ V Š. 4U
ωςΊί

ουρζ
oîov r ’&1 Xajfywty, ουτδ lw τι »yc- A Quo fit , vt occultum esse nequeat , ime a- «

Λρν,οϋτί Uv 71 cqpglv τπάσγς . ζ/ο Jto <ss qvtI ^ stuod honestum , seu turpe facinus ad- «
tólt;

ÌS - autem quiddàm ego in a

/̂ £̂ ^ ζ ’ΐχ7Π>77ίμ·ψχ.ο3 ζί) ctvSpiâ
fÀtyct -ss &j a. xju\ v r\jzBd ίζα .Μρ4λιων av~
9pct

' 7rwv δ Q fMyi^ v, (xm ôy otxju ■
'701' Ks<X<f.<pitTttj 0 } 7l λί,γ ^ς . òpcl$ T§f μόμ à -

« s ratjoncmbominuul , promiLuSseruan - -?&ρις πΚωιωμίμον ; ’ ot -ss od <pavidi ωσιν tium , vanam & imbellem esse, ac fine ho- «
ctAn^ ow ctaxsuoTti^ vTXjyoi ^a -pij iu> Ti SÌ- nore hinc inde vagarhat qui paiam se veri - -»
ανται,σϊΑν μεΪονίΐωωνταιcatena3« / ί Λ - g tatis studioso^ declarant, eorumverbape- «

βούλα·,™,
tcnriomdiqmd .nenmitepoiùt .gqoam ..

/ (7, \ o , ,
^

V § 7- visahorurn . or quem castigarevelint , non «*
yiva<ntu>

'
($4 (svtuv &παλα ^ ουρ̂ γιτ] ον croi- minus hos minis castigado efficere anim- «

<$ζ$ νιζρσΑζ , b ΑΛΑο̂ δ Hfrv κβΆ&ζΙν ' && ts aduerto,qUamalios puniendo . Sicuiquid «
TO Tt < san ^ /J \ 7Wi oi ΐοιοΖ-m cutys , GÓÀv policeantur , nihilo minus aliquid itnpfe - »

yu. /eaw ^ ^ . i trant . quamalijstatimlargiendo . Tuipfc .
' o -i \ \ / tibi in mentem reuocato,quid prius nobis «

όΐάόντ^ ζ . αΛΛμνη ^ ίλ Q àj cw,7i -WL^irAeo-o^ dederis , qua societatemtecum coiremus.' «
^μχνσυμμΛ^ νςΐΐμαζίΡ^ ζίς . ουίοτίΟτΛν, Nihil profecto , sed creditusfore verax in «
& λ & ·7Π·ϊΐν% ίς ohvMjoiv a ϊλί -μζ , ίτάρας iis » stUL dicebas , tothomines excitasti ad «

- Î n ' . α_ ' ' militandum tecum , &: ad occupandumΚίαννΤΰΙ^ ΰυίμ̂ Ρψτηΐζ OVCV&T <kjGVLaJZU Tt X) , V j , r .
, , ^ , regnum , quod non lolium , talentis , quai «

ovjTnnwimiC hi sibi deberiabs teputant ; sed multo plu- «
puvov αζίαν 7aAcu>7W , όσα cm7cq γούτοι risestasttimandum. Ergofprimumhomi -
vuZ ολάί^ ,^ΑΚΛ iraMewrfueiai ». ohtQv nis fide digni existimatio,qua; quidem et- N°tM'

e » mtS i -rful iamregnumribipepcrit . absrehacpecu - ‘

a

nff. 7 &
^

teicw {3iwTipyLquzm,bvTuv ? j £ ri -
^x.x2s,quanti Lstirnaris, vt iis potirerO,qtiL

"
φίνα » μ ?, \ jzzo Qòm è̂r^ ef. tnti^ . là ; fr'vi, cuiaμγη- iamtuam in potestatem redacta possides .

"

<0η% 7ηϊ><; μίγχ τνη ) ο \ Noni ego te optaturum potius fuisse , vt ea
‘

mZwWfMw šy (<. *μ M
'in consequereris, qua: nos e& ct» tibi dedi - “

, „r , 1 < r. ^ , r. p \ mus ; quam vt pecunias multo maiores iis,U/w -
nobis debentur , comparar ^ Arbi - “

τα>>λΑ '7ά\Α,σιά GutuvtP trorautem tanto maius damnum , atque
"

χζ *μ? $μίο5*, . ίμοί Glyuuμαζον β>λ#&° <Ρ etiam turpius esse , non iam illa possidere, ^
^ cIIaìov SbKeÎlf) . δ'

^ Ζτα \ώ μ # Η#& - quam tum non occupasse: quanto e diuite “

- a / \ · „ Α° γ « ο > pauperem fieri erauius est , quam ab initio
diuitias nullas habuiflè : quantoquedere - *

dio σάκοκηου7rent7a y/jèo3aj , n ssO;
ge acj ^xhiati hominis fortunam redigi a- '*

*7ζΚ '6τηστμ ί χ̂ όσορ Xv7m£p7* pM de* βασιλίαζ cerbiusest , quam ab initio non regnasse.
qautâùiiJ Ί>ρ \ 1ω μόι βχσιλ ^ σ^ . Tu vero non Ignoras , eos, qui se nimcim- “

, , . ss? · " ΓΛ· : '
. perissi tuo fubiecere , non adductos amici-

COcowj Θαςασωμδμ,οτί οι vuoisiJè 7n)K50l F cssu “lulu 1
nt n ~ --a

, 7 'Tss , . n ~ da fuisse , vttibi parerem , fed necessitate:
ypo/id/joi , y $ ιλία. τη σγ ί7αί̂ γσων ’\ ^ ov eosdem libenter in libertatem fe vindica- '

t-s>̂ o3a/, ^M Aufióljciî 'w 0^ ’
ΩπχΙ & Μ eu/ £ rutos ,nifi qtlis eos metus Cotinéret .Vtrum

7πΐλιν gAéj %pjt ytyti^ ^îl μώ τίζ òidGv; φο~ igitur magis eos arbitraris in metu sutu- ^
& οη ^ ο,Ζίφο- ros.tequenondcserturos sinulites ergato

^
Α' ,σ ' Ί \ r \ / > - ficadfectosviderint , vt & iam teiubente

^ cQapnÀóGiAyŝ ^ ppnvTa. ΐϋτζβζσν,,ιι o
maneant, & quamprimum, si sit opus * re- '

ρωίν 0 ι ,τάζ (Γ[>Λ7ία '&4 VTOl^ gtJc*j/t4vV $ ,6 ) i uettantur ; atque etiam alijprteclaradete
"

vm π /ώμον^ cuì,èi συ χ£λ ^ \ ς, αυ 'ίίζ τα » multa e5i his audientes , celeriterad te pro
“

, WéA lubitu tuo cossfluanf.an vero fi opinionem

ΙΓ άνόον 'ξμ otmì iyfìàfay ! « G f ^ 05 - ^ β ^ 10 $ d wfoh %<U \a»
Nn

«UT#

Jthkoo ;



4ί1 X E Ν Ό Ρ Η. £> È EXPER 'CYRI ,
» cocepeiint , neque tenturos ad te aliosob A ydre av α,ΧΚοις Qi ίλ %ιιι SÎ àyndlMyCÙ 'Ptf

" diffidentiam ex iis ortam,qu ^ modo fiunt , ^μομόμαν , ^ ύτοις rk ώ$$ις άχνονφο̂ ις
» & hos amiciore in ipsos esseanimò , quam ^ -, t N» \ , \ > < * p
.. ihteîErtimuerononiiK ^ uodnumerosu - «Z . -fW

» perâtentur ,idcirco tibi cestere : ied ducum Xi<$%vreg •xj&rit ζαν ατπ , «λ \Κ <χ (ΐ&ζβςβ. -*

» inopia . Quapropterhacetiaminpartepe - rr f̂ 'b7ntAa. . cbcouo ^uo ^ TàVixaiS'u/joiy
' » riculumest,ncvelsibiprafficianteòs , qui àg&còai 'rΌτζβςάββμ, οωτ ί̂ τίνος Gvruv

» res : nimirum si milites alacrius se cum illis TO >> tVì λ^ ίά ^ μοηοις , eav oiμ3μ

» expeditionem suscepturos policeatur , ex- qvdhdizq 'C&n ^ pJmLf <α^ υμόη ^ ν <w -

,, tortis abs te peripsos stipendiis : EacedL - το7ςονφ<Λ4χΐο3τμ,ϊα} π$^ ίστ)ά cv/a<wry, ~

» moni] verocodicionemaccipiant , quumfi . £ ol ^ L Siiodvu
„ exercitus operaindigeat . Obscurum qui- , : Λ

’Γ ~ V

„ demcertenonest,eosThraces,quosim - ^ ςρ&τίας,οτχναιησm 07*

„ peno tuo fubiocidi , multo alacrius aduer - >« 0/ <m ^ άίχες ^μόμΰμοι

„ sus te , quam tecum militaturos . Etenim πτολυ αχ fẐ ^ v/MTi^ v ioiev ’Qn atri ozuj

„ quaftdiU meum potestate « , seruimtem Q ^ * S& vV «©& A *
« seruiunt : te superato , libertate truuntur . A , , > 1 > <r ~ ' ‘ 7 « · ^

» Quod si etiam regioni consulendum est, ^ ^ x& Gv^ ov Λ

„ quippe quse iamtuasit : vtro modo minus σνυ,ίλέο%ΖΑΛ . a Se ^ της yy^ rGr& m -

„ eani detrimenti accepturam existimas , si 4%t/ tifoi rt ${, ας οτίς ουσης, τππτρας a# ο\\

» milites hi receptis iis , de quibus querun - άπαΤΤά t^ zav cÙjtÎw u )βχοίχΚον . ti oùroi oi

1, tt.r,pacepostserelictadisced5t : anveroi 1 j e/-
i, & ipsi maneant tamquam in hostico , & tu — r T , ,

^

M des operam ,vteum maioribus , quam illo- χ& (μ.λιτπ>ντΐς oiyom , w e/ ούτε/ re

„ rum sint copiis aduersus eos arma fumas, μδμοα^ ας * ώ ταλίμάα,σν re α?Χοις ται -

„ qiue tamen & ipfe commeatu calere non τ̂Χαονας tsurav eyvv ^wT/<jpct^ 7rt^So2-

„ possint ? Vtroitidem modo plus expende -
^ Λο^ κ tfs -fc ^

„ tur pecuniae, si his debitumstipediumper - *\ t * r > *
„ soluautr ; an vero si &: illud debeatur , & '&οττρας αχ στΧ^ον άμαλω%ιπ , ti j Gt>- n*

„ maioribus copiis stipedium numerandum - S οφ^ ,ίδμΰν ^ mSb%iti ì ìf ti ^ dm re

„ sit?Àt enim Heraclidaî , sicut & ipie mihi o^ 2/As/7D,etAAot^ τε χ̂ α^ οι/Λς GvTZtsv Siot [xt -

„ natrabat , hatcpecuma percssemagmvi - ώ ^ 5
i. debatur . Profecto multo facilius est iam » \ » « / ,

λ r ST -ct ^

w tibi pecuniam hanc alicunde sumere atep ijUt
^ ^ fw,,ir^ /tt 'ar®Aw

/ ^ 71) ^ ^ 7" ^

6 expendete : quam partem eius decimam Là ìQ . yi μ/ου7π>λν -μ
’tihv ePwfìov nd avi

„ id temporis , quumnecdum adtevenisse -E) ^ ^ iì , ^ /V

„ mus . No enim numero multum ac parum ^ ίλ ^ ^ OT > g Λ'
^ „ , 5J „ „

definiutur,sedillius potestate , qui vel dat, > >. ' c > . \ « ,y x

J, vel accipit . . Tibi vero iam maior estin an- δ

M nos singulos prouentus , quam prius id to- it Situaμις re "timSiSbt ^ .

8J tum esset, quod possidebas; In his ego, mi TV <n>i ird- rl yytr ztt>i~

l Seuthes , tuis tamquam amici rebus pro - ^ <7rkelm <$ „ , ^

„ spiciebam,vt& tu dignusiisboms videre - Λ J
„ ris,quxDntibi largiti sunt, & ego mexer- . , ,/ d .

M citu non opprimerer . Nam scire te volo, " i <?) /Asw w oras , (^ r^ pgyocy-

M me iam harum copiarum ope, si ita velim, μΧον,οττωςσυ re αζιος $1>ίί$ιγις efjàf oi %a/

„ neque hostem adficere damno posse,neq; m ehi ^ p tiyc$ dv>iyd> riyd 2ύ$ .φ%,ρζί'ήν

„ tibiauxilio esse . Eoscilicet erga meanimo E ώ
'

mZ {yt ciV «
i}

est exercitus . At qui teipso prteterUeos , » v ^ %,
7

,
^

qui omnianorut , teste vtar .-meneqj huius ‘rtr 01' μίμος ŷuvfciUo

t>
exercitus caussa quidquam abs te habere , 0^ '(̂ τι; ό ? ςγατίχ ^ τ αχ, ς/σνι τπίλινβχ -

λ5ίμΙαχβο·ή ^ σ̂ ,]χ̂ {>ος αν ^ οί̂ Ι/Μ.ουτω '̂ γητζ ^ ς eμι » ςγ&τία 7W «^ tdV οϊ

/ufyrv&t αζίχ \πίς ^ %οΐς ilSia mioSŷ fJoTl otm ey^ ^ ον ’Οιϊπϊς ςγατίάνμς GtiAvy
V

ου ts



marni
KSUW.V.

LIBER S E P T I Μ V S. 4 LZV 'unThQ. 'Kuxcliîii ^ LELI - ,0V - Amequevmquamad vsum priuatumeape - <*
τ£ λ μύΐ ΛΎΓήτΥιστχ. . ομαυμί £ί trai ^ILilejtjviaeipiis deb>i^ L>ancur: denique ned- «

lin .
1 “

^ ™ postulasse , quzm,h . .eS pohci- -
o ? i/ \ e ψρ

™ ™
Ji tns . Immo sacramento ubi confirmo , me «l

, ^ ^ ^ aLLL/-x,M/ìZL^ -Lv^ . nonaccepturumeaàlide » nisietiammili - «
yà ^ 7“ tAv tes simul acciperent stipendium ipsis de- «

-afetTAii žVsir « ;t ^^ ;op^ £/aÉ iyoyìcL^ t - bitum. Nam turpe mihi fuisset,rem meam «
J- 9, „

c 1 ’ / / r 'rr consectata esse , ipsorum causia neglecta, «ΛοζΙίτύ UnopiLdfjowxc exeivav . wm/k Hpot - r . - ì
^

m . · ^ & .r. , , , mk . \ r*
"

prasternm quu ab illis magno ruerim lio- <«3ίΛε < y ,
νζβςπάμτα e à <j noreadfectus . Atenim nugas esse putabat -i^ vcyx, 7r&pvi '*j 4?7ty . iyojjâXdJ - Heraclides omnia ,ρΓς studio argenti qua - «

.Sw,G^ y νομίζω ^6 e«4 >), ό^ ω/ίίί, -̂ ό̂ ϋν - uisrationecogendi . Egovero,miSeuthes , «
fi '«Jiamarbitrorcflihomini acprasertim «

pe
-n) ζ,κ, socrum, *) ypvetjOOiGi. o yò igx> - pulchriorem , vel splendidioremvirtute, «7<x iym '7τ\ νί{ /ίβμοντων φίλων πϊλλάΐζ 'ττλχ- iustitia , generositateanimi : qux cui ad- a'

i-fo 16, όίκων (Zov ?3fJ/jav Retecta/ . ^ <0/4ù sunt,nonpotessnondiues esse,quum mul »
«vr & wU ^ azcc ^ G.̂

· ceto '
4 tos amicos habeat atque etiam alij se ad i- <.

'Wfa 'fravnw . * * * £ > fi fortuna prospera vtstur , hà qàa -.ti μντί οιο TyJ ΐμ$ίερίων κ^ τεμμ %ς,οτΐ Gì gaudeant : sinaduersi quid accidat , no de- «
Ολ τ?ί 'ψ^χί

’
ί A<y, /uuixi evie <τ§ίίμ %ί sunt qui opitulentur. Enimuero si nequeÌW ^ tVtc W tVìtV defactismeis perspexisti , meamicumubi ..

îT^ TÎU Ttop * « tW *
^ cognoscerc potes ·. saltim militi ver- ..yò } K>yyjvi $ oiq ελε^ νοι 'μγψεμεβ %/\9με - C ba considerato . Etenim aderàs, & qute sili *

voj . jyLlvyspw /ώμγ *ψ μχ αρ& ζ λ&κεζϊχ/μο- dicerent , qui vituperate me volebant , au- «
w«$ ,« s est « Eè -TtAe/oto ? τηιοίμάυ, î ?&vu- diebas .Nam ita me corataLacedaemoniis --
λ / > \ « accusabant ,quasi te pluris,qdam EacedL- «d DLjUavtesOUJlSld ) QJ/i){SCA3lWiUJ)U ωζ UOt\ - . - Ί 1 , ^ , , ,, < t . 'i \ \ p »/ »\ «/ momos tacerem . Reprehendebant , quodnfù \if.wi A9 M mcm. iisiAùiiiyoi,tì o- tuis consultum mallem,quam ipsorum re - «‘l31Ki ‘7ms ™ tcw ,T§f -i <P& <rctv h μ& jyr) bus . Etiam munera me aiebant abs te ce- «
rtfyi Gi t& m & AcfMTOL τάτεζβν οί{ piste. Num igitur existimas eos , anitaad - «

. , . fri r t + 5 < uersainmequadamergatemaleuolentia . «àifbrmi euiuUi . HSLWOiajVTivcL \ <:χ>ιό)>\ (&ζμ6 <&ζβζστ, * b
■ r i rr> , μ , „ e/ ^ s-. n , , / captorummunerum me lniimulaile ; an »ctjTia.edu/ με εχΐν

'jo ^ rar
^Jju

^
cvt ver0j quod insigne studium erga te meum «Ttofalu) fGìkioîwÌ (&vm (rci)Ì& \iya $ μύμ $ / perspicerent ? Equidemstatuo,neminem «

fvfpj· Trèpida, f cuidzfXTM ijmctv £ <fv non debere animi sui bencuo ]entiamerga «
T ”; «SrqŠjTot .TnrfoS

'
ttl' vtiii .V ^ S^ . ci ■llumdcclararc. aqtto muneraaccipit. Tu «

fxi^ viù-
' A \ μ e

1 ~ i μ \ > \ 5 . /x , vero me prius , quam vllain te omeiamea «'•^ ,τ&ριν ρϋρ u7mpi
~
cY,<ra/ rt \si εμεμίεζω uh -

^xiìarenr , perhumaniter Zc vultu , Z.5 voce , »
αζ ^ ομμασί ^ φωνΐΐ v&j ζενιοις, ^ οσΛεηΐ 'η & donis hospitalibus excepiin : quum qui - «
*\ 1ζΒΊΜοάιώ/υύς ch ολετημττΚαβ ' ίτνά & dem promittendi sinem nullum faceres . «

XotiKu . w
'

. m Posteaquamperfecisti qutc volebas, & o- «
, \ > ^ t , , ~ e/ 5/ pera mea, quatumquidem metuit , maxi - »ε
^ ιωα,μίααημςος,νιωουτωμ * α,τίμον ^ casisti : nuc tadem apud milites ho - «
oi ra ci ΐίις ^ aliccnzq̂ τηλμμ xéèaopctv. ά,λ- ^ ore spoliatum pristino , etiam ipse conte- «
?\&. μ Ìu > ori Qì ίό^ ^ τπί ^όιουμ,τη ^ενω ^μΐ gmnereaudes . Acenimconfido 1, tempus i- «
rnv 'ypóvov £ί $)αί,\ ν σε , ^ ctoxxivyi σε Cì% avi- psum te docturum , vt statuas , pecuniam «
£ ο ' \ Λ « / , - / ' p hanc numerandamesle : neq ; teipsum la- «tic3zy crotczìr& Z/U}fjov; éjti >y .(ncu) opcJv -

. Γ
ι V- , -. , ^ , ν

'
, r turum âmplius,vteos , qui fuapiOfuderut «εγχ&,λδΜ & ί σπι. όίομμ/ olw emù , oràyj j nte beneficia , queri de te videas . Tequi - «"ìdniJìàìus , τσζβ ?υμ£ΐο3α/ εμ& χοις . deta oro , vt numerata pecunia in eum me «

ςγ ^Ιιώτα/ς GioStbv 'nromavj , cîov ^ πζi - apud milites îocu,in qtiem accepisti ,resti- «
/ „ p * / ~ ; vi icu > ' tuerestudeas. Htecquu Seuthes audiisset, «piAaQii . ακίυσοίζ. - (cfjjTct o 2* âadv <; χβ,ττι- LU^ τ /t - rr> / Z n , , ~ \ , , exsecrabatur eum , per quem ltetiliet , quo^ (gtTo τα/ cqTfo» aV 7raAcq

'̂ mhàùcdu/ mjnuS. àmdudum stipedium persolutum
Nn z
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fuisset . Eum suspicabantur omnesHera - A ^ v /jua^ir tg) στάμτίς τΰν

'
Ηζμχμ

'ύίΐυυ o-
SfUihl a

clidéra esse . Equidem , ait Seuthes,stipen - na^ ]4j treU fsj . éyà y * >, ϊ <ρΐω , cuti «fte-
Mp diunì numerabo , ncque vmquamin aniîxttnopbon

paret . mo habui,vt vos ilio fraudarem .Tum Xe -

nophon : Siomnino,inquit,persolueresta -
tuisti : rogo te, vt per me id fiat , neq ; com¬
mittas , vt propter te alio nunc sim apud
exercitum loco , quamid teporis fuerim ,
quum ad te veniremus . Et Seuthes : Per
me , ait, contemtui militibus non eris , &: si

•y\diw 'Ίτάπτοτί , ^ 77 -5iì!oL τί .
C*t4j % V 7[άλί !/ ìItTìV O ZìVOCPcSv , i7Vtì tsÌ-

Viw
‘^ mxhShvâ t βουλ <{ , νιυυ gy *ί Qu ào -

p&fSì ίμοά '̂ TSehìòvajy χ/μ μΜ 7ra.a/.Siiv μζ
! 3 / 3f , r * - q r* PV

uAgv cn αυνομοίως ί^ οντa C4> τη q-poiUct vujj
tì > ore (Τ2ζ} ς σι αφιχ^μί ^ . ò -ss eiτη ν

'

vel cum folis cip grauis armatura : pediti- ,
^ Λ\ λ ootì τοις ςγά,τίώτιμς ίση Sì gμΐ curi¬

bus manseris , dabo "castella tibi cum aliis μοτίζ ^ ζ , &x τι pΛρης nrcup ιμοί ·χιλίονς [Λ -
omni bus , ìjuk promisi. Atcnim , sobiccitB iy i m 4lrtj » ei* X * .
Xenophonpd fieri nequaqua potest . I an - , \ >> Λ t , , - ^ /
tu nosabs te dimittito . Atqui , aitSeuthes ,
noui ego tutiUs futurum tibi , simecuma - ιιτα ^^ οτζίρ^ υ ip ĵv ουταςουχ^

οίον Ti"bm -
neas , quam si discedas. Cui Xenophon : σΐΐμττι ie ημοβ . χ̂ ι μΐώ , ecpti ο Σάό $ η4,
Laudo , inquit , sollicitudine de me tuam . y^ abcrtydAeqigpvyimiciSbi, opimo ίμοί μί -
Mihitamé nequaquam integrum est heic , , / - ^ , ^ , ,
mattere . Iu velim existimese te tttastitu - Λι *λη «* » ' â ss -

rum , vbicumque .tamdem dignitate au- crlunTZ£jmajnnra \ veu ' ΐμοί èipSpi<\ v ου·χμίον
ctusfuero . Post hax Seuthes : Argenti , ait, Ti . omuJ \ àx gya ζΑτίμοΎίξβςω,νομιζί yjcj
copiam hoc tempore ηδ magnam habeo , άγχ %νΐσι^ . ^ ΐέ3%ν λίγίΣέά -
vnum videlicet talentum , quod tibi do . « . » - . » >/ > >i 1 r ,
r, . r . 1

, . ejui ^ gyj &Lov ρΜμ Qf>t gi-L , Χλλ η μικρόνBoues mihi sunt idc , ouium plus minus q v v , ; ,
^

micio ,mancipia cxx . Hatc tu accipe,vna ΊΚτο ozi Λι ^ μί,τηλάννν βοις <ss ίζα.-

cum illorum ,qui te laeserunt ,obsidibusiat- xjcnou, , ^ άζπ°βζαϊ(μ. ΐΐς τι ^ αζι^ ιλια , ^
queitadiscedito . Ibi subrides Xenophon : gì ; ίίχ̂ σι ^ gj ŝcToi' . ‘(gw/raAsi-
QuodlihK .ait.nonsuffecetintadstipen - ^ ^ ^ Λ ί ' '
dij perlolutionem , cuius talentum habere ,

1
medicam ? an non magis expediet , a lapi- •̂ Οίλ ^ ζωρ,ΛΤΏΤΐ. ^ίλ ^ σ·^ ^ gi -

dibus vt mihi caneam , quum itet hoc pe- ^ ^ fui f^ cJym ti$ τον μι -
riculononcareat ? Audisti certe ipiorum cQxtv .τίνος mAoumv <ρ >ίσα ê v ; If che , i -
mintiUta tum istic mansit . Postridie Seu- ^ ■(hùAwi .

'iil ,
thes,qu ^ pollicitus eis fuerat , tradit : simul Λ , n ^ \ μ 'cr »
adiungit Ls , qui ea abigerent . Interea d & UM
milites aiebat , Xenophontem profectum etrmAecq . tìtì pdpi Sn άυχά | ίμ eivcu . τη -ss ψ^ ,
esseadSeutlien , vt apud ipsum maneret,D υςιραίμ cL -rtiSuxiv άάσίς α 'xjsrfAg (s> , yjj
eaque reciperet , qua : ipsi Seuthes promi - >rV? ^ μύά ί ?·μσοντας σζσυίταμ^ ίν . o ! <5s
sistet . Verum vbi redeuntem videre , ma- q r , < , e \ v . - ^ ^ r v

, , „ r $P&uct) Tmt πως /Ltyu ίλί <μ >ν,ως ^ ivoQcùv oî -
gnòpere gaudebant , & adipium accurre - · v . , , , \ <\ < _ f
bant . PosteaquamCharminum & Poly- οίκησήν & *\ jziri -·
nicum vidit : Hax,inquit,per vos exercitui -d-yu/ ’ϊβηιλν^ ϋμίμος' emi ii cù™ ti-

xjvttx fìSòv^ cQtjactv τι )6, αζτζβςί%ον .
,Ξί ίνοφ cîv

stg ^ i iìSl y^ cLppMvov X) PoAui ,^ y
' '^ tPm J

e <pti,y&l aiaaqdtSì ομχμ τη ςρατίΆ, ^ τ^ ^ ,-
SìSìnui αυτή i')A> v/xìv

‘ υμάς q Sf̂ Tsjipjà/joi

-y :
, ¥

ss

. 1·

. yj ‘

. è l

conferuata sunt , quL quidem ego vobis
trado . Vos arbitratu vestro ea distribuite
inter milites . Illi receptis omnibus , & ma¬
nubiarum venditoribus conditutis ^ea dis¬
trahebant , & magnopere accusabantur .

» >

·%

*?>°Tr

Xenophon minime accedebat , sed palam Sfibri τη ςρατια, . oìpépi oìw ΊζΡ̂ μΆμζόντις
se ad iter in patriam comparabat . Nec - £ nsfowar r*5
dum enim suffragiis damnatus erat , vt \ v . . >. r » t j>
Athenis exsularet . Veniunt heic ad eum t ‘y<>v cy -rictv. +-,ίνοφ i

homines e toto exercitu lectissimi , at- Ìcù oÌzjlSì ^ ^ σκάϋα.ζοράρίος.

que orant , ne prius discedat , quam co- ^ γ ^ ταΰ ^ φος αυτζΧίττηζτΰα . 'δύβηστ -τ ^-
ρίΜ abduxiffet , acThimbronitradidisset . ^ (ρυγρς . <αζβςιλ %ίία q cSotcSoi ’Θη

.τί ^ οι
ώ ($ (η>& ΐέρμ&τ13 ί$ίονν>μί} άτηλ^ ν qafivarmyaynZςρατέσμ.<χ.> ^ Ο '

ψ&ρωη
. <àpréj %v

' •ti ,

" X·
» >
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4ij
c* Jéj %v <he 7à \Àj<ra,ii e/s Α^ /Λ -ψχ ^ ι/, i&ì <£- & Hinc Lampsacum nauigiotraieceruht,v -
πύψπχ. E vx^ dS^ i μλμτίςφλι - bi Euclides Phliasius vates in Xenophon -
d ^ Kte ^ x ^ άλκά

ύ àidit .à Glèagorèsilius , qui somma
. / >r °i / _ » . „ ‘ inLyccopinxit ; IšXetìophonti,qiiodial -

^ ρ^ Λζ}) ο7Τ!5 . py W uus rediisset, gratulabatur , eumque inter¬
ci g^ a&vo,^ iipara Αώτοι/,7π>σπγ^ ί^ ι/ g ^<fi rogabat , quantum auri haberet . CiiiXe -
ο J [ twTtJinvpdarctji ίΐτπη nophoniureiurando sancte confirmat , ne »*.
Wfer ίφΐ * efah dnnSrt , liuì , ^ dSbm quidem redituro domum viatici satis fo¬

haberet . Non habebat ei fidem Euclides .
c7ricsàjiv . ί7πι J\ ίτπ .μ 'Ϋα» ?\α(,μ·^α. κ.Ιωοί Postea quum Lampsaceni hospitalia mu-
| ewA itJ Ae^ cpc/iTl , jyt) ^ jwvtcSΑτήϊΚύύη nera Xenophonti misissent; atque illesa-

mpeqvatt ^ v E ^ / .rà , τα f <W ό B cmm Apollini faciens , Euclidem iuxta se
r ’ v r - « /x , p r ^ . sisteret : visis extis Euclides habere se fide
■fcuxAe/j 'ns kiTce ^ o -rt Tmjom ««/ro uh u ) · r · u j ■ ~ rr ■ n.

, ,,
- ct ipli aiebat , quod a pecunia no estetinstru -

Χλλ οί&ο,ίφη , οτι , xdv μίϊΚγ τη - âus . Atq ; equidem animadiierto , inquit ,
etiamsi quas opes olim sis consequuturus ,

Aao,pv ozxvTzs. ouvafjuPdyi & Sm Ó £ gyo- stuoddam impedimentum adparere ; ac si
. ' Λλ „ ^ p « _ > r ‘

» i «j nullum aliud fuerit,ipsemet tibi eris impe -
0 ' ° * * ° dimenio . Fatebaturhoc verum esse Xe-

μ {λι^ίοί bh . i7rvf>èTt>,žt nSr τπ1ί ^υσ·<\ ίν, nophon, &: Euclides porro : impedimento
V # 1

“
ίύςτΒρ ο^ ι,ίφΗ,ίίω ^ ν ìyu> υ/Juv ^ leòct/ £ tibi est , inquit , Iupiter * Miliehius ; Simul *

f
°s"

J
‘
oé

òtoKctomv . é SÌ Qpc e <pv Si ov>v dmtti (JU*n interrogat,anne rem sacra fecisset , quem - ZZp «d
λ / r /v ~ / , / rjx . admoduin patria,inquit,ego vobis iacrifii A ' /"" '^ 5'

'njVKei/aivvrwm %o>. oztož 'oovÀ&jciv ocw r
, . \ · & r i i waficika*

. . . Λ , psoso i -/ X , ^ care , totasque victimas exurere solebam . *Λΐ . ΙΛι»
0X1

,
ο7Π ο/όΐλ - C Negabat ille,se interea,duiti patria âbftiis- ΙΪΛ«,'®ί «-

wsifn ‘ΧμμΛ u&p*!* ° Sevo <pdvsS^ $eAddv e/$ set, huic Deo sactificasse. Quare suadebat

οφριούιονijviro,it) α>λ5ΚΛΰτ\ ·^οΐςβΐςηχΙταί.-

Τζ}ωνόμω, *) gi^ M/q^ . κ$ί /^uirii τννμίρά.
d <pwfrtq B ίτανιο Ενχ̂ ίΐάης %ζ *ιμ&~

SìtìCroi /Τίζ TtJ 5j>&Téj (jiu2i . Xf .iévoUvtttjτέ
rrcsΖΖίνοφζΙντΙ,

'lirmv óV òv λ&,μ -̂ άκύύ
dndSbro τπντνικβντΒί dhcp ^ zav, r\ jzm 7r] idcv -

. \ fi” / » ι -. / v ·"
tìì o^Toy di e^ -LF τηαζ -ζβ .χίνα^ , o7l JuyyoF

Euclides j vt ih huhcmó 'dum rem sacrarti
faceret j idqzipsiprosuthru aiebat . Postri¬
die Xenophon Ophrynium progrestus sa¬
crificabat , Sc porcos integros ritu patrio
exurebat , estq ; tum perlitatum . Venit eos¬
dem die Bito cum Euclide , qui pecuniam
exercitui daturi erat . Hi cum Xenophon¬
te hospitij necessitudine inita , gratis ei re-
stituurit equum ab se redemtum , quem
Lampsaci l nummis Daricis vendiderat }eùrnv iiSlcSuf nzJ /SVM» , λυστί/ΐΔμοι cuxiSb

& ωί, ^ τΐΜΤΐμ̂ (̂ . Η%^ ν
'̂ Ζ&ζίν > &»- Dquodsuspicaretur illum propter inopiam

1S3%v h npéJovro
‘t & as , w vajp - fuisse venditum , quum Xenophon eo mi-

Codτίζ ridi ÌSÎuj , eh odrà\pS)>ov Acpiww/raj
<&ζβτοΐι ' ίίΊα rtdfcjì

rjd .?\9'S <M mpijóiiòfjoi 4

ialctA
~f Atl £icbi, ( ìi Stimuli TnSlOV. C4>t4j % V <h af^cL-

A>,~ ĵur\ d ^ iuplsvivd7fcp d-mpvioiili K$ci>tV7re -
f Siov èÀ%vn <; yrzSfytpAV Η&^ λ&μζ 'αχοισι mi

fULoiuf . t λνΑομ . ώφ&υ qÌ ^Srcif Ζίνοφάίν ππρΕλ

tifice delectaretur , vt ab aliis acceperant ;
Hinc perf Troiam profetiti , superata lda,>*<*Ltn* ·
primo Antandrii perueniunt , deinde prò- dsm

pter ora matisf Aliai,adThebes campum . *4 . ty .
Illinc per Atramyttiu & Certonium haud ^" · malti

procul ab Atarnisàd Caici canipum dela¬
ti , Pergamumf Lydix ciuitaté adtigeruht .
Heic Xenoplió hospitio excipitur ab Hel - " ,Mi

y\dSî 7yT οίγόλαυ TV ipenstlat ywjcyxÀ , ij sede Gongyii Eretriensis vxore , quL Gor-

Γοργίαιοί % Γοίγίλίύ μϊΐ 'ΐζΛ . oSth 4 do - gsonis & Gongyii mater erat. Significat

« / » 0 « . ?» Aa &im '
-K . ci ΛΑΕ hiecipn . Asidmeninijkessepla,licicam -

^ ^ „ , , i,t q_
'
<? \

‘ pestn,hominem natione Feriam . Quod fi
noctu cum ccc aduer siis hunc pergeret ,

czou) ‘T&CAXjdoiî adfydat, Ast^ d» fcj dorovj

% yiwdjKsc , k4 7rojdW, i^
rd eî)

SiTmthd .
(& um SÌ Κ&Βν^ Ο/ίφοίζ ίτημ -

ψ . t »V re avvii edi-^ tov. φΐ ΑΛφνα̂ ζβ,ν,ον

pòsse &£ ipsum , & vxorem eius , & liberos ,
&: opes ^ qtite qtiidem inagnse sint , capi.
Addit etiam ,qui duces itineris eflentjCon^
sobrinum suum, &: Daphnagoram , quem

Nn 5
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maximi faciebat . Quos vbi fecum habe - A ^ c%u ο Ζ &οφά &
bat Xenophon , exta consulit . Tum Eleus . , c r >0 . . >+ . , . c » />

*OA4« t -Agasiashariolus perpulchra esse dixit wTAyMW o ^
exta,& posse omnino liominé capi . Qua - μάρης ταχέων inm > on ι& ΧΜςα. iiivmii &t.
re quum coenassct , fumtis fecum praei edis avras , ^ o/ o cdvf> aut <tAωσχμος m . Pernevi
Cohotcium amiciilimis libi , & quorii ieni-

gT^ a^Jg^ <rv <;
'
Jg AsytpaX

r($v, μμλιςα .
per ei perspecta fuerat fides , vt aliquo eos + „ P \ \ . » n , .
bcncficioLdficerct , proficiscitur . Egredi-
untur & alij cum eo quidam , id ferre eoa- πάρτης μκχύς Âj mimras apssu, . σεΜ/ίζίρ ^ οΐ}
sto,plus minus idc . Verum ab eis prassesti' 3 aùxms^ J^ oi βίΑσά.ί^ όι ΐίς <&,α.χ3σϊας . oi 3
cohortium discedunt , ne pars pecunia?, A7r*i4\ cwyov i 4α μ)ιμίτηίόαν δ μί -
quam paratam fore putabar , ipsis cederet . « > * ' -f/ > \ > /
Λ ‘ , ss · , . r . tf Mi >u $ tT* iMSPV àyiyevvS . ίπιι o ciLtyiKsii™
Quum adiocu nocte media peruenislent , ssss , ,

"ss
Λ

. , ε ,, ,
mancipia , qux circum turrim eratit,alias- . w μίσχος νυκζ$ς , m tèft ,̂ o \m co¬

queres plurimas dilabi sinunt ; vt ipso,cum fya,m £tL 4 τυρσιος ttK q̂a oltcì-
luis ,Addate potirentur .Quumque turrim Sfau^ sù, . ως r Acn&Lrw *υ~
oppugnando capere non possent , quod 4 . ^ .̂ wpvus - y ™ ™ 4
eìieralca, & ampla , ncque propugnacula . > . ss , *> p \ \ > - ,
& homines complures ad pugnâdum ido- Cipc ^ υ τήλν V*

neidesiderarenturjconatilunteam perso- A » , ^ f , ω, ^ χμητδλ-
dere . Habebat murus νιπ laterculorum λχς ey>vQ. ) Sj3fv ;t\\vivng* ifYl£
fictilium latitudinem . Quamprimumiîlu· ^ oVto
cefcerer,iaperfofluserat & peruius ;quum ./ , ss , o
qiidameori .nl, qui erantiucus , veru pun- > * ? o <* * .w - 1,1 ^ % » · ' * »

gendis bobus faófo femur eius , qui ad tur - δ <ft£<paoij £ 7ra.7ssey
rim proxime acceilerat , ictu transfodit . C βχτίϋ^ω ^ ς οζίλίακω£/μμχΐψϊς ·τ μκςβν iT/iss^
Deinde sagittas excutiendo efficiebant,vt * δ'

q Am τ-^ òxLW 'Ai ,
'emmw

amplius aliquis accedere tuto non posset . ^ / >/ > . > nà -
c . r

, ,
Ί . . . r „ · ' r μ *ΐάΐ 7ΠΒ. £Χίί&ιζτΐασχρ&Μς u \ χζχρaswmvoimul clamantibus ipsis , & per ignes li- ' , f

J
» ss

gnum dantibus , Itabelius cum copiis suis, ^ ^ v?i '^ woiTOr ) o «£,Cow % (J»jif ÌtoCž -
pl . iffy itemque ex Comania grauis armaturxf λιος ^ ρ i^ ricu ^ ^ΙώΛμιν,όιο
1

pr^ sidiarijjCum equitibus Hyrcaniis , regis <p/ #e?i,$ /wa*i « υ^ ριοι,χ,
stipendiariis ; picis minus lxxx, & aliis ce- β . q_ _ ' ' ■> λ - ,ss . v *««&«>/,r . ' , Ιά & σιλίωςιιίαοΏφοροι,ως oyàùYJiSì/nx, ^ Aao / ntrans prope idccc .opis serenate caulia ac Λ , , , , , , ss ^ ^ "ss *

currunt . Idemàlij faciunt equites e locis roA ^ gimis ο*. 1 τιπρ %-

^
n .

fai. Par - vicinis, t Parthenio , Apollonia , ceteris . Ia $ "̂ τπιϊλωνίου;^ còt 7^ / ντλ » - T ‘( ’ .
*?Ι1ΜΙΛΛ ss i „ ^ Λ J

"« 3 « /*

tbwico, tépus erat , vt quomodo difcedcdum esset, (W { . sssst ? i « Ιώ,-πως ùuÌ,
consideraretur . Quare bobus , quotquot D «

<?qâ . «nc,à ' ^ ^
istic eranp & ouibuSj& macipns intra qua- 0 / v ^ ' IX f ri
dratîiagmé receptis , abigebat omnia : nec
iamde pecunia cogitabat , sed ne discessus mHtiàztjidtjòt, ου 'ηις^ ζτμα. ον/

fngxsimilk esset , si relictis rebus iam par- en α^ ςί̂ οίτΐςτορ votw)
'^ ^ a iuj} <$ vyy m

tis abscederent,ac non iolum hostes au da- ^ α ^ ο^ός,έί jcx.Y^ .A/twtes τΌο μ̂γ .ξλχέζμ ct7n-
ciores euaderent , sed etiam milites animis \ ^ . , Q , ^ 7 -, ,

i . r, . r 3T rr Olil/,Kì Ct 'Tl ,!n>AèUlQiQpaLcrV 'TÌpoiMV,t ) CiCV&-
deiectiores . Ita tamen dilcelium , vtpu - „ ss , i , ss G
gnaturi pro prxda viderentur . Quum au- ατνμο η^ Μ o ccttv^ ως tW

temGongylusGr ^cos numero paucosef - μάγ ^υ^ οι . evni 3 έωρα. ΓοίγυΜϊ
fe videret,aemultos,a qumus vrgerentur : ολιίχς/ΐ$μ TVs έΜίίΐΰί̂ ,τπιΑΑοΓ̂ ^ Ί\ίς ,Οπκ \ -

cies ex Elilarne ac Teuihrania nostris ο- E ίχ,ν,βνλδ ^ ος σνμμ <ί<& -

pem , qui gentis a Damarato ducebat . Mi- jgivnKeppu . oztoiCon ^ 3 W ΡρβΚΑ,γς E
lites Xenophontis , quum iam sagittis &c teA iQfm % T L '

^ farfa , ο
' ^ Δλ/κ ^ α-

fundis ffrauiter premerentur , agmine in C ' ^ Λ p ' \ . / >/ Λ w, f,0 - 0 - tow .oi 3 fote* s-7re / 77τ?1ϋϋ »»<)')) 67Π -
orbem con.uerfo , vt haberent arma telis

/ ^
fa/Car - opposita , £,dissculrer f Caicum amnem r Xsz,L·^ fy axpevSb ναν,πΰρίν -
'Φ ™ ojidfioi κυγ?\ θϋ }ύ7τως τ» q7iKa

’

éyciey asrQ T$s μόλις SĴ Qafì/oun tw Ί "
m *

■ ss"
ss -

'
-

, .-Α '
^ ^

ss
' *

φ ' ’ "
· μ

. .ss
•j »
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‘

»
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‘

μ ?
^ .μον,τ ^ ίύ/ι^ μοζζιί ^ όίημίσ \ ς . οιί ($ >6, A A transeunt , piene dimidia parte fâucij . Buie
ycLoxcu, <̂ νμ <φ &λιοζ ο Λ9^λ ^95 Ti^ cioTièTecjy 'T ^ Agafias Stympnalius , cohortis dostor ,
aUmvim ^ ^ « M - qm pcrpctuoa _

ducrfe hostes

> · ^ Sj & craCoiTui attyx τπ>£& ως %}& -
. cipiaccplusminushaberent, &: oues,quaé^9Jict6̂ ov/gi>)6) <zir^ 3Ca7aoai5>' }t//uct<^ t . -η; ji ad (acristciaiufficerent . Postridie Xeno -

txjipajA γυότίρδμος o Ži \io $ cov,dŽ,aiyi νύκταp P^ on , tastare sacra , copias omhešnostxi
U %

eil “dt ' vt quamlongiffimc progrederetur
, > <? . rv' + '//i \ ~ . \ ,λ · r / ‘7#, f> e <*r in Lydiam , ne propter viciniam Metuére -

* jse φφο $ $ tur , ac ncgligcntius hostes iìbi cauerent ;^ Λ\ α,φυΡμκην . o <s[ AaidWus cu^ vtrâ ^ oTt Ahdates posteaquam intellexit , Xeno -
Ή& λιν ίιτ eiu tdi> Tt^v/t^ eW eoi Setolósi/ , M phontem iterum de copiis aduersus se du -
7ràp 7 i ref ςγΛτέΰματί « ζ <{ , οίζανλίζζττμ ζίς Β

cenc ^ S cxta Lonsuluîde , totoque curh ex -
' λ rr' - ν '

^
> / ercitu venturum : castra mouet in vicoSd

. T
°

r sub oppidum Parthcnicum pertinentes .^
nuau

C4\^ u 01 ~ ίνοφαιτα \ σνμ·τ®£ ίτυΙ - Heic in eutn Xenophontis milites inci -^
^ àpcunv Μ/ 'τζ/,ί ^ λ &μζΜΰΜηντη 'πν,ι & ι yj - · dunt, & ipsum cunivxóre,libefiS , equis
VdjKSiyìij'KajSîoiji ^ Gt^ ÎTmdt̂ y ^ vràpru ^
>/ \ ci \ I , i > IO >1
οι,Ύ& . ν̂ χττύτα . ιτζ^ τζζΐμ ii (>jc &7& oY\ . i7niTci
πτίλιν &φινΛίοιαπιμ ίΐς czf̂ ^ uov . òii^ uv^Ît τον

«κ
^

τια- Yiazxzmîs) ο
‘Ξ,ίνοφζΙν. σζουζ^ίΤ^ β .Ίΐον yò

oì Ρμκωνίς ^ oi λ9^μμ >ι , ^ oì άμοι ςρατή -
· γ ) ί, >d ol ςγχάύίτοϋΐ , αςίί cĴ &fpim λμμζαΐΗ jv,

fortunis omnibus capitin . . Ita priori sacri¬
fìcio tum respondit enemus . Redeunt de¬
inde Pergamum . ibi vero. Xenophon non
ia de illos Deo querebatiir amplius . Nam fi ®»* m«-
& Lacedaemoniis,&; cohortium profectis,

Unat

& ceteris ducibus,iplisque militibus aditi - ti,
uantibusimpetrarat , vt &: equos , & iuga,

Nt/ s y , i xv „ λ c v -7L x ^ L^ ahaquLdam eximiaaccipetef . quofa -
^ ^ umest , vtiam et facultas etiam benefa -

àùyv yì^v éù 7CBi {v . CK tsinov θιμζραν <τ£^μ - ciendi aliis non deestet. Secundum hare
•typo/ubpos TntpÌA& toè

'S ςραίτίυμα., >tj σνμμί - quumThimbro venisset , exercitus ei tra-
^ ςτζί ^ ωΐ ^ ικωίηολζμΐ ^ TV - ditusest : isque copias has cum reliquo a-*

, X î tp
'
y >/ η c/, ~ emine Grxeoconiungens , bellum lista -" * ψ ? " * * * ? * Φ * (>Ρ * 0 ? * ·™ pherni & Pharnabazo intulit . Proterant

βα0ΐΑίως;ριρα4ίοιηίνί7ΐνλ% ιι3ρ 'λί/Ααζ)Α {ι- atuem hi ditioni regia: , quam nos ingrelli
τίμοος · (φρυμαζ, Α^ κμμαοζ' λυκμονίΛζyjy peragrauimus : Lydiae, Animas : Phrygiae,
χμΊπτ & ΖύκίΛς, M.£ ^ t<htTHi ' xMmW,Xu - Artacamas : Lycaoniq & Cappadocis,Mi -
! ^ / x . p > * ' . ' ' thradates : Cilicite,Syenneiìs : PhoemeÌ2e &;

®W « e Arabiat ,Dernes : Syria: & Assyri » , Mesis :
AasveAUt , Βίλίσις ' paQvàcjvòì , νωτΓΆζμς Babyloni,RoparasiMedite , At bacas : Pha-
μ -νϊίί &ς,Αρζαίχμζ * <pacriM 'cfv ^ gazrtctnpfyf, Asianis & Heiperitis,Teribazus . Carduchi ,
Ti »ei 'ea (e 5 . Jtetf^ c^ /o^è ^ AwCei,iè ^ iA- Chalybes , Chaldaei , Macrones , Colchq -

Mofimcsci,teatri,Ttbarcni , siuiuriserât. tZ
Γ 1 ΓΤ \ , . t . / Paphlagomse cum imperio praeerat Cory -T ΚβΠ* ι , *3 uQd̂ 'moi, <tornvopiei. -7ra. (p^

t
^

3Uo^j ja& . gjtj-,yn j s ? Pharnabazus : Thraeibus,
Κορυλοΐζ’βι ()ια>ΰί9 ) Φ&/ρν<*'£<*'( °$

' TrJ z* qui in Europa sedes habent , Seuthes . T σ-
pù>7oj 'fya .xZvy

’Σέό ^ ιζ . Λ^ μος συμπέσνζ tum iter quum in adscendendo , tum de-
4 M4 à &inm vi ormerai , iu6/u,ì àndédo , castris ccxv confeaù , parafan-

Λ ì λ oi , r k c gashabuitci3CL,ltadiaveroxxxniicio ,JfetXjotoi hnst7rim,Y ^ 2 ^ <Tayi ^ R? ‘ oi
^ CCLV> χ emporis interuallum , quo ad -

ntv ταννή^ τα,ςά.^ 'τξΑτμυςμ & rn(j>cuup4- kendimus & descendimusannus vnu§/
Aict S/̂ yJuict TCirnMjvTUTnvnn .̂ yy ^ ττΚυ,- ac tres menses.

τηί cùa&etviM H χμφμζ &ακα& ηαυτοί ^ ^{ζ μί 'Μίμ

Cattk
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